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No. 83 (Administrateurs-), 1958.]
PROKLAMASIE

Dtur Sy EDELE DIE. ADMINISTRATEUR VAN DIE
PrOVINSIT TRANSVAAL,

Nademaal die Gesondheidskomitee van Lecuwdoorns-
stad ingevolge die bepalings van arlikel fien van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, per versoekskrif
aansoek gedoen het om die instelling van ’n dorpsraad
om die bestaande Gesondheidskomitee te vervang;

En nademaal dit wenslik geag word dat dic bede van
dic versockskrif toegestaan moet word;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel nege van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, aan my verleen word, hierby verklaar dat
die Gesondbeidskomitee van Leuwdoornsstad met ingang
van 29 Oktober 1958 af nie meer bestaan nie en dat daar
n dorpsraad die ., Dorpsraad van Leeuwdoornsstad ”
genoem te word, in plaas daarvan ingestel word met regs-
bevoegdheid oor die gebied wat die bestaande grense van
die Gesondheidskomitee van Leeuwdoornsstad is.

GoD BEHOEDE DIE KONINGIN. |

Gegee onder my Hand te Pretoria. op hede die Agtiende
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig.

wm. NICOL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.ALG. 3/1/9L

= e
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No. 84 (Administrateurs-), 1958.]
PROKLAMASIE

Deur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIt
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
dic dorp Elmapark te stig op Gedeéltc 3 van Gedeelte A
van gedeelte van die plaas Rietfontein No. 9, distrik
Germiston; '

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- 2n
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by sub-artikel (4) van artikel twintig van” genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
gencemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae,

Gop BrHOeDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen-.

tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-
vyitig.
, Wm. NICOL,
.. .Administrateur van die Provinsic Transvaal.
T.A.D. 4{8/1750.

No. 83 (Administrator’s), 1958.]

PROCLAMATION

- By THE HONOURARLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas the Leeuwdoornsstag Health Committee has
petitioned under the provision of section fen of the Local
QOvernmcnt Ordinance, (939, for the constitution of a
village council to take the place of the existing health
committee. '

And whereas it is deemed expedient to grant the prayer
of the petition:

Now, therefore. under and by virtue of the powers
vested in me by section nine of the Local Government
Ordinance, 1939, I do hereby declare that with effect from
29th October, 1958, the Leeuwdoornsstad Health Commit-
tee shall cease to exist and that there shall be constituted
in its stead a village council to be styled the “ Village
Council of Lecuwdoornsstad ™ with jurisdiction over the
area being the present boundaries of the Leeuwdoornsstad
Health Committee.

GoD SAvE THE QUEEN,

Given under my Hand at Pretoria on this Eighteenth
d_a)Ir of March, One thousand Nine hundred and Fifty-
eight.

» Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal.

‘'T.AL.G. 3/1/91.

No. 84 (Administrator’s), 1958.]

PROCLAMATION

By THE HONOURARLL THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
sion to cstablish. the township of Elma Park on Portion 3
of Portion A of portion of the farm Rietfontein No. 9,
District of Germiston;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers

vested in me by sub-section (4) of section nwenry of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

GobD Savi THE QUEEN.

Given vnder my Hand at Pretoria on this Nineteenth
day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-
eight.

Wm, NICOL,
* Administrator of the Prevince of Transvaal.

o T TAAD. 44871750,

‘
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BYLAE,

e
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR
LincorX PARK TOWNSHIP (PROPRIETARY), LIMITED,
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPS-
AANLEG-ORDONNANSIE, 1931, oM TOBSTEMMING OM
" INGEVOLGE WET No. 33 VAN 1907, 'N DORP TE STIG
OP GEDEELTE 3 vAN GEDEELTE A VAN GEDEELTE VAN
DIE PLAAS RIETFONTEIN NO. 9, DISTRIK (GERMISTON,
TOEGESTAAN 18, -

A—STIGTINGSVOORWAARDES.
\ 1. Naam.
Die naam van die dorp is Elmapark.
' 2. Ontwerpplan van die dorp.
Die dorp bestaan uit erwe en strate, soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.1749/57.
3. Water.

_ Die applikant meet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur ‘aan die Administrateui’ vir'sy goedkeuring voorlé,
’ waarin vermeld word dat—

- (@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit
heeltemal toegebou is, met inbegrip van voor-
siening vir brandweerdienste, beskikbaar is;

(b) retlings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in
(a) hierbo gencem en die 1& van die pypnet daar-
voor in die dorp; met dien verstande dat onder-
staande bepalings in sodanige reélings ingesluit
word: — ' )

(i) dat die applikant ’n geskikte voorraad water
tot by die straatfront van 'n erf moet laat aanlé
voordat die planne van 'n gebou wat op die erf
opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur
goedgekeur word;

- (ii) dat alle koste van of in verband met die
installering van ’'n installasie en toebehore vir
die lewering, opgaar, indien nodig, van water
en di€ 1& van die pypnet daarvoor deur die
applikant gedra mcet word, en die applikant
is ook aanspreeklik om sodanige installasie en
toebehore in ’n goeie toestand te onderhou tot
tyd en wyl hulle deur die plaaslike bestuur
oorgencem word; met dien verstande dat,
indien die plaaslike bestuur vereis dat die
applikant 'n installasie en toebehore van ’n
groter kapasiteit as wat vir die dorp nodig is,
moet installeer, die ekstra koste in verband
daarmee deur die plaaslike bestuur gedra moet
word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe gereglig is om

~genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee word; met dien ver-
stande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder. tot tyd en wyl
« ' . die¢ plaaslike bestuur genoemde waterlewering
QOrneem;

(¢) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die
nakoming van sy- verpligtings kraglens bostaands
reélings.

’n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van diec watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die re€lings tussen die applikant en dic plaaslike bestuur
getref uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in sub-paragraaf (¢} gencem, moet saam met
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word. .

4. Sanitére dienste.
' Die applikant moet 'm sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
' plaaslike bestuur getref is-vir sanitére dienste in die dorp,
met inbegrip van voorsiening vir.. die: afvoer van afval-
water. en, vullisverwydering.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
LiNcoLN Pagk TownsHIP (PROPRIETARY), LIMITED,
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TowN-
PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO
ESTABLISH A TOWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF
Act No. 33 oF 1907, on PORTION 3 OF PORTION A
OF PORTION OF THE FARM RIETFONTEIN No. 9,
DISTRICT OF (GERMISTON WAS GRANTED.

A——CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.
The name of the township shall be Elma Park.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan S.G. No. A.1749/57.

3. Water.

The applicant shall lodge with the - Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that—

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs of
the ‘inbabitants of the township when it is fully
built up, including provision for fire-fighting
services, is available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local autho-
rity have been made regarding the delivery of the
water referred to in (4) above and the reticulation
thereof throughout! the township: Provided that
such arrangements shall include the following
provisions: —

(i) That before the plans of any building to be
erected upon any erf are.approved by the
local avthority the applicant shall cause a suit-
able supply of water to be laid on to the
street fronlage of the erf;

“ (it} that all costs of, or connected with, the instal-
lation of plant and appurtenances for the
delivery, storage, if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that if
the local authority requires the applicant to
install plant and appurtenances of a capacity
in excess of the needs of the township, the
additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority;

(tii) that the local authority shall be entitled to
tuke over free of cost the said plant and
appurtenances at any time, subject to the
giving of six months’ notice: Provided that
until the local authority takes over the said
water supply the applicant may make charges
for water supplied at a tariff approved by the
local authority;

(¢).the applicant has furnished the local authority with
adequate guarantees regarding the fulfilment of his
oblipations under the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in sub-paragraph (c) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto.

4. Sanitation. . ’

“ The applicant shall lodge with the Administra:tor-for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements_ to its satisfaction have been made for

{ the sanitation of the township, which shall include provi-

sion for the disposal ‘of waste water and refuse.
' 3
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n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
gencemde reélings moet saam met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Admiaistrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie
van elektrisiteit deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
genoemde re€lings moet saam met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas-, stortings- en Naturellelokasieterreine.

Die applikant moet tot bevrediging van die Admini-
strateur met die plaaslike bestuur reglings tref in verband
met die voorsiening van 'n stortingsterrein en terreine vir
Indien sodanige
reélings daaruit hestaan dat grond aan die plaaslike
bestuur corgedra moet word, moet die oordrag vry wees
van voorwaardes betreffende die gebruik en vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur.

7. Minerale regte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip
van alle regte wat by die pagvry-grondbesitter berus of
hierna mag berus, om te deel in die opbrengste wat
moontlik aan die Kroon mag tockom uit die verkoop van
die mynregte oor die grond, insluitende die aandeel in
kleinilisensiegelde en enige aandeel in huurgelde of
winste wat moontlik aan enige eienaar mag toekom
ingevolge enige mynbrief ten opsigte van die grond binne
die dorp en dergelike gelde, moet deur die applikant
voorbehou word.

8. Strate.

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm en
skraap en onderhou tot voldoeming van die plaaslike
bestuur totdat die aans&)reeklikheid deur die plaaslike
bestuur oorgeneem word; met dien verstande dat die

. Administrateur geregtig is om die applikant van tyd tot

-

tyd gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid te onthef
na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur. :

(b) Die strate moet name gegee word tot voldoening van
die plaaslike bestuur.

9, Skenking.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No, 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur ’n bedrag betaal gelyk-
staande met 159 (vyftien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,
verrruil of geskenk of op enige ander manter van die hand
gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie}; sodanige waarde
bereken te word soos op die' datum waarop dit aldus van
die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse uit-
eengesit in gencemde paragraaf (d),

Die- applikant most’ geouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, saam met die bedrag wat daarop aangewys word
as verdkuldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike
bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of cnige beampte
deur hem behoorlik daartce gemagtig, besit die reg om op
alle redelike tye die applikant se boeke betreffende die
vervreemding van erwe in die dorp te inspektfeer en te
ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike bestuur of
beampte moet die applikant alle boeke en stukke, wat vir
50 ’'n inspeksie en ouditering nodig is, voorlé. Indicn geen
sodanige gelde gedurende 'n tydperk van drie maande ont-
vang is nie, kan die plaaslike bestuur ’n verklaring waarin
melding daarvan gemaak word, in plaas van ’n geoudi-
teerde staat aanneem.

10. Nakoming. van voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodig stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander vcorwaardes genoem-in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word; met dien verstande  dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings. te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

4

_body of persons. ", ') o

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto. ;

5. Electricity.
The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the local authority to the effect

_that arrangements to its satisfaction have been made for .

the supply and distribution of electricity throughout the
township. :

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto. '

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites.

The applicant shall make arrangements with the local
authority, to the satisfaction of the Administrator, in
regard to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Native location. Should such arrangements
consist of land to be transferred to the local authority,
such “transfer shall be free of conditions relative to the
use and disposal thereof by the local authority.

7. Mineral Rights,

All rights to minerals and precious stones including all
rights which may be or become vested in the freehold
owner to share in any proceeds which may accrue to the
Crown from the disposal of the undermining rights of the
land, including the share of claim licence moneys and
any sharé of rentals or profits.which may accrue to any
owner under dny mining lease granted in respect of the

| land covered by the township, and the like shall be

reserved to the applicant. -

8. Streets.

(@) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction. of the local
authority until such time as the responsibility is taken over
by the local authority: Provided that the Administrator
shall from time to time be entitled-to relieve the applicant
wholly or partially from this obligation after reference
to the Board and the local authority.

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority.

9. Endewment.

The applicant shall, subject to the provisos to para-
graph {(d) of sub-section (1) of section twenty-seven of
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the
local authority an amount representing 15% (fifteen per
cent) on land value only of all erven disposed. of by the
applicant by way of sale, barter or gift or in any other
manner (other than erven transferred in terms of section
twenty-four of that Ordinance); such value to be calculated
as at the date of such disposal and to be determined in
the manner set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the-applicant to the local authority and shall be accom-
panied by a remiftance for the amount shown to be due
to the local authority. The local authority, or.any official
duly authorised thereto by it, shall have the right at all
reasonable times to inspect and .audit the applicants’
books relative to the disposal of.erven in the township.
If so required by the said local authority,.or official, the
applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit.. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited statement,
accept 4 statement to that effect.

10. Erforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to securz the
enforcement of ‘the conditions of title and any other
conditions, referred to in section fifty-six bis of Ordinance
No. 11 of 1931: Provided that the ‘Administrator shall
have the power to reliéve the applicant of all or any of
the obligations and to vest these in any other person or

..... oLt L
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" B—TITELVOORWAARDES.
; 1. Alle erwe.
. Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute insluitende die voorbehoud van minerale regte.
2. Die erwe met sekere uitsonderings.
Die erwe met uitsondering van—
(i) erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word; ¢n .
(ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur in ocorleg met die Dorpe-

raad die doeleindes waarvoar sodanige erwe nodig

is, goedgekeur het,
\ is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna
A genoem : —

;T (@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateuy,
| daartoe gemagtig is, het; met die doel om te sorg
dat hierdie voorwaardes en enige .ander voor-
‘waardes genoem in artikel ses-em-vyftig bis van
Ordonnansie No. 11 van .1931, nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die
erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
cndersoek in te stel as wat gedoen of ingestel moet

word vir bovermelde doel.
() Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan ’n
Kleurling oorgedra, verhuur of op 'n ander manier
toegewys of van die hand gesit word nie en geen
Kleurlinge, uitgesonderd die eienaar of okkuppeerder
se bona fide bediendes wie se werk dit vereis dat
hulle op die erf moet wees, mag toegelaat word om

okkupeer nie, . )

(c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(&) Nég die eienaar, nég enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur. .

(¢) Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skut-
regulasies van Plaaslike Besture,r op die erf aan-
gehou word nie, :

() Geen geboue van hout en/of sink of gebouve van
rou ‘grondstene mag op die erf opgerig word nie.

(¢) Waar dit volgens die mening van die plaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe
met ’'n hoér ligging regstreeks na “n.publieke straat
toe af te -voer, -is ‘die’ elenaar van die erf verplig
om te aanvaar dat sodanige neerslagwater op sy
erf vioel en/of toe te lzat dat dit daaroor loop;
met dien verstande dat die eienaars van erwe met

n ho#r ligging, vanwaar die neerslagwater oor 'a

. erf met ’n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n
eweredige aandeel van die koste te betaal van enige
pyplyn or afleivoor wat die eienaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig mag vind om.aan te
1& of te bou om die water wat aldus oor die erf
- loop, af te voer, en voorts met dien verstande dat,
in die geval van 'n geskil tussen die partye in ver-
band met die aard of ligging van die pyplyn of
afleivoor of die toewysing van die koste daarvan,
die saak verwys moet word na die Administrateur,
of 'n persoon deur hom aangewys, by wie die eind-

- beslissing berus.

(k) Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n woon-
huis op te rig; met dien verstande dat, met die
toestemming van die Administrateur na raadpleging
met die Raad en die plaaslike bestuur, n plek van
openbare godsdiensoefening of *n plek van onder-
rig, 'n gemeenskapsaal, 'n irnrigting of ander geboue
wat in ’'n woongebied tuishoort op die erf opgeng
kan word; voorts met dien verstande dat wanneer
die dorp binne die gebied van 'n goedgekeurde
dorpsganlegskema opgencem word, die plaaslike

' bestuur ander geboue waarvoor in die skema

voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudens |, -

die voorwaardes van-dic skema waaryolgens die
toestemming van die pladsiike bestuur vereis’ word.

daarop te woon of om dit op ’n ander wyse te’

" B--CONDITIONS OF TITLE.
1. AH Erven.
The erf shall be subject to existing conditions and

servitudes, including the reservation of rights to minerals.

2. The Erven with Certain Exceptions.
The erven, with the exception of—

(i) such erven as may be acquired for Government
or Provincial purposes; and

(ii} such erven as may be acquired for municipal pur-
poses, provided the Administrator, after consul-
tation with the Board, has approved the purposes
for which such erven are required—

shall be subject to the following further conditions:—

(@ The applicant and any other person or body of per-
sons so authorised in writing by the Administrator,
shall, for the purpose of securing the enforcement
of these conditions and any other conditions refer-
red to in section fifty-six bis of Ordinance No. 11
of 1931, have the right and power at all reasonable
times to enter into and upon the erf for the pur-
pose of such inspection or inquiry as may be neces-
sary to be made for the above-mentioned purpose.

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or
disposed of to any Coloured person and no
Coloured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily
employed on ‘the erf shall be permitted to residé
thereon or in any other manper to occupy it.

(©) The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to-interfere
with the amenities of the neighbourhood. -

(d) Neither the owner nor any other pérson shall have
the right, save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority. .

{(¢) Except with the consent of the local authority no
antmal, as defined in the Local Authorities” Pounds
Regulations, shall be kept on the erf,

{fy No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(g) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street, the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a propor-
tionate share of the cost of any pipeline or drain
which the owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of
conducting the water so discharged over the erf,
and provided further that in the event of a dispute
between the parties as to the nature or the position
of the pipeline or drain, or the allocation of the
cost, the matter shall be referred to the Adminis-
trator, or his nominee, whose decision shall be final.

(h) The erf shall be used for the erection thereon of a
dwelling-house only: Provided that, with the con-
sent of the Administrator, after reference to the
Board and the local authority, a place of public
worship or a place of instruction, communal hall,
other imstitution or buildings appertaining to a
residential area, may be erected on the erf:
Provided further that when the township is included
within the aréa of an approved - Town-planning -
Scheme, the local authority may permit such other
‘brildings as may be provided for in the Scheme, '
sibject to the conditions of the Scheme urder which
the consent of the local authority is required.

5 .
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() Nog die eienaar, nég enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls
of erdepype of ander artikels van soortgelyke aard
op die erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(k) Behalwe met dic toestemming van dic Admini-
strateur wat sodanige voorwaardes as wat hy nodig
ag kan voorskryf, mag nie meer as een woonhuis
met sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir
gebruik in verband daarmee nodig is op die erf
opgerig word nie; met dien verstande dat as die
erf onderverdesl word of dit of enige gedeelte
daarvan verenig word met enige ander erf of
gedeelte van °n erf, kan hierdie voorwaarde met dig

, toestemming van die Administrateur van toepas-
sing gemaak word op elke gevolglike gedeelte of
verenigde gebied.

- (i) Die waarde van die woonhuis, sonder buite-
gseboue, wat op die erf opgerig word, moct
minstens £2,500 wees.

(ii) Die hoofgehon, wat 'n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
eers later voltooi sal word nie, moet gelyk-
tydig met of voor, die buitegeboue opgerig
word.

() Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna

op die erf opgerig word, moet minstens 20 voet

(Engelse) van die graatgrens daarvan geleg wees.

(m) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toegemaak

! word, moet die heining of ander omheinings-

| materiaal opgerig en onderhou word tot vol-
- doening van die plaaslike bestuur.

| B. Serwitute vir riolerings- en ander munisipale doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(@) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van
sy grense uitgesonderd ’n straatgrens,

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
genoemde serwituutsgebied opgerig word nie en
geen grootwortelbome mag binne die omvang van
sodanige serwituut of binne ’n afstand van ses voet
daarvan geplant word nie, : ‘

{¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik beskou, tydelik te plaas op die
grond wat aan die voornoemde serwituut grens; en
voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike
toegang tot genoemde grond vir die veornoemde
doel; met dien verstande dat die plaaslike bestuur
enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke veroorsaak word.

4. Woordomskrywing.
In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat aan hulle geheg word : —

(D .. Applikant” beteken Lincoln Park Township
(Proprietary), Limited, en sy opvolgers in titel tot
die dorp. | _

(i1} ,, Kleurling ” beteken °n Afrikaanse of Asjatiese

inboorling, Kaapse Maleier of iedercen wat klaar-

blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennoot-
skap of maatskappy of vereniging van personc waarin
enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
enige beheer van watter aard ookal uit te oefen
oor die werksaamhede of bate van sodanige ven-
nootskap of maatskappy of vereniging van persone.

.» Woonhuis ” beteken 'n huis wat ontwerp is vir

gebruik as 'n woning deur een gesin.

5. Goewerments- en munisipale erwe.

As 'n erf of erwe wat benodig word soos beoog in
Klousules B 2 (i) en (ii) hiervan, in die besit kom van enige
ander persoon as die Goewerment of die plaaslike bestuur,
dan is so n erf daarop onderworpe aan sodanige van die
voornoemde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes
as wat die Adminisirateur in oorleg met die Dorperaad
mag bepaal. -

‘ 6

(ii1)

() Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever, any bricks, tiles or
carthenware pipes or other articles of a like nature,

(k) Not more than one dwelling-home together with
such outbuildings as are ordinarily required to be
used in connection therewith shall be erected on the
erf, except with the consent of the Administrator
who may prescribe such conditions as he may deem
necessary: Provided that in the case of the erf being
sub-divided or any portion thereof being consoli-
dated with any other erf or portion of an erf, this
condition may be made applicable, with the consent
of the Admuinistrator, to every resultant portion
or consolidated area:— -

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than £2,500.

(i) The main building, which shall be a completed
building and not onc pirtly erected and inten-

erected simultaneously with or before the erec-
tion of the outbuildings. .

(D Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 20 feet
(English} from the boundary thereof abutting on a
street, '

(m) If the erf is’ fenced, or otherwise enclosed, the
fencing, or other enclosing device, shall be erected
and maintained to thc satisfaction of the local
authority. '

" 3. Servitudes for Sewerage and other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above. all
erven shall be subject to the following conditions: —

(a) The erf shall be subject to a servitude for sewerage

authority, six fect wide, along any one of its boun-
daries other than a street boundary.

(&) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such
servitude or within six feet thereof,

{c) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesajd
servitude such material as may be excavated by it
during the course of the construction, maintenance
and removal of such sewerapge mains and other
works as it in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to
the said land for the aforesaid purpose subject to
any damage done during the process of construct-
ing, maintaining and removing such sewerage maing
and other works being made good by the local
authority.

. 4. Definitions.
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

(i) “ Applicant ” means Linccln Park Township (Pro-
prietary), Limited, and its successors in title to the
township.

(i) “ Coloured person ™ means any African or Asiatic
native, Cape Malay, or any person who is manifestly
a coloured person and includes any partnership or
company or association cf persons, in which any
such person has the power to exercise any control
whatsoever over the activities or assets of such
partnership or company or association of persons.

(iii) * Dwelling-house ™ means a house designed for use
as a dwelling by a single family.

5. Government and Municipal Erven.

Should any erf or erven required as contemplated in
clauses B 2 (i) and (ii) hereof, come into the possession of
any person other than the Government or.the local
authority, such erf shall, thereupon, be subject to such of
the aforementioned or such other conditions as may be
decided by the Administrator-after consultation with the

Board.

ded for completion at a Jater date, shall’ be .

and other municipal purposes, in favour of the local -

-~
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No. 85 (Administrateurs-), 1958.]

PROKLAMASIE

DeEurR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal die Ordonnansie op die Verdeling wvan
Grond, 1957, deur die Provinsiale Raad van Transvaal
aangeneem is;

En nademaal Sy Eksellensie die Goewernenr-generaal,
ingevolge artikel negentig van die Zuid Afrika Wet, 1909,
genoemde Ordonnansie goedgekeur het;

En nademaal by artikel een-en-negentig van die Zuid
Afrika Wet aan my die bevoegdheid verleen word om "n
Ordonnansie, wat deur Sy Elksellensie die Goewernenr-

) generaal goedgekeur is, af te kondig;

En nademaal daar by artikel rege-en-dertic van
gencemde Qrdonnansie bepaal word dat dit in werking
tree op 'n datum wat deur my by Proklamasie in die
Provinsiale Kaerant vasgestel word;

So is dit dat ek, by hierdie my Proklamasie, pencemde
QOrdonnansie op die Verdeling van Grond, 1957, waarvan
verdere besonderhede hieronder verskyn, afkondig en die
eerste dag van April 1958 as die datum vasste] waarop
gencemde Ordennansic in werking tree.

GoD BEHOEDE DIE KONINGIN,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die
Twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-

Wm, NICOL,
Administrateur van dic Provinsie Transvaal.

T.AA. 3/1/47/4.

ORDONNANSIE No. 20 van 1957,

(Deur die Goewerneur-gencraal goedgekenr op 9
Desember 1957.)

(Afrikaanse teks deur die Goewernenr-generaal
onderteken.)

‘N ORDONNANSIE

Om voorsicning te maak vir dic beheer oor die verdeling van
grond in klviner gedecltes as vyl-en-{wintig morg cp tot wysiging
¢n samevatting van die wet betreffende landbouhoewes,

IE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. In hierdie QOrdonnansie, tensy onbestaanbaar
met die sinsverband, beteken—

() ,, Administrateur” die amptenaar aan-
gestel ingevolge subartikel (1) van artikel
agi-en-sestig van die Zuid Afrika Wet,
1909, handelende op advies en met die toe-
stemming van die Uitvoerende Komitee
van die Provinsie; (i)

(ii) ., algemene plan”™ °n plan wat die betrek-
like ligging en grootte van twee of meer
stukke grond aandui en wat onderteken is
deur ’n persoon wat by wet erken word as
'n landmeter, en wat goedgekenr is as 'n
algemene plan deur die Landmeter-
generaal of aoder amptenaar wat by wet
bevoeg is om ’n algemene plan aldus goed
te keur, asook 'n kopie daarvan, opgestel
in die kantoor van die Landmeter-generaal
en gesertifiseer, of 'n algzemene plan wat,
voor die inwerkingtreding van die Op-
metingswet, No. 9 van 1927, vir registrasie
as sodanig in ’n aktes- of in die Landmeter-
generaalkantoor aangeneem is; (iv)

(i) ., eienaar ” die geregistreerde cienaar van
grond; (vi) -

Gv) ., oordrag ” die oordrag van eiendomsreg
deur registrasie in 'n akteskantoor; (ix)

‘Woordom-
skeywing.

No. 85 (Adminijstrator’s), i958.]
PROCLAMATION

By THE HONOQURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas the Division of Land Ordinance, 1957, has
been passed by the Provineial Council of Transvaal:

And whereas His Excellency the Governor-General has,
under the provisions of section minety of the South Africa
Act, 1909, assented to the said Ordinance;

And whereas power is vested in me by section ninety-
one of the South Africa Act, 1909, to promulgate an
Ordinance assented to by His Excellency the Governor-
General;

And whereas it is provided in section thirty-nine of the
said Ordinance that it shall come into operation on a date
to be fixed by me by Proclamation in the Provincial
Gazette;

Now, therefore, I, by this my Proclamation, promulgate
the said Division of Land Ordinance, 1957, further details
of which appear hereunder, and fix the first day of April,
1958, as the date on which the said Ordinance shall come
into operation,

Gop SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this the Twentieth
day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-
eight.

Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.AA. 3/1/47/4.

ORDINANCE No, 20 oF 1957,

{Approved by the Governor-General on the
9h December, 1957.)

(A frf:kaans text signed by the Governor-General )

AN ORDINANCE

To provide for the control of division of land into portions of
less than twenty-five morgen ond to nmend and consolidate
the law relading (o agricultvral holdings,

BE IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
vaal as follows;—

1. In this Ordinance unless inconsistent with Defnitions.

the context—

(i) “ Administrator” means the officer
appointed under sub-section (1) of section
sixty-eight of the South Africa Act, 1909,
acting on the advice and with the consent
of the Executive Committee of the
Province; ()

(ii) “Board” means the Townships Board
constituted under the Townships and
Town-planning Ordinance, No. 11 of 1931;
(viii)

(iii) * divide ” means to divide by means of a
survey and registration of title or of a
survey and registered lease, and * division *
has a corresponding meaning; (ix)

(iv) “ general plan ” means a plan representing
the relative position and dimensions of two
or more pieces of land, signed by a person
recognised by law as a land surveyor and
approved as a general plan by the
Surveyor-General or  other  officer
empowered by law so to approve, and
includes a copy thereof prepared in the
Surveyor-General’s office and certified, or
a general plan which has prior to the com-
mencement of the Land Survey Act, No.
9 of 1927, been accepted for registration
as such in a deeds registry or the Surveyor-
General’s office; (i)
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(v) .. pad” ook ’'n straat, deurgang, brug, bo-
grondse brug, duikweg, trottoir, voet-
paadjie, sypaadijie of steeg aangedui op n

algemene plan van die verdeling van grond; |

(viii}

. plaaslike bestuur ™ °n stadsraad, dorps-

raad of ’n gesondheidskomitee ingestel

ingevolge die bepalings van die Ordon-

nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van

1939, asook die Gesondheidsraad vir

Buite-Stedelike Gebiede, ingestel ingevolge

artikel twee van die Ordonnansie tot Instel-

ling van n Gesondheidsraad vir Buite-

Stedelike Gebiede, No. 20 van 1943; (v)

.» publicke plek ™ ook n pad, ope ruimte

of park, aangedui op 'n algemene plan van

die verdeling van grond; (vii)

(viii) ,, Raad ” die Dorperaad, ingestel ingevolge
die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie,
No. 11 van 1931; (i1)

(ix} .. verdeel ” om te verdee] deur middel van
n opmeting en registrasie van titel of van
’n opmeting en geregistreerde huurkontrak,
en ,, verdeling ™ het "n betekenis dienoor-
eenkomstig. (iii)

2, Hierdie Ordonnansie is nie van toepassing
nie op die verdeling van grond—
(a) waarvan die Staat die eienaar is; of
(b) wat deel uitmaak van ’n gebied omskryf in
die Bylae by die Naturellen Grond Wet,
No. 27 van 1913, of van 'n gebied omskryf
in die Eerste Bylae by die Naturelletrust
en -grond Wet, No, 18 van 1936; of
(c) in 'n dorp soos omskryf in artike] een van
die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie,
“.. No. 11 van 1931; of ,
(d) wat spesiaa] deur die Administrateur by
proklamasie uitgesluit word. -

(vi)

(vii)

Toepassing
vat Qrdon-
pansie,

Veaeing” 3+ Behoudens die bepalings van artikel twee,
sonderdle  mag niemand grond verdeel in gedecltes waar-

van enige besondere gedeclte kleiner as.vyf-
en-twintig morg is nie tensy die Administrateur
tot sodanige verdeling toegestem het, ooreenkom-
stig die bepalings van hierdie Ordonnansie,

4. Die Landmeter-generaal mag nie 'n algemene
fondmeter: plan of kaart goedkeur nie wat betrekking het op
Registateur ¢ die verdeling, in stryd met artikel drie, van grond
ienopsigte i1 twee of meer gedeeltes en die Registrateur van
ron oo Aktes mag nie die- oordrag of huur van enige
sodanige gedeelte registreer nie,

tige verde-
ling.
5. Wanneer die ctenaar van grond daardle
grond wil verdeeI vir enige doel wmtgesonderd vir
die stigting van 'n dofp ingevolge die bepalings
van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, No.
11 van 1931, in twee of meer gedeeltes waarvan
enigeen kleiner as vyf-en-twintig morg is, moet
50 'n eienaar skriftelik aansoek doen by die
Sekretaris van die Raad om die toestemming van
die Administrateur tot sodanige verdeling en die
aansoek moet in sodanige vorm wees en moet ver-
gesel gaan van sodanige planne, dokumente en
inligting en van sodanige gelde as wat by regulasie
voorgeskryf is.

6. (1) Iﬂdien die Raad van mening is. dat die
verdeling ten opsigte waarvan aansock gedoen fis,

teur se toe-
stentaing.

blig van

Aansoek
van eiequar
om groad

te verdeel.

Prosedure
wanneer
verdeling

Insuydis in stryd sal wees met die strekking of doelcindes
mansic 11 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, No.

1%l 11 van 1931, moet die Raad dienoorcenkomstig

v aan die Administrateur rapporteer.

(2) Indien die Administratenr met die Raad
‘akkoord gaan, stel hy die applikant dlenooreen-
komstrg in kennis;

(3) Indlcn die Administrateur nie met die Raad
_akkoord gaan nie, stel hy die ‘Raad dienooreen-
komstw in Kennis én 1aasvcnoemde neem die aan-
“$oek in heroorwegmg e’ fapporteer ingevoige
artikel veertien.

(v) “local authority ” means a town-council,
village council, a health committee con-
stituted under the provisions of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939,
and includes the Peri-Urban Areas Health
Board established under section two of the
Peri-Urban Areas Health Board Ordi-
nance, No. 20 of 1943; (vi) ‘

(vi) “owner ” means the registered owner of
land; (iii) _

. (vii} “ public place” includes any road, open
space, or park shown on a general plan
of division of land; (vii)

‘road ” includes any street, thoroughfare,
bridge, overhead bridge, subway, foot pave-
ment, footpath, side-walk or lane shown
on a general plan of division of land; (v)

“transfer ” means the conveyance of
ownershlp by registratiod” in' - deeds
registry. (iv)

(viii) ¢
(ix) ¢

* 2. This Ordinance shall not apply to the divi-
sion of ‘land—

(a) of which the State is owner; or

" (b) which forms part of an area defined in the
Schedule to the Natives Land Act, No. 27
of 1913, or of an area defined in the First
Schedule to the Native Trust and Land
Act, No. 18 of 1936; or

- (¢} in a township as defined in section one of
the Townships and Town-planning Ordi-
nance, No. 1] of 1931; or

(d) which is specially excluded by the Adminis-
trator by proclamation,

3. Subject to the provisions of -section two, no
person shall divide any land into portions of
which any one is less than twenty-five morgen in
extent unless the Administrator has consented to
such division, in accordance with the provisions
of this Ordinance.

4. The Surveyor-General shall not approve a
general plan or diagram relating to the division
in contravention of section three of land into
two of more portions, and the Registrar of Deeds
shall not register the transfer or lease of any
portion resulting from such unlawful division.

5. When the owner of land proposes to divide
such land for any purpose other than the
establishment of a township under the Townships
and Town-planning Ordinance, No. 11 of 193],
into two or more portions, of which any one is
less than twenty-five morgen in extent, he shall
make written application to the Secretary of the
Board for the consent of the Administrator to
such division, in such form accompanied by such
plans, documents and information, and by such
fees as may be prescribed by regulation.

. (1} If the Board is of opinion that the divi-
sion in respect of which application has been
made, would be contrary to the intent 'or pur-
poses of the Townships and Town-Planning 15
Ordinance No. 11 of 1931, the Beard shall report
accordingly to the Administratér.

(2) If the Administrator is in-agreement with
the Board he shall inform the apphcant accord-

ingly.

(3) It the Administrator is not- in agreement
he shall inform the Board accordingly “and the
‘Board “%hall- reconsider .the application and
report under section fourteen, : -i+ b
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Toestem-

ming van -

Minister
vaa Lande.

Ondersock
deur die
Raad,

-. 7, Indien die grond ten opsigte waarvan die
.aansoek gedoen is, nie gele€ is nie in 'n gebied

wat deur die Goewerneur-generaal uitgesluit is

‘van die werking van subariikel (1) van artikel

twee van die Wet tot Uitbreiding van Provinsiale
Magte, No. 10 van 1944, moet die Raad twee
afskrifte van die aansoek en relevante dokumente
aan die Sekretaris van Lande deurstuur ten
einde die toestemming van die Minister van Lande
ingevolge genoemde subartikel te verkry.

8. Indien di¢ toestemming van die Minister van
Lande verkry is of indien sodanige toestemming
nie nodig is nie, stel die Raad ondersoek in en

- rapporteer hy aan die Administrateur oor die

Prosedure
deur die
Raad
gevolp te*
word,

Kennis-

gewing aan .

houer van
minerale-
Tegte, ens,

aansock ooreenkomstig die " prosedure hierna
bepaal.

9. (1) Die Raad kan, na goeddunke, afsien van
die publikasie van o kerinisgewing ten opsigie van
die aansoek.

(2) Waar die Raad meen dat publikasie nodig

.is, moet hy, een maal per week vir drie agier-

eenvolgénde weke in die Provinsiale Koerant en
in een Afrikaanse en een Engelse nuusblad, wat
gelees word in die distrik waarin die grond geled
is, 'n kennisgewing laat afkondig waarin verklaar

word dat sodanige aansoek ontvang is en dat dit,

tesame .met die betrokke planne, dokumente en
inligting op die kantoor van die Sekretaris van
die Raad ter insae le.

(3) In so 'n kennisgewing word iedereen, wat
enige beswaar het, versoek om sy beswaar en sy
redes daarveor skriftelik by die Raad m te dien,
nie later nie as die datum-wat in so ’n kennis-
gewing genoem moet word, en sodanige datum
most binne twee maande van die datum af wees
waarop sodanige kennisgewing vir die eerste maal
in die Provinsiale Koerant afgekondig is.

{4) Die Raad moet volledige besonderhede van

elke beswaar aldus ontvang, aan die applikant
meedeel.
" {5) So spoedig moontlik na die verstryking van
die tydperk waarin besware ingedien kan word,
stel die Raad ’n tyd vas vir die inspeksie van die
grond en ’n tyd en plek vir die verhoor van die
aansoek en van enige besware, wat binne die voor-
geskrewe tydperk ingedien is, en most die appli-
kant en beswaarmakers dienoorcenkomstiz in
kennis stel, en hy moet sodanige inspeksie en
verhoor hou:' Met dien verstande dat, indien geen
beswaar ingedien is nie, die Raad van die inspek-
sie van die grond kan afsien indien hy oor genoeg
inligting beskik om die aansoek op doeltreﬁende
wyse af te'handel.

(6) By die verhoor van die aansoek of by die
inspeksie van die grond kan die Raad van enige

_persoon eis om aanwesig tc wees en om aan die
.Raad inligting te verstrek wat op die aansoek

betrekking het.

10, Indien die mineraleregte geskei is van die
clendomsreg ‘op die grond ten opsigte waarvan
aansoek gedoen is, of indien die eienaar van
sodanige grond ten opsigtc van sodanige grond ‘n
huur van die mineraleregte toegestaan of *n pros-
pekteerkontrak aangegaan het, waarvan enigeen
kragtens dic Registrasie van Aktes Wet, No. 47

“van 1937, gercgistreer is, of 'n notariéle akte aan-
geegaan het, genoem in subartikel (1) van artikel

drie van die Wet op de Oniginning van Voor-
behouden Mineralen, No. 55 van 1926, en geregi-

-streer ingevolge die bepalings van subartikel- (2)

van gencemde artikel, moet die applikant die
Raad daarvan oortuig df—

(2) dat die houer of huurder van die minerale-
regte of die houer van dic regte ingevolge
die prospekteerkontrak of notariéle akte sy
toestemoming gegee het tot dne verdehng
van die grond; of.. - .

7. If the land in_respect of which the applica-
tion was made, is not situated in an area excluded
by the Governor-General from the operation of
sub-section (1) of section two of the Provincial
Powers Extension Act No. 10 of 1944, the Board
shall transmit two copies of the application and
relevant documents to the Secretary for Lands
for the purpose of obtaining the permission of
the Minister of Lands in terms of the said sub-
section.

8. If the permission of the Minister of Lands
has been obtained or if such parmission is not
required, the Board sball investigate and report
to the Administrator upon the application, in
accordance with the procedure hereinafter laid
down Co

9. (l) The Board may in its dlscretlon dispense
with publication of a notice in respect of the
application.

(2) Where publication is deemed by the Bopard
to be mnecessary, it shall cause to be published
once a week during three consecutive weeks in
the Provincial Gazeite and in one Afrikaans and
one English newspaper circulating in the district
in which the land is situated, a notice stating
that such application has been received and that,
together with the relative plans, documents .and
information, it is open to inspection at the office
of the Secretary of the Board.

(3) Such notice shall call on ‘any person who
has any objection to lodge his objection and the
grounds thereof in writing with the Board not
later than a date to be specified in such notice,
which date shall be within two months from the
date of the first publication of the said notice in
the Provincial Gazette.

Consent ot
Minister
of Lands,

Investigne
tion by
the Beard.

Pracedure
to be
foltowed
by Board,

(4) The Board shall communicate to the appli- -

cant full particulars of every objection so

received.

(5) As soon as possible after the éxpiry of the
period within which objections may be lodged,
the Board shall fix a time for the inspection of
the land and a time and place for the hearing of
the application and of any objections which may
bhave been lodged within the prescribed period,
and shall notify the applicant and obiectors

accordingly, and shall hold such inspection and 3

hearing: Provided that if no objection has been
lodged, the Board may dispense with the inspec-
tion of the land, if it is in possession of sufficient
information to be able to deal effectively with
the application.

(6) The Board may require any person to
attend at the hearing of an application or at the
inspection of the land and to furnish it with
information relevant to the application.

10. If the mineral rights have been severed
from the ownership of the land in respect of
which the application has been made, or if the
owner of such land has, in respect of such land,
granted a lease of the mineral rights, or has
entered into a prospecting contract,- either of
which has been registered in terms of the Deeds
Registries Act-No. 47 of 1937, or has entered
into a notarial deed referred to in sub-section (1)

of section three of the Reserved Minerals

Development Act No. 55 of 1926, and registered
in terms of sub-section (2) of that section, the

applicant shall satisfy the Board either—
{a) that the holder or lessee of the mineral
- rtights, or the holder of thé rights under
_ the prospecting contract or notarial deed
has consented to the division'of the land;

or

Notice to
holder of
mineral
rights, s&tc,
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(b) dat die gemelde houer of huurder van die
mineraleregte of die gemelde houer van die
regte ingevolge dic prospekieerkontrak of
notariéle akte nie gevind kan word nie en
dat die applikant op die wyse by regulasie
voorgeskryf, kennis gegee het van sy aan-
soek ingevolge artikel vyf van hierdie
Ordonnansie.

Kennis-
gcwing aan
plaaslike
bestuur.

11. As die grond, ten opsigle waarvan aansock
gedoen 18, binne die jurisdiksiegebied van n
plaasiike bestuur geleg is, of binne vyf myl van
die grens van sodanige gebied, of binne 'n gebied
ten opsigte waarvan ‘n plaaslike bestuur magti-
ging verkry het. om ’'n dorpsaanlegskema op te
stel ingevolge Hoofstuk IV van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. 11 van 1931, moet
die Raad °n afskrif van die aansoek aan iedere
sodanige plaaslike bestuur verstrek.

12, Gedurende die oorweging van die aansock
deur die Raad kan die applikant, met die toe-
stemming van die Raad, sodanige aansock wysig,
tensy sodanige wysiging, na die mening van die
Raad, in hoofsaak so wesenlik of verreikend is
dat dit in werklikheid-'n nuwe aansoek uilmaak.

Aansock
Kan gewy-
siw word.

Raag kan

Raad & 13. Die Raad kan van die applikant vereis dat
besonder-

% hy aan hom sodanige verdere besonderhede,
on'""  inligting, planne en kaarte verstrek as wat hy
nodig ag.

14, Nadat die Raad die aansoek oorwveeg het,
moet hy aan die Administrateur rapporicer en
aanbeveel—

(@) dat die aansoek toegestaan vord behoudens
sodanige voorwaardes as wat hy ingevolge
artikel vyftien bepaal; of

(h) dat die aansoek geweier word; of

(c) dat 'n beslissing oor die aansoek, hetsy in
sy geheel of gedeeltelik, vitgestel wosd vir
solank of op sodanige voorwaardes as wat
hy goedvind.

Raad aan
Adninlstra-
teur e
rapnortecr.

Raad kan 15. In verband met enige aansoek wat aan hom

wardes  vVoorgelé word, moet die Raad aanbevelings oor-

Ranbevel.  weeg en, waar hy dit goed ag, aanbevelings doen
ten opsigte van die volgende sake:

{a) Die noodsaakiikheid en wenslikheid van die
verdeling van die grond;

(b) die geskiktheid vir die voorgestelde gebrutk
van die grond en van die verdelings daar-
van met betrekking tot grooite, ligging,
watervoorraad, uitsig, omgewing, bereik-
baarheid, grondhelling, klimaat en ander
relevante natuurlike kenmerke;

(¢} die verskafing van grond vir goewerments-
of plaaslike bestuurdoeleindes, insluitende
meentgrond-, naturelielokasie-, ontspan-
ning-, gesondheid-, onderwys- of ander
openbare doeleindes;

() die verskaffing van grond vir handelspersele,
kerkpersele of persele vir sodanige ander
doeleindes as wat dic Raad wenslik ag;

(e} die verskaffing- van skenkings, aan of in
trust vir 'n bestaande of tockomstige plaas-
fike bestuur betaal te word; -

(f) die beperking of regulering van die gebruik
van enige gedeelte van die grond en van
dic aantal en ligging van geboue wat op
enige gedeelte opgerig kan ‘word, inslui-
tende die oplegging van serwitute ten
‘gunste van die publiek;

10

{b) that the said holder or lessee of the mineral
rights, or the said holder of the rights under
the prospecting contract or notarial deed
canuot be found, and that the applicant
has given notice in the manner prescribed
by regulaton, of his application under
section five of this Ordinance.

11. If the land in respect of which the applica- Notce to
lion has been made is situated within, or within 252\ .
five miles of.the boundary of the area of juris-
diction of a local authority, or within any area
in respect of which a local authority, has been
authorised to prepare a town-planning scheme
under Chapter IV of the Townships and Town-
planning Ordinance No. 1l of 1931, the Board
shall transmit a copy of the application to every
such local authority.

12. During the consideration of the application Avolication

may be

by the Board the applicant may with the consent amendea

of the Board amend such application unless such
amendment is in the opinion of the Board in sub-
stance so material or far-reaching as to constitute
in effect a new application.

13, The Board may require the applicant to Boa may

furnish it with such further particulars, informa- Jfoire

tion, plans and diagrams as it may deem fit. prticulars,

14. When the Board has considered the applica- Bond 1o
tion it shall report to the Administrator and shall the Adrak
recormmend— uistrator.

(a) that the application be granted subject to
such conditions as it may determine in
terms of section fifteen; or

(b} that the application be refused; or

(c) that a decision on the application either in

whole or in part be postponed for such

. period or on such conditions as it may
deem fit. ‘

15. In connection with any application referred Board muy,
to it, the Board shell consider and where it conditions.
deems fit may make recommendations in respect

of the following matters:

{a) The need and desirability of the division of
the land;

(b) the suitability for the proposed use of the
land and of the divisions thereof with
regard to size, situation, water supply,
aspect, environment, accessibility, soil
slope, climate and any other relevant
natural characteristic;

(c) the provision of land for government or
local authority purposes, including com-

monage, native location, recreation,
health, education or any other public pur-
poses;

() the provision of land for trading sites,
church sites or sites for such other purposes -
as the Board may consider desirable;

(e) the provision of endowment to be paid to
or in trust for a local authority present or
futurc;

(f) the restriction or regulation of the use of

. any portion of the land, and of the number

and situation of buildings which may be

erected on any portion, including the

- imposition of servitudes in favour of the
public; o ’
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() die verskaffing, vorming en skraap en, waar
‘ die Raad dit nodig ag, die aanleg van paaie
" deur die eienaar, met inbegrip van toe-

' gangspaaie; )

(h} die beskikbaarheid, teen redelike koste vir
elke gedeelte, van ’n voorraad water wal
voldoende is vir die doeleindes waarvoot
sodanige gedeelte” gebruik gaan word;

(i) maatre€ls vir die beveiliging van die gesond-
heid van tockorastige bewoners van die
verdeelde grond;

(/) die noodsaakiikheid van die indiening cn
goedkeuring van ’n algemene plan vir regi-
strasiedoeleindes;

(k) enige ander saak wat, na die mening van
die Raad, in verband met die verdeling
belangrik is of wat die welsyn van die toe-
komstige bewoners van die grond  sal
bevorder of in hulle belang sal wees of
wat die belange van die algemene publick
sal beveilig, _

16. Nadat die Administratenr die verslag en
aanbevelings van die Raad ontvang het, kan hy
die aansock toestaan of weier of n beslissing
daaroor in sy geheel of gedeeltelik uvitstel en, as
hy die aansoek toestaan, kan hy sodanige voor-
waardes oplé of sodanige wysigings aan die voor-
waardes wat deur die Raad aanbeveel is, aanbring
as wat hy goedvind.

17. (1) Wanneer hy ’n aansoek, gedoen inge-
volge artikel vyf, toestaan, kan die Administra-
teur enigeen. van of al die volgende voorwaardes
wat op skenking betrekking het, oplé:

(@) Dat, wanneer hy daarom deur die Admini-
strateur versoek word, die ecienaar op cie
koste aan die plaaslike bestuur, deur die
Administrateur aangewys, of aan die
Administrateur in trost vir die doeleindes
van paragraaf (c) van artikel vyftien, soda-
nige gedeeltes van die grond moet oordra
as wat deur die Administrateur in hierdie
voorwaarde bepaal mag word: Met dien
verstande dat, indien die grond bipne die
jurisdiksiegebied van 'n plaaslike bestuur
geleé s, die Administrateur nie mag bepaal
dat sodanige oordrag moet plaasvind nie,
tensy die plaaslike bestuur geraadpleeg is;

(0} dat die eienaar as ’n skenking vir die doel-

eindes in artikel swintig en een-en-rwintig

* uiteengesit, aan die plaaslike bestuur, deur

die Administrateur aangewys, of aan die

Administrateur sodanige geldbedrag moet

betaal as wat deur die Administrateur in
hierdie voorwaarde bepaal mag word;

(c) dat dic eienaar in die plek van, of
- benewens dic verskaffing van grond vir
‘onderwysdoeleindes ingevolge paragraaf
{c) van artikel vyftien, aan die Adminisira-
teur as ‘n skenking vir onderwysdoeleindes
sodanige geldbedrag moet betaal as wat
deur die Administrateor in hierdie voor-
waarde bepaal mag word;

{d) dat, wanneer die ecienmaar 'n ooreenkoms
aangegaan het (uitgesonderd ’n opsie om
te koop) ingevolge waarvan enige pedeclte
van die grond, uitgesonderd *n gedeelte in
paragraaf (a) beoog, deur hom oorgedra
staan te word, hetsy vir teenprestasic of
deur dit te verruil, te skenk of andersius,
is sodanige eienaar onmiddellik aanspreek-
lik om te betaal en moet hy op die tye
en op die wyse by regulasie voorgeskryf as
’n skenking betaal—

(i) aan dic plaaslike bestonr, deur die
. Administrateur aangewys, of aan die
Administrateur vir die doéleindes in
artikels rwintig en’ een-en-livintig uit-

(g) the provision, forming and grading and,
where decmed by the Board to be neces-
- sary, the construction by the ‘owner of
roads, including roads of access;

(M) the availability at reasonable cost for each
portion, of a supply of water adequate for
the purposes for which such portion is
intended to be used;

(i) provisions for safeguarding the heallth of
future occupants of the divided land;

() the necessity for submission and approval
of a general plan for registration pur-
poses;

(k) any other maifer which in the opinion of
the Board is of importance in connection
with the division or which will promote the
welfare of or be to the advantage of the
future occupants of the land, or which will
safeguard the interests of the general
public.

16. The Administrator may upon receipt of the
report and recommendations of the Board grant
or refuse the application or postpone a decision
either in whole or in part; and if he grant the
application he may impose such conditions, or
make such modifications of the conditions recom-
mended by the Board as he may think fit,

17. (1) When granting an application made

under section five, the Administrator may impose 2

any or ali of the following conditions relating to
endowment :

(a) That when so required by the Administrator
the owner shall at his own cost trans-
fer to the local authority designated by
the Administrator or to the Administrator
in trust, for the purposes of paragraph (c)
of section fifteen, such portions of the land
as may be specified by the Administrator
in this condition: Provided that if the Jand
is situated within the area of jurisdiction
of a local authority the Administrator shall
not determine that such transfer shall take
place unless the local authority has been
consulted;

(b) that the owner shall pay as an endowment
for the purposes set out in sections nventy
and twenty-one to the local authority
designated by the Administrator, or to the
Administrator such sum of money as may
39. fixed by the Administrator in this con-

ition; '

(¢} that the owner shall in lieu of, or in addi-
tion to the¥provision of land for educa-
tional purposes under paragraph (c¢) of
section fifteen, pay to the Administrator as
an endowment for educational purposes

Admin]s-
trator's
DOWErS
upan
reccipt of
Board's
recommen-
dation,

Endowment
for public
Purpases,
ele.

such sum of money as may be fixed by the

Administrator in this condition;

{d) that whenever the owner has entered into a
contract (other than an option to purchase)
in terms of which any portion of the land
other than a portion contemplated in para-
graph (a). is to be transferred by him,
whether for valuable consideration or by
way of exchange or gift or otherwise, such
owner shall forthwith be liable fo pay and
shall pay at the times and in the manner
prescribed by regulation as an endow-
ment—

(i} to the local authority designated by the
Administrator or to the Administrator,
for the purposes sei out in sections
tiverity and . twenty-one, such percen-

1
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eengesit, sodanige persentasie as wat
deur die Administrateur vasgestel mag
word, van die waarde van sodanige
gedeelte op die tydstip waarop
sodanige ooreenkoms aangegaan is; en
(ii) aan die Administrateur vir onderwys-
doeleindes, sodanige persentasie van
genoemde waarde as wat die
Administrateur mag bepaal.
(2) Vir die toepassmg _van subartikel (1),
beteken ,, elenaar "—
() die eienaar van die grond toe die aansoek
om verdeling toegestaan is; of
(b) indien sodanige eienaar, na die mening van
die Administrateur,
persoon is nie, dan sodanige ander persoon
ag wat die Administrateur mag aanwys.

18. (1) Vir die toepassing van paragraaf (d) van

(a) indien daar ’n geldelike koopprys is, word
sodanige prys, behoudens die bepalings
van paragrawe (b), {c} en (¢} van hierdie
subartikel, geag die waarde van sodanige
gedeelte te wees;

(b) indien die plaaslike bestuur of die
Administrateur, al na die geval, van
mening is dat genoemde koopprys van
enige gedeelte, ungesonderd n gedeelte
deur die eienaar aan 'n godsdienstige
liggaam verkoop vir die doeleindes van
openbaré godsdiensoefening, nie die billike
waarde van die gedeelte is nie, kan die
betrokke plaaslike bestuur of die Admini-
strateur, al na die geval, ’n beédigde waar-
-dasie - verkry op die wyse by regulasne
voorgeskryf;

(c) die beddigde waafdasxe aldus verkry, word,"
behoudens die bepalings van paragraaf (d),’

geag die waarde van sodanige gedeelte te
wees;

(d) indien sodanige waardasie laer as die koop-
prys is, word die koopprys geag die waarde
van sodanige gedeelte te wees;

(¢) indien daar geen geldelike koopprys is nie,
word die waarde bereken deur ooreenkoms
tussen die eienaar en die Administrateur
of die betrokke plaaslike bestuur, al na

« die geval of, by onstentenis van sodanige
ooreenkoms, deur beédigde waardasie’ op
die wyse by regulasie voorgeskryf;

(f) indien die beédigde waardasie ingevolge die
bepalings van paragraaf (b) of paragraaf
_ (e} verkry, meer as tien persent hogr is as
" die koopprys of as die waarde sods die
eienaar beweer, al na die geval, moet die
eienaar, die koste bem'f\,! wat .aangegaan is
in verband met die waardasie.

(2) Indien die plaaslike bestuur of die Admini-
strateur ‘n beédigde waardasie ingevolge die
bepalings van subartikel (I} laat maak en die
eienaar is niec aansprecklik vir die koste in
verband met sodanige waardasie aangegaan nie
of die koste kan nie op die eienaar verhaal word
nie, kan die plaaslike bestuur of die Administra-
teur, »l na die geval, sodanige koste uit die
‘betrokke skenkingsgelde deur hom gehou, betaal.

19. (1) Enige bedrag aan die¢ Administrateur
betaal ingevolge paragraaf (b) of (¢) van artikel
“sewentien word, behoudens die bepalings van
artikel twintig, deur hom vir die betrokke plaas-
like bestuur in trust gehou.

(2) Die Administrateur, betaal, so gou moontlik
nadat -hy vasgestel het wie die aangewese plaas-
like bestuur is, sodanige bédrag sonder rentg aan
Scdanige plaaslike bestuur na, aftrekking van enige
bedrag deur hom. ingevolge subartikel (2) yan
artikel agtien.en artikel fwintig bestee,

nie die aangewese |-

tage as may be fixed by the Adminis-
trator of the value of such portion at
the date of entering into such contract;
and

(ii) to the Admlmstfator for educational
purposes such percentage as may be
fixed by the Administrator of the said

value.
@ For the purposes of sub-section (1)
“ owner” means—

{a) the owner of the Tand at the time of the
grant of the application for division; or

(b} if such owner is, in the opinion of the
Administrator, not the appropriate person
then such other person as the Administra-
tor may designate.

dasie van : A . - » Lo
ceaceiies  artikel sewentien, is -die waarde van “n gedeelte )

yevsse- gy onverbeterde waarde em word as  volg 18. (1) For the purposes of paragraph (d) of Yauatos
skeokine.  bepaal ¢ section seventeen the value of a portion shall be for assess-

its unimproved value and shall be determined as
follows:

‘(@) If there be a purchase price in money, such
price shall, subject to the provisions of
paragraphs (9), (¢) and (d), be deemed to
be the value of such portion;

(b) if the local authority or the Administrator,
as the case may be, is of the opinion that
the said purchase price of any portion other
than a portion sold by the owner to a
religious body for purposes of public wor-
ship, does not reflect the fair value of the
portion, the local authority concerned or
the Administrator, as the case may be, may
obtain a sworn valuation in the manner
pres-.:nbed by regulation;

(c) the ‘sworn valuation so obtained- shall,
subject to the provisions of paragraph (d),

. be deemed to be the value of such portion;

(d) if such valuation is Iower than the purchase
price, the purchase price shall be deemed
the value of such portion; ,

() if there be ne purchase price in money, the
value shall be arrived at by agreement
between the owner and the Administrator
ot the local authority concerned, as the
cass may be, or failing such agreement by
sworn valuation in the manner prescribed
by regulation; - - s

(H if the sworn valuation obtamed in terms of
paragraph (b) or of paragraph (e) is more
than ten per cent higher than the purchase
price, or the valuation contended for by
the owner, as the case may be, the owner
shall pay the costs incurred in connection
wnth the valuatlon

(2) It a local authonty or the Adm1mstrator
causes a sworn valuation to be made in terms of
sub-section (1) and the owner is not liable for the
costs incurred in connection with such valuation,
or the costs cannot be. recovered from the owner,
the local authority or the Administrator, as the
case may be, may pay such costs out of the
relevant endowment moneys held by it or him;

19. (1) Any amount paid to the Administrator
in terms of paragraph (b) or (d) of section seven-
teen shall, subject to the .provisions of section |
twenty, be held in trust by him for- the local
authority concerned.

(2) The Administrator shall, as soon as possible ‘
after he has determined which is the appropriate
local authority, pay such amount to it without
interest, after deduction of any amount expended
by him_under sub-sectlon (2) of sechon “eighteen
and sactlon twenty. R

s
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20. Hangenide sodanige betaling aan 'n
plaaslike bestuur, kan die Administrateur die hele
of enige gedeelte van die skenkingsgelde deur hom
vir sodanige plaaslike bestzur in trust gehou or
sodanige wyse as- wat hy goedvind, bestee aan
kapitaaldienste vir die gebruik of ten voordele
van die inwoners van die gebied ten opsigte waar-
van sodanige gelde betaal is.

21. Bedrae ingevolge hierdie Ordonnansie as 'n
skenking aan ’n plaaslike bestuur betaal—
(@) kan slegs gebruik word—
(i) vir die aanleg van paaie; of .
(i) in verband met werke wat bedoel is om
storm- of vloedwaters te beheer in en
. vir die gebied ten opsigte waarvan die
skenkingsgelde betaal is; of

(b) kan op lening voorgeskiet word vir sodanige |.
ander dienste of doeleindes, hetsy in of vir |
_ sodanige gebied al dan nie, op sodanige |

voorwaardes as wat deur die Adnmm-
strateur goedgekeur word.

22, Skenkingsgelde wat ingevolge hierdie
Ordonnansie deur 'n plaaslike bestuur ontvang
word, kan in sodanige effekte, fondse en sekuriteite
belé word as wat van toepassing is op die beleg-
ging van die ,, Redemption Fund ™ ingevolge
artikel dric-en-dertig van die ., Johannesburg
Municipality Borrowing Powers Ordinance ”, No.
3 van 1993, of op socdanige ander wyse as wat
deur die Administrateur goedgekeur word.

23. Die betrokke skenkingsfonds word gekredi-
teer vir rente op voorskolte ingevolge artikel
een-en-twintig of op beleggings ingevolge artikel
twee-en-twintly gemagtig.

24, Nadat die Administrateur. 'n aansoek toe-
moet hy die applikant, iedere

nege beoog, die Raad, die Landmeter-generaal,
die Registrateur van Aktes en sodanige plaaslike
béstuur as wat in artikel eff genoem word, in
kennis stel en vermeld wat die voorwaardes is
waarop die aansoek toegestaan is.

25, (1) Die applikant moet binne 'n tydperk
van twaalf maande na die datum waarop hy cor-
eenkomstig artikel vier-en-twintig in kennis gestel
is, of binne sodanige verdere tydperk as wat die
Raad in die besondere geval vasstel, sodanige
planne en kaarte as wat die Landmeter-generaal
nodig ag, ter goedkeuring by die Landmeter-
generaal indien.

(2) As die applikant versuim om sodanige
planne' en kaarte ingevolge subartikel (1) in te
dien, word die tosstaan van die aansoek as ver-
valle beskou tensy die Raad sodanige
kondoneer.

26. (1) Wanneer die Administrateur besluit het
dat ’n algemene plan’ nodig is vir registrasie-
doeleindes, moet die applkant, binne twaalf
maande van die datum af waarop die planne en
kaarte ingevolge artikel vyf-en-twintig goedgekeur
is of binne sodanige verdere tydperk as wat die
Raad in die besondere geval vasstel, die algemene
plan en die betrokke titelbewyse en cnige ander
dokumente wat hy. vereis, by die Registrateur van
Aktes vir endossement indien,

(2) As die applikant versuim om endossement
te verkry binne die tydperk bepaal in subartikel
(1),-word die toestaan van die aansoek geag verval
te wees tensy die Raad sodanige versuim kondo-
neer.

27. By endossement, ingevolge subartikel (1)
van artikel ses-en-twintig, stel die Registrateur
van Aktes die Administrateur dienooreenkomstiz
in kennis en daarna verklaar die Administrateur

- by kennisgewing in die Provinsiale Koerant dat

die verdeling goedgekeur is en.in sodanige kennis-
gewing sit hy die voorwaardes uiteen waarop die
aansoek toegestaan word.

versuim

20. Pending such payment to 2 local
authority the Administrator may expend in such
manner as he may deem fit the whole or any
portion of the endowment moneys held by him
in trust for such local authority on services of a
capital nature for the usz or benefit of the
inhabitants of the area in respect of which such
moneys were paid.

21. Amounts paid to a local authority under
this Ordinance as an endowment—

{a) shall be applied only—

(i) to the construction of roads; or

{ii) on works, designed to control storm
or flood waters in and for the area in
respect of which the -endowment
moneys were paid; or

(b) may be advanced on loan for such other
services or purposes, whether in or for such
area or aot, on such terms and conditions
as may be approved by the Administrator.

22. Endowment moneys received by a local
authority under this Ordinance may be invested
in such stocks, funds and securities as are applic-
able to the investment of the Redemption Fund in
terms of section rhirty-three of the Johannesburg
Municipality Borrowing Powers Ordinance, No, 3
of 1903, or in such other manner as may be
approved by the Administrator.

23. Interest on advances authorised in terms of
section twenty-one or on investments in terms of
section rwenry-two shall be credited to the relative
endowment fund.

24, Upon the granting of any application the
Administrator shall notify the applicant, every
objector as contemplated in sub-section (3) of
section nine, the Board, the Surveyor-Genéral, the
Registrar of Deeds and such local guthority as is
referred to in section eleven, and shall state the
conditions upon which the application has been
granted.

25, (I} The applicant shall within a period of
twelve months from the date of the notification
under section rwenty-four, or within such fucther
period as the Board may in the particular case
determine, lodge with the Surveyor-General for
his approval such plans and diagrams as the
Surveyor-General may deem necessary.

(2) It the applicant fails to lodge plans and
diagrams in terms of sub-section (1) the grant
of the application shall be deemed to have lapsed
unless the Board condones such failure.

26. (1) Whenever the Administrator has decided
that a general plan is necessary for registration
purposes, the applicant shall within twelve months
of the date on which the plans and diagrams lave
been approved in terms of section {wenty-five, or
within such fucrther period as the Board may in
the particular case determine, lodge -with the
Registrar of Dseds the peneral plan and the
relative title deeds, and any. other documents
which he may require, for endorsement.

(2) If the apolicant fails to obtain endorsement
within the period provided for in sub-section (1),
the grant of the application shall be deemed to
have lapsed, unless the Board condones such
failure.-

27. Upon endorsement in terms of sub-section
(1) of section twenty-six the Registrar of Deeds
shall notify the Administrator accordingly, and
thé Aministeator shall thereupon by notice in the
Provincial Gezette declare that the division ‘has
been approved, and he shall in such notice set
out the conditions upon which the application is

granted.
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28. (1) Na die uitreiking van die kennisgewing
genoem in artikel sewe-en-fwintig, moet die appli-
kant, as die Administrateur dit van hom vereis,
op cie koste— ’

(a) sodanige gedeeltes as wat vir Staatsdocl-
eindes afgesonder is, aan die Staat oordra;
en

(b)Y aan die betrokke plaaslike bestuur of aan
die Administrateur in trust vir enige plaas-
like bestuur, sodanige gedeelies cordra as
wat vir plaaslike bestuurdoeleindes afge-
sonder is.

(2) Die Registrateur van Akles mag geen oor-
drag van 'n ander gedeclte van die verdeelde grond
registreer nie, tensy dié gedeeltes in subartikel {1)
genoem, oorgedra is.

(3) Die Administrateur dra aan die betrokke
plaaslike bestuur sl die gedeeltes oor wat hy vir
daardie plaaslike bestuur in trust hou en op koste
van sodanige plaasiike bestuur.

(4) Tot tyd en wyl sodaniee oordrag plaasge-
vind het, kan die Adminisirateur gelas of by
regulasic voorskryf dat die geheel of 'n deel van
enige gedeelte wat aan die Admibistratenr in
trust oorgedra is, gebruik kan word ten bate van
die bewoners van die verdeelde grond op 'n wyse
en behoudens voorwaardes wat hy goedvind.

(5) Tot tyd en wyl sodanige oordrag plaasge-
vind het, kan die Administrateur die geheel of
enige deel van 'n gedeclte wat aan die Administra-
teur in trust oorgedra is, verkoop, skenk of vir
ander grond verruil en dit oordra vry van enige
beperking waarby dit slegs vir plaaslike bestuur-
doeleindes gebryik kan word, maar onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat hy oplé en, in
die geval van 'n verkoping, moet die opbrengs
daarvan bestee word soos deur hom gelas.

(6) As enige gedeelte wat vir Staatsdoeleindes
oorgedra is voor of na die inwerkingtreding van
hierdie Ordonnansie, nic langer vir sodanige doel-
eindes nodig is nie, kan die Staat enige
sodanige gedeelte verkoop, skenk of vir ander
grond verruil en dit ocordra vry van enige
beperking waarby dit slegs vir Staatsdoeleindes
gebruik kan word.

(7) Indien grond wat deur die Staat vir open-
bare of stadsdoeleindes aan ’n plaaslike bestuur
oorgedra is of grond wat deur die Goewerneur-
generaal vir ’'o toekomslige plaaslike bestuur
gehou word, na die mening van die Administra-
teur nie langer nodig is vir die doel waarvoor dit
bedoel was nie, kan die Goewerneur-generaal
sodanige grond verkoop, skenk of vir ander grond
verruil en kan hy dit oordra sonder enige
beperking wat die gebruik daarvan tot sodanige
openbare of stadsdoeleindes beperk, .

(8) Die Minister van Lande moet van die voor-
neme om ocor sodanige gedeelte ingevolge sub-
artikel (6) te beskik, kennis gee aan die Admini-
strateur wat, na raadpleging met die Raad, soda-
nige voorwaardes kan oplé as wat hy goedvind.

29, Met ingang van die datum swaarop die
kennisgewing ingevolge artikel sewe-en-twintig
uitgereik is, berus die ciendomsreg op alle
publieke plekke in die verdeelde grond, behoudens
die bepalings van artikel cen-en-dertig, ipso facto
by die plaastike bestuur of by dic Administrateur
in trust vir die betrokke plaaslike bestuur, al na
die geval.

30. Nadat die aansoek toegestaan is en voor die
uitreiking van die kennisgewing genoem in artikel
sewe-en-twintig, kan die Administrateur met die
toestemming van dic applikant, op aanbeveling
van die Raad in oorleg met die plaaslike bestuur,
as daar een is, in wie sc.jurisdiksiegebied grond
geled is— -

(@) voorwaardes oplé bo en behalwe di€ waarop

die aansoek toegestaan is; of

. 28. (1) After the issue of the notice referred to
in section twenty-seven the applicant shall, when
so required by the Administrator, at his own cost
transfer—

(@) to the State such portions as have been
reserved for State purposes; and

(b} to the local authority concerned, or the
Administrator in trust for any local
authority, such portions as have been
reserved for local government purposes.

(2) The Registrar of Deeds shall not register
the transfer of any other portion of the divided
land until the portions referred to in sub-section
(1) have been transferred.

(3) The Administrator shall transfer to the
local authority concerned, at the cost of such
Jocal authority, all portions held by him in frust
for such authority.

(4) Pending such transfer, the Administrator
may direct or may by regulation prescribe that
the whole or part of any portion which has been
transferred to the Administrator in trust, may be
used for the benefit of the inhabitants of the
divided land, in such manner and subject to such
condijtions as he may deem fit.

(5) Pending such transfer, the Administrator
may sell,"donate or exchange for other land the
whole or any .part of a portion which has been
transferred to him in trust. and may effect transfer
thereof free from any restriction hmiting the use
thereof to local government purposes, but subject
to such conditions as he may impose, and in the
case of a sale the proceeds thereof shall be
applied as directed by him.

. (6) If any portion which has been transferred

for State purposes, before or after the coming
into operation of this Ordinance, is no longer
tequired for such purposes, the State may
sell, donate or exchange for other land any such
portion and may transfer it free from any restric-
tion limiting its use to State purposes.

(7) If any land which has been transferred by
the State to a local authority for public or civic
purposes or aay land which is held by the
Governor-General for a future local authority is,
in the opinion of the Administrator, no longer
required for the gurpose for which it was intended,
the Governor-General may sell, donate or
exchange for other land any such land, and may
transfer it free from any restriction limiting its
use to such public or civic purpose.

(8) The Minister of Lands shall give notice of
the intention to deal with such portion under sub-
section (6) to the Administrator who after con-
sultation with the Board may impose such con-
ditions as he may deem fit.

29. From the date of the issue of the notice
under section fwenty-seven the ownership of. ali
public places in the divided land shall, subject to
the provisions of section thirty-one, ipso facto vest
in the local authority or in the Administrator in

Traasfer
of land
after
issue of
notice.

VYesting of
public
places,

trust for the local authority concerned, as the’

case may be.

30. After the granting of the application and
before the issue of the notice referred to in section
twenty-seven the Administrator, with the consent
of the applicant, may, on the recommendation of
the Board, after reference by it {o the local autho-
rity, if any, in whose arca of jurisdiction the land
is situated:

(@) impose conditious in addition to those

under which the application was granted;
or-

Adninis-
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coadilions,
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Intrekking
¥an voor-
waardes.

(b) enige voorwaarde waarop die aansoek toe-
gestaan is, skrap of wysig; of

(c) toestem dat die plan gewysig word:
Met dien verstande dat hierdie artikel nic geag
word die Administrateur die bevoegdheid te ver-
leen om enige voorwaarde in verband met die
verdeling van grond op te 1& wat hy nie sou kon
oplé indien die aanseek nog nie toegestaan was
nie.

31, (1} Waar ’n gebied grond ingevolge hierdie
Ordonnansie verdeel is, kan die eienaar van
sodanige grond of 'n eienaar van 'n gedeelte daar-
van by die Administrateur aansoek doen om die
intrekking van enigeen van of al die voorwaardes
ingevolge hierdie Ordonnansie opgeld ten opsigte
van sodanige grond of gedeelte daarvan en die
Administrateur kan, na raadpleging met die Raad,
sodanige intrekking gelas hetsy onvoorwaardelik
of onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat
hy dienstig mag ag.

(2} Die Registrateur van Akles moet, by voor-
legging van sodanige intrekkingsbevel en van
sodanige titelbewyse van die grond wat daardeur
geraak word, as wat ingevolge die Registrasie van
Aktes Wet, No. 47 van 1937, vereis word op
genoemde titelbewyse en op die duplikaat daar-
van, in sy kantoor bewaar, sodanige endossemente
en in sy registers sodanige aantekenings maak as
wat nodig mag wees om aan sodanige intrekking
gevolg te gee.

(3) By die vitvaardiging van 'n intrekkingsbevel

ingevolge subartikel (%), kan die Administrateur
opdrag gee dat—
" {(a} 'n publieke plek, op 'n plek binne die ver-
deelde grond geleé en waarvan die eien-
domsreg, ingevolge artikel nege-en-twintig
by die plaaslike bestuur of by die Admini-
strateur in trust berus, aan die eienaar moet
terugval en, ingeval sodanige opdrag gegee
word, berus enige sodanige publieke plek
ipso facto weer by sodanige eienaar en die
Registrateur van Aktes moet die feit dat
sodanige publicke plekke weer by sodanige
cienaar berus aanteken op sodanige titel-
bewyse as wat ingevolge die Registrasie
vandAktcs Wet, No. 47 van 1937 vereis
word;

(b) enige stuk grond wat op enige plek binne
die verdeelde grond geleé is en wat inge-
. volge subartikel (1) van artikel agt-en-
twintig oorgedra is, aan die eienaar moet
terugval en, ingeval sodanige opdrag gegee
word, moet sodanige stuk grond weer aan
en op koste van sodanige eienaar oorgedra
word en die Registrateur van Aktes moet,
op aansoek van sodanige eiepaar, gepaste
aantekenings op die betrokke oordragte
en in sy registers maak: Met dien ver-
stande dat, as die plaaslike bestuur of die
Administrateur, al na die geval, uitgawe
ten opsigte van enige sodanige stuk grond
aangegaan het of hom daartoe verbind het,
sodanige stuk grond nie weer oorgedra mag
word nie voordat sodanige uitgawe terng-
betaal is of van die eis daartoe afgesien is.
(4) Vir die toepassing van subartikel (3} beteken
» €lenaar "—
(@) die eiecnaar van die grond foe die aansoek
om verdeling toegestaan is; of
(b} indien sodanige eienaar, na die mening van
die Administrateur, nie die aangewese per-
soon is nie, dan sodanige ander persoon as
wat die Administrateur mag aanwys.

(5) Ingeval ’n eicnaar van grond ten opsigte
waarvan ‘n bevel ingevolge subartikel (1) uit-
gevaardig is, aansoek doen om toestemming om
n dorp op sodanige grond te stig, kan die
Administrateur, by die goedkeuring van die

(b) delete or amend any condition, under which
the application was granted; or

{c) consent to an amendment of the plan:

Provided that this section shall not be deemed to
confer on the Administrator the power to impose
any condition in connection with the division of
land, which he would not have been able to
impose had the application not yet been granted.

31. (1) Where any areca of land has been
divided under this Ordinance, the owner of such
land or any owaer of a portion thereof, may
apply to the Administrator for the cancellation
of any or all of the conditions imposed in terms
of this Ordinance in respect of such Jand or
portion thercof, and the Administrator, after
consultation with the Board, may order such
cancellation either uncopditionally or subject to
such conditions as he may deem expedient,

(2) The Registrar of Deeds shall, on produc-
tion of such order of cancellation and of such
title deeds of the land affected thereby, as may
be required in terms of the Deeds Registries Act
No. 47 of 1937, make on the said title deeds and
on the duplicates thereof filed in his registry such
endorsements, and in his registers such entries,
as may be necessary to give effect to such can-
=ellation.

(3) In making an order of cancellation in terms
of sub-section (1) the Administrator may direct
that—

(2) any public place situated anywhere within
the divided land and vested in a local
authority or in the Administrator in trust
in terms of section iwenty-nine shall revert
to the owner; and in the event of such a
direction being given, any such public
place shall ipso facio revest in such owner
and the Registrar of Deeds shall record
such revesting on such title deeds as may
be required in terms of the Deeds Regis-
tries Act No. 47 of 1937; . i

{b) any piece of Jand sitnated anywhere within

Cancella-
tion of
conditions,

the divided land which has been trans-.

ferred in terms of sub-section (1) of section
twenty-eight shall revert to the owner and,
in the event of such a direction being
given, any such piece of land shall be
retransferred to and at the expense of such
owner, and the Registrar of Deeds shall,
upon the application of such owner make
appropriate notes on the transfers con-
cerned and in his registers: Provided that
should the local authority or Administra-
tor, as the case may be, have incurred or

been committed to any expenditure in

respect of any such piece of land, such
re-transfer shall not take place until such
expenditure has been refunded or the
claim thereto has been waived.

(4) For the purposes of sub-section (3)

“ owner ” means—

() the owner of the land at the time of the
grant of the application for division; or

(b) if such owner is, in the opinion of the
Administrator, not the appropriate person

- then such other person as the Adminis-
trator may designate.

(5) In the evcnt of an owner of Iand in respect
of which an order in terms of sub-section (1) has
been made, applying for permission to establish
a township on such land, the Administrator may,
in approving of the establishment of a township
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Misdrywe
en straf-
bepalings,

Reguidsies,

stigting van ’n dorp, enigeen van die spesiale
voorwaardes deur hom opgelé toe hy genoemde
bevel uitgevaardig het en enigeen van die voor-
waardes deur hom opgelé wat teen die titel van
genoemde grond ingevolge sodanige bevel van
krag gebly het, intrek en vervang deur sodanige
ander voorwaardes as wat hy dienstig mag ag.

(6) By voorlegging van 'n scrtifikaat deur die
Administrateur onderteken, met vermelding van
besonderhede van die voorwaardes wat deur hom
ingetrek is en van die nuwe voorwaardes, as daar
is, moet die Registrateur van Aktes sodanige
endossemente op dic titelbewyse van die grond
deur genoemde voarwaardes geraak, en op die
duplikate daarvan wat in sy kantoor bewaar is en
in sy registers sodanige aantekenings maak as wat
nodig mag wees. |

32, Tedereen wat—

- (@) willens en wetens valse of misleidende
inligting verstrek of valse voorstellings
doen in verband met 'n aansock ingevolge
hierdie Ordonnansie; of

(b) wanneer .hy ingevolge subartikel (6) van
artikel nege versoek word om dit te doen,
in gebreke bly om aanwesig te wees of om
inligting te verstrek met betrekking tot die
aansoek wat hy in staat was om te ver-
strek of wat, by die verboor van ’n aan-
soek of by 'n inspeksie deur die Raad,
weler om 'n vraag wat wettiglik aan hom
gestel is, te beantwoord; of

{(c) (i) die bepalings van hierdie Ordonnansie;
of

(i) ’n voorwaarde, deur die Administrateur

- =+ ingevolge hierdie Ordonnansie opgelé,

oortree of in gebreke bly om daaraan te

voldoen of dit na te kom,
is skuldig aan "n misdryf en, by skuldig-
bevinding, strafbaar, met 'n boste van hoog-
stens honderd pond en by wanbetaling,
met gevangenisstraf, met of sonder dwang-
arbeid, vir 'n ‘tydperk van hoogstens ses
maande of met sowel die boete as die
gevangenisstraf;, en in die geval van 'n
voortgesette misdryf, met ’n boete van
hoogstens vyf pond per dag vir elke dag
wat die misdryf voortgesit word.

33. Die Administrateur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koerant regulasies, wat nie met
hierdie Ordonnansie in stryd is nie, maak—

" (@) waarby die vorm van enige aansoek inge-
volge hierdie Ordonnansie en die planne,
kaarte en inligting wat saam met sodanige
aansoek ingedien -moet 'word, voorgeskryf
word; ’

~ (b) waarby die gelde wat gevorder moet word
ten opsigte van enige handeling, saak of
ding wat ingevolge die bepalings van hier-
die Ordonnansie gedoen moet word, voor-
geskryf word; en

(¢) in die algemeen ten opsigte van cnige aan-
geleentheid wat kragtens hierdie Ordon-
nansie by regulasic gedoen moect word. en
om voorsiening te maak vir die beter uit-
voering van die oogmerke en doelstellings
van hierdie Ordonnansie;

en hy kan in sodanige regulasies, ten opsigte van
’n oortreding daarvan of versuim om daaraan te
voldoen, 'n boete van hoogstens honderd pond
of, by wanbetaling, gevangenissiraf met of sonder
dwangarbeid, vir 'n tydperk van hoogstens ses
maande, of sowel die boete as gevangenisstraf en,
in die geval van 'n voortgesette misdryf, 'n boste
van hoogstens vyf pond per dag vir elke dag wat
die misdryf voortgesit word; voorskryf. -

cancel any of the special conditions imposed” by
him on making the said order and any of the
conditions imposed by him which have remained
operative against the title of the said land in
terms of such order, and substitute thercfor such
other conditions as he may deem expedient.

(6) On production ., of a certificate signed
by the Administrator giving particulars of the
conditions which have been cancelled by him and

of the new conditions, if any, the Registrar of

Deeds shall make on the title deeds of the land
affected by the said conditions, and on the
duplicates thereof filed in his registry, such
endorsements and in his registers such entries as
may be necessary.

32, Any person who—

-(a) knowlingly furnishes any false or misleading
information or makes false: representations
in connection with any application under
this Qrdinance; or- . .

(&) when required to do so under sub-section
(6) of section nine fails to attend or to
furnish information relevant to the appli-
cation which he was able to furnish, or
who, at the’ hearing of an application or
at an inspection by the Board, refuses to
answer a question lawfully put to him; or

(c) contravenes or fails 1o comply with or to

observe— ]
N (i) the provisions of this Ordinance; or
(ii) any condition imposed by the
Administrator

! in terms of this
Ordinance; -

shall be guilty of an offence 'and liable on
conviction to a fine not exceeding one
hundred pounds and in default of payment
to imprisonment with, or without hard
labour for a period not exceeding six
months, or to both such fine and imprison-
ment; and in the case of a4 continuing
offence to a fine not exceeding five pounds
per day for each day during which the
default continues,

33. The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette make regulations not incon-
sistent with this Ordinance--

(a) prescribing the form of any application in
terms of this Ordinance and the plans,
diagrams and information to be submitted
with such application;

(1) prescribing the fees to be charged in -respcct'
of any act, matter or thing to be done
under the provisions of this Ordinance;
and

(¢) generally in respect of any matter reguired
by this Ordinance to be done by regulation
and for the better carrying out of the
objects and purposes of this Ordinance;

and may in such regulations for any contraven-
tion thereof or failure to comply therewith pre-
scribe a fine not exceeding one hundred pounds,
or in default of payment imprisonment with or
without hard labour for a period not excesding
six months, or both such fine and imprisenment;
and in the case of a continuing offence a fine not
exceeding five pounds per day for each .day
during: which the offence.continues. )

Offences
and
Penaltles.

Regulas
tions,
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.34 Met. enige - verdehng van grond wat—-

- Ordinance -

Ordon-
not to

nansie nie

34. Any division of land—-

gfo;ﬁrﬁ " (a) aangedui word op ’n kaart, voor di€| - (a) which is represented on a diagram approved cetain
s vaa - inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie by the Surveyor-General, before the coming o
1o woos deur die Landmeter-generaal gocdgckeur - - -into operation of this Ordinance; or
b) voor die erkingtreding van hierdie
( ? Orcrlonnans:én:ocdocgllceur 1% ingevolge die (b) which before the coming into operation of
Wet op Adverteer langs en Toebou van this Ordinance, has been approved in terms
Paaie, No. 21 van 1940, of die Dorpe- en of the Advertising on Roads and Ribbon
Dorpsaanlég-Ordonnansie, No. 11 van . . Development Act, No. 21 of 1940, or the
1931; of * Townships and Town-planning Ordinance,
(c) ten opsigte waarvan— - No. 11 of 1931; or, .
i~ (i)die - Landmeter-generaal voor die| - . . - .
inwerkingtreding van 'hierdie Ordon- (¢} in respect of which—
nansie skriftelik verklaar het dat hy
. bereid is om ’n kaart goed te keur; of (1) the Surveyor-GeneraI has before the
coming into operation of this Ordi-
(i) die Landmeter-generaal daarvan .oor- nance stated in writing' that he is
\ tuig is dat die veldopmetingswerk prepared to approve a diagram; or
| voor -die inwerkingtreding van hierdie e
oo Ordonnansie 'deur ’n landmeter vol- (ii) the Surveyor-General is satisfied that
' ‘tooi is; - the field survey work was completed
. word gehandel asof hlerdle Ordonnans1e by a land surveyor, before the coming
- uitgesonderd die bepalings van subartikel mto operation. of this Ordinance,
" {6) van artikel agt-en-twintig, nie aange-
neem is nie. shall be dealt with as if this Ordinance, other than
S . the provisions of sub-section (6) of secnon twengy-
Bevoegd- 38 Die Administrateur kan, op die wyse by eight, had not been passed. S

opabare  regulasie voorgeskryf, enige, openbare plek waarop

plekke to ’
hierdie Ordonnansie van foepassing is, tydelik of | - - : .
ik permanent sluit. e passing 15, Lydelt 35. The Administrator may in the manner pre- Fomer
scribed by regulation, temporarily or permanently ousile
o _ : close any public place to which this Ordinance places
Heresina, 36, (1) By die inwerkingtreding van hierdie [ applies.
22w Ordonnansie_word die bepalings van die Land-
1919. bouhoeven (Transvaal) Registratie Wet, No. 22

36. (1) Upon the coming. into operanon.of this Reptal of
Ordinance the provisions of the Agricultural Nid5
Holdings (Transvaal) Registration Act, No, 22 of
l191(19 shall be repealed save in respect of any
and— - .

var 1919, herroep uitgesonderd ten opsigte van
grohd+—

(o waarop die bepalings van. hlerdlc Ordon-
nansie nie van toepassing is nie en waar-
voor voorsiening in daardie Wet gemaak

. is; en oo

(b) uitgesonderd grond  in paraoraaf @]
.genpem, waarvoor 'n Sertifikaat ingevolge|
. daardie Wet uitgereik is: Met dien ver-
stande dat, ten opsigte van sodanige grond,

(a) to which the provisions of this Ordmance
" are not applicable’ and for which provision
has been made in that Act; and

~ (b) other than land referred to in-paragraph

daardie Wet geag word gewysig te wees
deur die cordrag aan die’ Administrateur
van alle bevoegdhede, pligte en funksies
wat daarin aan die Minister of die
{  Goewerneur-generaal toegewys s en
' voorts met dien verstande dat waar aan
| die- Raad, in enige voorwaarde verbonde
i- aan die toestaan van sodanige sertifikaat,

die bevoegdheid verleen word om op te
, tree, sodanige bevoegdheid deur die
' Administrateur na raadpleging met dle
! Raagd uitgeoefen word.

(2) Enige aansoek'om ’n sertifikaat ingevolge
artikel rwee wvan genocemde Wet, wvoor die
inwerkingtreding van  bhierdie = Ordonnansie
gedoen, maar nog nie. op daardie datum afge-
handel nie, word geag ingevolge: artikel vyf van
hierdie Ordonnansie gedoen te gewees het: Met
“dien verstande dat die Administrateur kan afsien
van enigéi.prosedure wat by hierdie Crdonnansie
vereis word in verband mest aansoeke -om toe-
stemming tot die verdeling van grond waar die
oogmerk van sodanige prosedure na sy mening
op doeltreffende wyse bereik is deur prosedure
wat réeds ingevolge genoemde Wet gevolg is:

37. Ondanks die inwerkingireding van hierdie
Ordonnansie word niemand ingevolee daarvan
toegelaat om ‘grond -in gedecltes -te verdeel nie
tot tyd en wyl die -verbod wat hierby opgelé
~word op versoek van die Provinsiale Raad deur
dJe Administrateur ingetrek is deur middel van

(a) for which a certificate has been issued
in terms of that Act: Provided that in
- respect of such land that Act shall be
deemed to have been amended by the
transference to the Administrator of all
powers, duties and functions thersin
assigned to the Minister or the.Governor-
General, and provided further that where
in any condition attached to the granting
of such certificate, the Board is given
power to act, such power shall be exercised
by the Administrator, after consultation
Wlth the Board.

(2) Any -application for a certificate under
section two of the said Act, made before the
coming into operation of this QOrdinance, but at
that date not yet disposed of shall be. deemed to
have been made under section five of this Ordi--
nance: Provided that the Administrator may dis-
pense with any procedure required by this Ordi-
narce in conncction with apphcanons ‘for consent
to division of land, where, in his- opinion, the
object-of such procedure has been sufficiently
achieved by procedure already followed under the

'said Act.

31 Notwnthstau'ldmur the coming info operation
of this Ordinance, no person shall be permitted o
thereunder to divide any land into portions, until
the prohibition hereby imposed has, at the request
of the Provincial Council, been withdrawn by the
Administrator by notice in the Provincial Gazeite:
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'n kennisgewing in dié¢ Provinsiale Koerant: Met
dien verstande dat die Administrateur na goed-
dunke aansoeke om die verdeling van grond inge-
volge hierdie Ordonnansie kan laat afhandel waar
die verdeling vereis word—

{a) deur die Staat of 'n statutére liggaam;
(b) vir die stigting of uitbreiding van 'n dorp;

(¢) deur ’'n myneienaar vir die doel van sy
bedryf,; .

(@) vir die doeleindes van ’n koOperatiewe
landbouvereniging, -maatskappy of derge-
like liggaam; '

{e) vir kerkdoeleindes of vir doeleindes in ver-
band daarmee; -

() vir die uitbreiding van, en die vereniging
met n bestaande verdeling van grond;

(z) ingevolge 'n spesifieke testamentére bepaling
waar die verdeling na sy mening aan die
vereistes van gesonde onderverdelings-
ontwikkeling voldoen.

(h) ingevolge 'n coreenkoms voor 1 September
1957 aangegaan vir die oordrag, nd die
inwerkingtreding van hierdie Ordonnansie,
van 'n gedeelte grond, waar die verdeling,
pa sy mening, voldoen aan die vereistes
van gesonde onderverdelingsontwikkeling;

() vir enige nasionale of openbare fees;

() vir die doeleindes van enmige jeugorgani-
sasie; of
(k) vir die doeleindes van 'n private of staats-
gesubgidieerde besproeiingskema.

turekking 38, Die intrekking, ingevolge die bepalings van
janpes artikel ses-en-dertig, van die verbod op die
ks verdeling van grond, kan ten opsigte van die hele

Tees. Provinsie gelyktydig wees of stuksgewys en van

tyd tot tyd ten opsigte van verskillende gebiede.

Kort titel 39. Hierdie Ordonnansie heet die Ordonnansie

wésmm . op die Verdeling van Grond, 1957, en tree in

kne-  werking op ’n datum by proklamasie in die Pro-
" vinsigle Koerant vasgestel te word..

m‘.___‘-—-_—_
No. 86 (Administrateurs-), 1958.] '
PROKLAMASIE

DeurR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal vakatures ontstaan het in die besture van die
hospitale soos vermeld in kolom 1 van die bygaande
Bylae;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdheid
wat by subartikel (2) (d) van artikel drie van die Ordon-
nansie op Publieke Hospitale, 1946 (Ordonnansie No. 19
van 1946), aan my verleen word, hierby die persone soos
vermeld in kolom 2 van gencemde Bylae bepoem om die
vakatures aan te vul, met ampstermyne wat op die datums
teenoor hulle onderskeie name soos in kolom 3 van'
genoemde Bylae uiteengesit, verstryk.

GoDb BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elide
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig.

Wm, NICOL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

TH. 2/51.

18

Provided that the Administrator may in his dis-
cretion permit applications for division of land
under this Ordinance to be proceeded with where
the division is required—

(a) by the State or a statutory body;

(b) for the establishment or extension of a
township;

(c) by a mine-owner for the purpose of its
business;

(d) for the purposes of an agriculinral co-
operative society, company or similar body;

(e) for ecclesiastical purposes or for purposes
incidental thereto;

() for the extension of, and the consolidation
with an existing division of land;

(2) in terms of a specified testamentary provi-
sion where the division, in his opinion,
complies with the requirements of sound
sub-divisional development;

(h) in terms of an agreement enfered into
before 1st September, 1957, for the transfer
after the coming into operation of this
Ordinance, of a portion of land, where the
division in his opinion complies with the
requirements of sound sub-divisional
development;

() for any national or public festival;

() for the purposes of any youth-organisation;
or

(k) for the purposes of any private or State
subsidised irrigation scheme.

38. The withdrawal in terms of section thirty. Vit
six of the prohibition of division of land may be pronibition
in respect of the whole Province at once, or piece- paemeat.
meal and from time to time in respect of different
areas.

_39. This Ordinance may be cited as the Divi- Short tie
sion of Land Ordinance, 1957, and shall come of opers-
into operation on a date to be fixed by proclama- ™

tion in the Provincial Gazette.

No. 86 (Administrator’s), 1958.]

PROCLAMATION

By TeE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas vacancies have occurred on the Boards of the
hospitals mentioned in column 1 of the Schedule hereto;

Now, therefore, under and by virtue of the power con-
ferred upon me by sub-section (2) (d) of section three of
the Public Hospitals Ordinance, 1946 (Ordinance No. 19
of 1946), I hereby appoint the persons as specified in
column 2 of the said Schedule to fill the vacancies, with
periods-of office ending on the dates as indicated opposite
their respective names in column 3 of the said Schedule.

GobD SAvE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh day
of March, One thousand Nine hundred and Fifty-eight.

Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal

T.H. 2/5L.
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. BYLAE. SCHEDULE.
CoLumn 1. CoLumn 2, CoLUMN
Korom 1. KoLom 2. KowLom 3. Dates of Exp::'ry of
] Datums van Name of Members appointed to terms of office of
Naam van Lede in bestuur verstryking van Hospital. Board. Members.
hospitaal. benoem. lede se ampsterimyne. Vandcrbljipark. Dr. 8. 1. W. Roos...... 31st May, 1959,
Vanderbijipark. Dr.S.[. W. Raeos....., v 3 Meil959, = [ Tara.......... Dr. Geerling............ 3t Dccjc{;mber 1960,
Tara.,...vovne Dr. R. Geerling... . 31 Desember 1960. Prof, R. A, Dart......... 31st December 1960,
_ Prof. K. A. Dart 31 Desember 1960. Mr. E. Uys............. 3lst Deccmber 1960,
Mir. E.Uys. . ooiiennes 31 Desember 1960, Edenvale....... Mrs, L. V. Hord,, ....,. 3lst Decembcr 1960,
Edeavale..,.... Mev. L. V. Hurd vove 31 Descmber 1960, Mis. M. Wiesner, ,....,. 3lst Dccembcr 1960,
Mev. M. Wiesner........ 31 Desember 1960. Mr. W, Huggett......... Jlst December 1960,
Mnr. W. Huggett........ 3] Desember 1960. Boksburg- Dr, E. W. Turton........ 14 th February, 1561,
Boksburg....... Dr. E.W.Turton........ 14 Februarie 1961, Benoni Mrs 8. C. M. von Wielligh. 14th February' 1961
Benoni........ Meyv, S C. M. von Wielligh 14 Februarie 1961. Mr. J, S, de Wet......... 14th Fcbrualy, 1961.
' Mor. 1. S, de Wet...... 14 Februarie 1961. Klerksdorp.. ... Mis. S, V. Coetzee....... 14th February, 1961.
Klerksdorp,.... Mev. S. V. Coetzee.,..... 14 Febrarie 1961. Mr. 1. M, Mulder........ 14th February, 1961.
Mnr. J. M. Mulder....... 14 Febmaric 1961. Lydenburg..... Mr G.H.Kuit.......... l4th February, 1961,
Lydenburg..... Mnr. G.H. Kuit..,...... 14 Februarie 1961. Mr, M. J, Meeser.,....... 14th February, 1961.
Mnr. M. J. Meeser....... 14 Februarie 1961 Fat East Rand. TheRev. M. J. van Nickerk 14th Fcbruary, 1961.
Verre-Qosrand,. Ds. M. J, van Nickerk.... 14 Februarie 1961. * Mr. J. P. Vorster, M.P.C.  14th February, 1961,
' Mnr. J, P. Vorster, L.P.R. 14 Februarie 1961. : The Rev. R. J. N, van 14th February, 1961,
. | Ds.R.J.N.van Tonder.. 14 Februarie 1961. A Tonder
Potgietersrus. .. MEr.P.{i C. van Rooyen, 14 Februarie 1961, Potgicicrsyus... Mr. J. C. van Rooyen, 14th February, 1961,
PR, . M.P.C.
) . v Mev. J. Robbertse, . ..... 14 Februarie 1961. Mrs, J. Robberise......,. 14th February, 1961,
Pictersburg..... Mecv. M. M. Hofmeyer... 14 Februarie 1961. Pietersbarg, . ... Mrs, M. M. Hofmeyer.... 14th February, [96].
» Mnr, L. Brenner......... 14 Februarie 1961. Mr. L. Brenner.......... 14th February, 1961.
Yolksrust...... Manr. 5. P. Malan........ 14 Februarie 1961. Volksrust...... Mr. 8. P. Malan......... 14th February, 1961,
. Mev. H. Oasthuizen...... 14 Februarie 1961. ) Mrs. H. Qosthuizen...... 14th February, 1961.
Sabie..... sesvy DO E P, Bruwer.,,..... 14 Fcbruarie 1961. Sabic.......... Dr, E. P, Bruwer........ 14th February, 1961,
. ,  Mar. A.J. Slabbert..... . 14 Februarie 1961, ] Mr. A. ). Slabbert....... 14th February, 1961.
Nigel...... vvoo Muar. L, J. van den Heever 14 Febroarie 1961. Nigel...... v+.. Mr. L. J. van den Heever 14th February, 1961,
. Muor, W. Pretorius....... 14 Februarie 1961. Mr. W, Pretorius,........ 14th February, 1961.
i Dr. W, H. van Staden.. 14 Februarje 196]. . Dr. W, H. van Staden.,.,. 14th February, 1961,
Witbank....... Mev.J. H.C, Kruger. . 14 Februarie 1961. Witbank....... Mrs. 3, H. C, Kruger.,. 14th February, 1961,
" Mnr. ), F. Naode... ..... * 14 Februarie 1961. Mr. J, F, Naude,........ 14th February, 1961,
Barberton,,..,. Mev. M, van der Hoff.... )4 Februarie 1961, Barberton, . ....  Mrs. M, van der Hoff 14th February, 1961,
Dr. A, Vorsteriioov.vunu. 14 Februarie 1961. Dr. A, Vorster........... 14th February, 1961.
Wolmaransstad. Ds. J, A, Claassen....... 14 Februarie 1961. Wolmaransstad. The Rev. J, A, Claassen., 14th February, 1961,
. Mnr, W. C. Groengwald, 14 Februarie 1961. Mr, W, C. Groenewald... 14th February, 1961,
Middelburg,... Mar, P, P. van Blerk,.... 14 Februarie 1961. Middelburg.... Mr. P, P. van Blerk,..... 14th February, 1961,
. ,  Mev, 5. M. van der Merwe 14 Februarie 1961. . Mrs. 8. M. van der Merwe.  14th February, 1961,
Schweizer- | Mnr. H. J. Boonzaaier.... [4 Februarie 1961. Schweizer- Mr. H. J. Boenzaaier...., 14th February, 1961,
Reneke  Dr. H, L, Pretorius...... 14 Februarie 1960. Rencke Dr. H, L. Pretorius,..... 14th February, 1960,
|  Mnr. H. L. Theunissen... 14 Februarie 1961, . Mr. H. L. Theunissen..,. 14th February, 1961,
Standerton.,. /. Mev. 8. A. Buys......... 14 Februoarie 1961, Standerton..... Mrs. 8. A.Buys......... 14th February, 196!,
Mnr. G. L. Hartman...., 14 Februarie 1961. Mr. G. L. Hartman, ..... 14th February, 1961.
Ermelo......J: Mev.C.J. van Rooyen 14 Februarie 1961. Ermelo........ Mrs. C. ). van Rooyen... 14th February, 1961,
Mev. K. P. Steenkamp 14 Februarie 1961. Mrs. K. P, Steenkamp.... I4th February, 1961,
Paul Kruger- Mnr. C.J. H, Vorster.... 14 Febroarie 1961, Paul Kruger Mr C. ). H. Vorster..... 14th February, 1961,
gedenk .- Mnr. C, P. de Wit..... .. 14 Februarie 1961. Memorial Mr. C. P, deWit,....... 14th February, 1961,
Potchefstroom., Ds. C, F. B, Naudé.,.... 14 Februarie 1961. Potchefstroom.. The Rev, C, F, B, Naudé, 14th February, 1961.
! Prof. G, T. 8, Eiseleri..... 14 Febrvarie 1961, s Prof, G. T, §. Eiselen..... 14th February, 1961,
Ontdekkersge- Ds. M. Kruger.......... 14 Februarie 1960. Discoverers The Rev. M. Kruger..... 14th February, 1960,
denk . Dll') L.C. C van Loggercn- 14 Februarie 1961, Memorial - D:i’ 1.C. b%p%(‘:n Loggeren- 14th February, 1961,
| erg, L.P. erg,
* | Mar. J, Mareus.......... 14 Februarie 1961, Mr. J. Marews........ +.. 14th February, 1961,
] Mev. M. S. Pienaat....., 14 Februarie 1961. Mrs. M. S, Pienzar....... 14th February, 1961.

No. 87 (Administrateurs-), 1958.]

f' PROKLAMASIE

Drur St .EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal die Dorpsraad van Fochville, ingevolge die

bepalings van artikel vyf-en-dertig van die Dorpe- en’

.Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, sy Dorpsaanlegskema
‘No. 1, 1958, en Kaart No. 3 ontwerp en voorgelé het vir

_goedkeuring; .

En nademaal aan die vereistes van hoofstuk IV van
genoemde Qrdonnansie, wat op dorpsaaniegskemas betrek-
king het, voldoen is;

So is dit dat ek ingevolge die bevoegdhede wat by artikel
drie-en-veertig van genocemde Ordonnansie aan my verleen
word, hierby verklaar dat genoemde Skema en Kaart No.
3 goedgekeur is en op alle redelike tye ter insae I€ in die
kantore van die Sekretaris van diec Dorperaad en die
Stadsklerk, ,Fochville.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Dertiende
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig

Wm. NICOL,
+ ' Adminjstrateur van die Provinsie -Transvaal.

T.A.D. 5/2/90.

——

No. 87 (Administrator’s), 1958.]

PROCLAMATION

BY' THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THR
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas the Village Council of Fochville, under the
provisions of section thirty-five of the Townships and
Town-planning Ordinance, {931, designed its Town.-
planning Scheme No. 1, 1958, and Map No. 3, and sub-
mitted same for approva]

And whereas the requircments of Chapter IV of the
said Ordinance, relating to town-planning schemes, have
been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section forty-three cf the said Ordinance,
I hereby declare that the said Scheme and Map No. 3
have been approved and are open to inspection at all
reasonable times in the offices of the Secrctary of the
Townships Board, Pretoria, and the Town Clerk, Foch-
ville.

Gop Save THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Thirteenth
day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-
eight.

Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.AD, 5/2/90,

19
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No. 88 (Administrateurs-), 1958.3
PROKLAMASIE

DEuR Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal die Wysigingsordonnansie op die Lisensiéring
van Bookmakers en Belasting, 1958, deur die Provinsiale
Raad van Transvaal aangeneem is;

En nademaal Sy Eksellensic die Goewerneur-generaal,
ingevolge artikel negentig van die Zuid Afrika Wet, 1909,
gencemde Ordennansie goedgekeur het;

En nademaal by artikel een-en-negentig van die Zuid
Afrika Wet aan my die bevoegdheid verleen word om 'n
Ordonnansie, wat deur Sy Eksellensie die Goewerneur-
generaal goedgekeur is, af te kondig;

En nad=maal daar by artikel drie van genoemde Ordon-
nansie bepaal word dat dit in werking tree:op *n datum
wat deur my by Proklamasie in die Provinsiale Koerant
vasgestel word;

So is dit dat ek, by hierdie my Proklamasie genoemde
Wysigingsordonnansie op die Lisensiéring van Book-
makers en Belasting, 1958, waarvan verdere besonderhede
hieronder verskyn, afkondig en die eerste dag van April
1958 as die datum vasstel waarop genoemde Ordonnansie
in werking trce.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-
twintigste dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-

en-vyLtg. Wm. NICOL
Administrateur van die Prov;nsie Transvaal,
T.AA 3/1/48/8.

ORDONNANSIE NO. 4 VAN 1958,
(Deur die Goewerneur-gencraal goedgekeur op 15 Maart

(Engelse teks deur die Goewerneur-generaal
onderteken.)

‘N ORDONNANSIE

Tot wysiging van die Lisensiéring van Bookmakers em Belasting
Ordonnansie, 1925,

IE. Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

Wyslging 1. Artikel ses van die Lisensiéring van Book-

van artikel P . A
 van makets en Belasting Ordonnansie, 1925 (hierna
narn%gzzss die Hoofordonnansie genoem), word hierby
Yan ' geWySIg_
5008
tias™  (a) deur in subparagrawe (i) en (i) van para-
van Ordon- graaf A en in subparagrawe (c) (i) en (c)
. 1940,' (iii) van paragraaf B van subartikel (1), die
gn senysle vitdrukking ,, 6} persent” deur die uit-
vzna(_)r?gn- drukking ,, 34 persent ” te vervang; -
van 1644, (b) deur in subparagraaf (ii) van paragraaf A
artkel 4 en in subparagraaf (c¢) (i) van paragraaf B
 pansie 8 van subartikel (1), die witdrukking ,, 6%
van 186 en persent ” deur die uitdrukking ,, 71 per-
van Ordoo- sent”’ te vervang;
van 1952, (c) deur paragraaf (@) van subartikel (1) bis te
skrap. ’
Iovocging 2. Die volgende nuwe artikel word hierby na
anikel § artikel ses van die Hoofordonnansie ingevoeg :
S 1n

Ordon- ) .
nansic26 . Heass 6 bis. (1) Bo en behalwe enige belas-
van 1925,  vanklubs . ' -

of die tings of gelde wat ingevolge artikel ses

JWitwaters-

rand Asso- betaalbaar is, kan "n k]Ub, of indien

cationof sodanige klub n lid is van -die , Wit-
Racing . .
cubs®.  watersrand  Association of Racing

Clubs ’, sodanige vereniging vereis dat
elke persoon wat 'n weddenskap met °n
bookmaker aangegaan het—

(i) op enige renbaan van sodanige
klub; of

20

No. 88 (Administrator’s), 1958.]
PROCLAMATION

By THE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas the Licensing of Bookmakers and Taxation
Amendment Ordinance, 1958, has been passed by the
Provincial Council of Transvaal;

And whereas His Excellency the Governor-General has,
under the provisions of section nirnety of the South Africa
Act, 1909, assented to the said Ordinance;

And whereas power is vested in me by section ninery-
one of the South Africa Act, 1909, to promulgate an
Ordinance assented to by His Excellency the Governor-
General;

And whereas it is provided in section three of the said
Ordinance that it shall come into operation on a date to
be fixed by me by Proclamation in the Provincial Gazette;

Now, therefore, I, by this my Proclamation, promulgate
the said Licensing of Bookmakers and Taxation Amend-
ment Ordinance, 1958, further details of which appear
hereunder, and fix the first day of April, 1958, as the date
on which the said Ordinance shall come into operation.

Gop SAVE THE QUEEN,

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first
day of March, One thousand Nine hundred and Fifty«
eight, .

Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.A.A. 3/1/48/8.

ORDINANCE No. 4 OF 1958. .

(Approved by the G ovemc;r-genera[ on thf 15th March,
1958.)

(English text sipned by the Governor-General.)

AN ORDINANCE

To amend the Licensing of Boogl;?nkers and Taxation Ordinance,
1528,

BE

IT ENACTED by the Provincial Council of Trans.
vaal as follows:—

1946 and
scction 1
of Ordi-
nance 15

1. Section six of the Licensing of Bookmakers Amendment
1925, as
{(a) by the substitution in sub-paragraphs (i) and 2,27
of Ordi-
of the expression * 3} per cent ”;
of Ordi-
expression “ 6% per cent” of the expres-
of 1852.

f sec;
and Taxation Ordinance, 1925 (hereinafter 6of c%%?.
referred to as the principal Ordinance), is hereby 1535, °-
amended— s
of Ordi-
(i) of paragraph A and m sub-paragraphs ;f:&;::b
{¢) (i) and (c) (i) of paragraph B of sub- sccuon1
section (1) for the expression “ 61 per cent ™ o Pk,
of 1644,
(b) by the substitution in sub-paragraph (ii) of o
paragraph A and in sub-paragraph (c) (ii) fanec 8ot
of paragraph B of sub-section (1) for the
-sion “ 7L per cent™;
(c) by the deletion of paragraph (@) of sub-
section (1) bis.

Insertion
of fiew
section 6
bis in Ordi-
nance 26

2. The following new section is hereby inserted
after section six of the principal Ordinance:

~Levisof @ bis. (1) In addition to any taxes or of i92s.
e i fees which are payable in- terms of
waersrand section six, a club, or if such club is a
of Racine member of the Witwatersrand Assocla-
Clubs.  fion of Racing Clubs, such association

may require every person who has made

* a bet with a bookmaker—
(i) at any racecourse of such club; or
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. met enige belasting wat ingevolge artikel

" dieselfde wedren, al dan nie), kan "n klub,

. bedrag van enige sodanige heffing reg-

"daarvan’ wat ingevolge hierdie artikel
- opgelé word en enige terugtrekking van | .

(i) by ’n wedrenbyeenkoms op enige
renbaan van sodanige klub op ’n
wedren wat op “n ander plek as op
sodanige renbaan plaasvind;

op die wyse in subartikel (3) uviteengesit
n hefling betaal op die bedrag wat aan
sodanige persaon deur die bookmaker
betaalbaar is ten opsigte van sodanige
weddenskap, sonder inbepgrip van die
bedrag wat die bedrag van die inset ver-
teenwoordig, en sodanige heffing, tesame

ses betaalbaar is, mag in geen geval 73
persent van die totale bedrag wat aan
sodanige perscon betaalbaar is, oorskry
nie.

(2) Bo en behalwe enige belastings of
gelde wat ingevolge artikel ses betaalbaar
is en enige betaling of pgeld in subartikel
(4) van artikel drie becog (hetsy .cnige
sodanige betaling of geld in sy geheel of
gedeeltelik ’n persentasie is van die ver-
skil tussen die totale bedrag by ’n
bookmaker verwed ten opsigte van die{’
gewonne weddenskappe in enige wedren
en die totale bedrag wat by hom verwed
is ten opsigte van alle weddenskappe in

of indien sodanige klub ’n lid is van die
, Witwatersrand Association of Racing
Clubs ', sodanige vereniging vereis dat
elke bookmaker op die bedrag van sy
netto-winste uit weddenskappe wat aan-
gegaan is— .
() op enige renbaan van sodanige
klub; of
(i) by 'n wedrenbyeenkoms op enige
renbaan van sodanige klub op ’n
wedren wat op ’n ander plek as op
sodanige renbaan plaasvind;
op die wyse in subartikel (3) uiteengesit
n heffing betaal wat, tesame met enige
belasting wat ingevolge artikel ses betaal-
baar is, in geen geval 71 persent van
sodanige netto-winste mag oorskry nie.
(3) Die bepalings van subartikels (2)
en (3) van artikel ses is mutatis mutandis
van toepassing op enigé heffing wat inge-
volge hierdie artikel opgelé word: Met
dien verstaride dat ’n bookmaker die

streeks aan die kiub of vereniging, na
gelang van die geval, wat sodanige heffing
opgelé het, moet betaal,

(4) Enige heffing wat aan die , Wit-
watersrand Association of Racing Clubs’
betaal word, word tussen die klubs wat
lede is van sodanige vereniging verdeel in
sodanige bedrae of ooreenkomstig
sodanige formule as wat die Administra-
teur mag goedkeur.

(5) Enige heffing of latere wysiging

sodanige heffing of gedeelte daarvan tree
in werking op 'n datum deur die Admini-
strateur by kennisgewing in die Provin-
siale Koerant vasgesiel te word.

6. {(a) Ten einde die bedrag van enige |-
heffing wat ingevolge hierdie artikel
opgelé word, te bepaal, moet elke book-
maker wat besigheid by *n wedrenbyeen-
koms gedoen het en elke bookmaker wat
weddenskappe aangegaan het in die
omstandighede vermeld in. subparagraaf
(¢) (iii) van paragraaf B van_subartikel (1) | .
van -artikel ses, by die kantoor van die |-
kiub of . vereniging, na gelang van die|’
geval, ’n --beédigde duplikaatverklaring

indien van die beédigde verklaring wat" "

(ii) at a race meeting on any race-
course of such club on a race run
elsewhere than on such race-
course; '

to pay in the manner set out in sub-
section (3) hereof a levy on the amount
payable to such person by the bookmaker
in respect of such bet, exclusive of the
amount which represents the amount
staked, and such levy shall in no case,
together with any taxes which are payable
in terms of scction six, exceed 71 per cent
of the fotal amount which is payable to
such person,

‘(2) In addition to any taxes- or fees
which are payable in terms of section six

. and any payment or fee contemplated in
sub-section (4) of section tfiree (whether
or not any such payment or fee is wholly
or partly a percentage of the difference
between the aggregate amount staked
with a bookmaker in respect of the
winning bets in any race and the aggre-
gate amount staked with him in respect
of all bets in the same race), a club, or if
such club is a member of the Witwaters-
rand Association of Racing Clubs, such

4

association may require every bookmaker. .

to pay on the amount of his net winnings
arising from bets made—

(i) at any racecourse of such club; of

(i) at a race meeting on any race
course of such club on a race run
elsewhere than on such racecotrse;

in the manner set out in sub-section (3)

hereof a levy which shall in no case,
together with any taxes which are payable
in terms of section six, exceed 74 per
cent of such net winnings.

(3) The provisions of ‘sub-sections (2)

‘and (3)-of section six shall apply mutatis -

mutandis to any levy which is imposed
in terms of this section: Provided that a
bookmaker shall pay the amount of any
such levy direct to the club or associa-
tion, as the case may be, which has
imposed such levy,

(4) Any levy which is paid to the Wit~
watersrand Association of Racing Clubs
shall be distributed among the clubs
which are members of such association in
such amounts or in accordance with such
formula” as may be approved by the

* Administrator.

(5) Any levy or subseguent variation
thereof which 1s imposed in terms of this
section and any withdrawal of such levy
or part thereof shall take effect on a date
to be fixed by the Administrator by
notice in the Provincial Gazette.

(6} (a) For the purpose of determining
the amount of any levy which is imposed
in terms of this section, every bookmaker
who has carried on business at a race
meeting and every bookmaker who has

“accepted bets in the circumstances
referred_to in'sub-paragraph’ (¢) (iii) of
“paragraph B of sub-séction (1} of section
six shall I6dpe at the office of such club
or association, as the case may be, a
- duplicate sworn declaration of the sworn

21
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hy ingevolge artikel age by die Kommis-
saris moet indien, en moet hy tegelyker-
tyd enige_heffing betaal wat daarop ver-
skuldig is.

(b) Die bepalings van artikel agr is
jutatis mutandis van loepassing ten
opsigte van die beédigde duplikaatver-
klaring waarna in paragraaf (@} verwys
word.”.

Kont litel 3. Hierdie Ordonnansie heet dieWysigings-
waninwer-  Ordonnansie op die Lisensiéring van Bookmakers
ke cn Belasting, 1958, en tree in werking op 'n datum

deur die Administrateur by Proklamasie in die
Provinsiale Koerant vasgeste! te word.

declaration which he is required to lodge
with the Commissioner in terms of
section gight and shall at the same time
pay any levy which is due thereon.

(b) The provisions -of section eight
shall “apply muutatis mutandis in respect
of the duplicate sworn declaration
referred to in paragraph (a).”.

3. This Ordinance shall be called the Licensing short siue
of Bookmakers and Taxation Amendment Ordi- 259 3o
nance, 1958, and shall come into operation on a cperation.
date to be fixed by the Admunistrator by

Proclamation in the Provincial Gazette.

No. 89 (Administrateurs-}, 1958.]
PROKLAMASIE

Drur Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
PROVINSIE TRANSVAAL.

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Bedfordview Uitbreiding No. 13 te stig op
Gedeelte 404 (’n gedeelte van Gedeelte 1 van Gedeelte T
van gedeelte) van die plaas.Elandsfontein No. 11, distrik
Germiston;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigling van
dorpe betrekking het, voldoen is;

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede

wut by subartikel (4) van artikel twintig van genoemde
Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan
die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Gop BEHOEDE DIE KONINGIN.
Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twaalfde
dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-vyftig.

Wm. NICOL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.AD. 4/8/99,

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN DEUR FIBRRO
SERVICE (PROPRIETARY), LIMITED, INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDON-
NANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM INGEVOLGE WET
No. 33 vaN 1907, N DORP TE STIG OP (GEDEELTE 404
("N GEDEELTE VAN GEDEELTE 1 vAN GEDEELTE T van
GEDEELTE) VAN DIE PLAAS ELANDSFONTEIN No. 11,
DISTRIK GURMISTON, TOEGESTAAN IS,

A—STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam.
Die naam van die dorp is Bedfordview Uilbreiding
No. 13. -
2. Omwerpplan van die dorp.
Dic dorp bestaan uit erwe en ’n straat soos aangewys

op Algemene Plan L.G. No. A2284/57.
3. Water.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die
inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heel-
temal toegebou is, met inbegrip van voorsiening

_ vir brandweerdienste, beskikbaar is;

(b} reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
getref is in verband met die lewering van water in
(@) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur
die hele dorp; met dien verstande dat onderstaande

~ bepalings in sodanige reélings ingeslvit word : —

(i) dat die applikant ’n geskikte voorraad water tot |

by die straatfront van die erf moct laat aanlé

; voordat die planne van 'n gebou wat op die erf
- opgerig sal word, deur die plaaslike bestuur
goedgekeur word, "

22

No. 89 (Administrator’s), 1958.] ]
PROCLAMATION

By THE HONOURARLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PROVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Bedfordview Extension
No. 13 on Portion 404 (a portion of Portion 1 of Portion T
of portion) of the farm Elandsfontein No. 11, District of -
Germiston;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of townships have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by sub-section (4) of section fwenty of the
said Ordinance, I hereby declare that the said township
shall be an approved township, subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

GoD SAVE THE QUEEN.

Given under my Hand at Pretoria on this Twelfth day
of March, One thousand Nine hundred and Fifty-eight.

Wm. NICOL,
Administrator of the Province of Trunsvaal.
I.A.D. 4/8/99,

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY
F1BrO SERVICE (PROPRIETARY), LIMITED, UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING
ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOVWNSHIP UNDER THE PROVISIONS OF ACT No. 33 oF
[907, oN PORTION 404 (A PORTION OF PORTION | OF
PoRrTION T OF PORTION)} OF THE FARM ELANDSFONTEIN
No. 11, DISTRICT 05 GERMISTON, WAS GRANTED.

A—CoNDITIONS OF ESTABLISHMENT.
- 1. Name.

The name of the township shall be Bedfordview Exten-
sion No. 13. '

2. Desipn of Township.

The township shall consist of erven and a strect as
indicated on General Plan 5.G..-No, A.2284/57. .

3. Water.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority 1o the
effect that— :

(@) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully
built up, including provision for fire-fighting
services, is available;.

(&) arrangements to the satisfaction of the local autho-
rity have been made regarding the delivery of the
waler referred to in (@) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that
such arrangements shall include the following provi-
sions: —

(i) That before the plans of-any building to be
erected upon any erf arc approved by the local

' authority the applicant shall cause a suitable
’ sapply of wdter to be -laid -on to the street
frontage of the erf; T
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(i) dat alle koste van, of in-verband met, die
installering van ’n installasie en toebehore vit
die lewering, opgaar, indien nodig, en retiku-
lasie van water deur die applikant pedra moet
word, en die applikant is ook aanspreekllk om
sodanige installasic en toebehore in - gocie
toestand te onderhon tot tyd en wyl hulle “deur
die plaaslike bestuur corgeneem word; met
dien verstande dat, indien die plaaslike bestour
vereis dat die applikant 'n installasie en toebe-
hore van 'n groter kapasiteit as wat vir die
dorp nodig is, moet installeer, die ekstra koste
wat daardeur mecgebring word deur die plaas-
like bestuur gedra moet word;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is
om genoemde installasie en toebehore te eniger
tyd kosteloos oor te neem, op voorwaarde dat
ses maande kennis gegee moet word; met dien
verstande dat die applikant gelde vir water wat
gelewer word teen 'n tarief deur die plaaslike
bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
die plaaslike bestuur genoemde waterlewering
oorneem;

{c) Die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die
nakoming van sy verpligtings kragtens bostaande
reglings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reslings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf (¢} genoem, moet tesame met
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

_ ' 4. Sanitére dienste.

Die applikant moet ’'n sectifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitre dienste in die

dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van

afvalwater en vuilisverwydering.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reglings moet tesame met dic sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteir.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat re€lings tot voldoening van die
plaaslike besiuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
en die distribusie daarvan deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die seruﬁkaat as 'n
aunhangsel daarby ingedien word,

6. Begraafplaas-, stortings- en naturellelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met dic plaaslike bestuur retlings tref ten opsigte van
die voorsiening van 'n stortingsterrein en persele vir "n
begraafplaas cn naturellelokasie. As sodanige voorsiening
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te
word, is die cordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of dic reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Afvoer van neersiagwater.

Die applikant moet ’'n sertifikaat van die Hoofingenieur
van die Transvaalse Provinsiale Administrasie aan. die
Administrateur vir sy goedkeuring voorlé, waarin vermeld
word dat redlings tot sy vokloening getref is vir die afvoer
van neerslagwater wat van Provinsiale Pad No. P.63-1
kom.

8. Opheffing van besteande titelvoorwaardes.

Dre applikant moet, ingevolge die bepalings van artikel
ses (5) van Wet No. 22 van 1919, sorg dat die voorwaardes
opgelé deur die Minister van Lande by uilsnyding van die
gro::id uit die Kleinhoewes Geldenhms Estate, Opgehef
wor .

(ii) that all costs of, or connected with, the instal-
lation of plant and appurtenances for the
delivery, storage if necessary, and reticulation
of the water shall be borne by the applicant,
who shall also be responsible for the main-
tenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that
if the local authority requires the applicant to
install plant and appurtenances of a capacity
in excess of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be
borne by the local authority:

(iii) that the local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appur-
tenances at any time, subject to the giving of
six months’ notice: Provided that until the
local authority takes over the said water supply
the applicant may make charges for water
supplied at a tanﬁ approved by the local
authority;

{c) the applicant- has furnished the Tocal authority with

adequate guarantees regarding the fulfilment of its

" obligations under the above-mentioned arrange-
ments.

A summarised statement seiting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered info between the
applicant and the local authority, with special reference
to the pguarantees referred to in sub-paragraph (¢) shall
accompany the said certificate as an annexure thereto,

4, Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water arld refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Adminisirator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Siles.

The applicant shall make .arrungements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a
cemetery and Native location. Should such provision
consist of land to be transferred to the lpcal authority,
transfer thereof shall be free of conditions restricting the
use or the right of disposal thereof by the local authority.

1. Disposal of Stormwater.

The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate from the Chief Engineer of -the
Transvaal Provincial Administration to the eflect that
arrangements to his satisfaction have been made for the
disposal of stormwater coming from Provincial Road No.
P.63-1.

8. Cancellation of Existing Conditions of Title.

The applicant shall under the provisions of section six
(5) of Act No. 22 of 1919, obtain the cancellation of the
conditions imposed by the Minister of Lands wupon
excision of the land from Geldenhuis Estate Small
Holdings.
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_ ) 9. Straat.

(a) Die applikant moet die straat in die dorp vorm en
skraap tot voldoening van die plaaslike bestuur en is
‘aanspreeklik vir die onderhoud daarvan tot tyd en wyl
‘hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike bestuur oor-
geneem word; met dien verstande dat die Administrateur
die applikant van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik
van hierdie aanspreeklikheid kan onthel na raadpleging
‘met- die Dorperaad en die plaaslike bestuur.

(b) Die straat moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur 'n naam gegee word.

. 10. Skenking.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
- sewe-en-twintig van, Ordonnansie No. 11 van 1931, as "n
.skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
staande met 16% (sestien persent) van slegs die grond-
.waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,
verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand
gesit word (uitgesondérd efwe aorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
‘bereken te word scos op die datum waarop dit aldus
“van die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse
-in ‘genoemde paragraaf () uiteengesit.

Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
.taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
,word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
.plaaslike bestuur verstrek, Die plaaslike bestuur of enige
,beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se boeke
betreffende die verkoop van erwe in die dorp te inspek-
teer en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike
bestuur of beampte moet .die applikant alle boeke en
_stukke, wat, vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is,
oorlé. Indien geen sodarige, gelde gedurende enige tyd-
perk van_drie maande ontvang is'nie, kan die ‘plaashike
bestuur ’n verklaring waarin melding hiervan gemaak word,
in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

11. Nakoming ven voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word; met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die applikant van almal of enigeen
van die verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—TITELVOORWAARDES,
1. Alle erwe.

Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale-
regte, maar uitgesonderd die serwituut vir paddoeleindes
geregistreer ingevolge Notari€le Akte van Serwituut No.
278/1942 8, wat in die straat in die dorp val.

2. Die erwe met sekere uitsonderings.

Die erwe uitgesonderd—

(i} erwe wat vir Goewerments- of Provinsiale doel-
eindes verkry word; en

(iiy erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word
mits die Administrateur, na raadpleging met die
Dorperaad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe
nodig is, goedgekeur het—

.is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—
(A) Algemene voorwaardes.

(@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administrateur
daartoe magtiging verleen is, het, met die doel om
te sorg dat hierdie voorwaardes en ecmige ander
voorwaardes genoem in artikel ses-en-vyftig bis van
Otdonnansie No,'11 van 1931 nagekom word, die
reg en bevoegdheid om op.alle redelike tye die erf
te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
‘ondersoek in te stel as-wat- vir bovermelde docl
gedoen of ingestel moet word. .
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(@) The applicant shall form, grade and maintain the
street in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority; Provided that the Adminis-
trator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after

reference to the Board and the local authority.

(b) The street shall be named to the satisfaction of the
local authority. e - :

- 10. Endowment.

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph
(d) of sub-section (1) of section rwenty-seven of Ordinance
No. Il of 1931, pay as an endowment to" the local
authority an amount representing 16% (sixteen per cent)
on' land value-only of all erven disposed of by the

.applicant by way of sale, barter or gift or in any other

manner (other then erven transferred in terms of section
twenty-four of that Ordinance), such value to be, calcu-
lated as at the date of such disposal and to be determined
in the manner sef out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
panied by a remittance for the amount shown to be due
to the local authority. The local authority, or any official
duly authorised thereto by it, shall have the right at all
reasonable times to inspect and audit the applicants’ books
relative to the disposal of erven in the township. If so
required by the said local authority, or official, the appli-
cant shall produce all such books and papers-as may be
necessary for such inmspection and audit. If no such
moneys have been received during any -quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited statement,

accept a statement to that effect.

“11: Enforcement of Conditions. ..

The applicant shall observe'the ¢onditions’ of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other condi-
tions referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator .shall have

-the power to relieve the applicant of all or any of the

obligations and to vest these in any other person or body
of persons. .

B—ConDITIONS OF TITLE.
1. All Erven.

The erf shall be subject to existing conditions and servi-
tudes, including the reservation of rights to minerals, but
excluding the servitude for road purposes registered under
Notarial Deed of Servitude No. 278/19425 which falls
in the stre€t in the township. .

2. The Erven with Certain Exceptions.

" -‘The erven with the exception of—

(i) such erven ‘as may be acquired for Government or
Provincial purposes; and

(ii) such erven as may be acquired for municipal
purposes: Provided the Administrator, after
consultation with the Board, has approved the
purposes for which such erven are required;

shall be subject to the further conditions hereinafter set
forth: —

(A} General Conditions,

(@) The applicant and any other person or body of
persons so authorised in writing by the Adminis-
trator shall, for the purpose of securing the enforce-
ment of these conditions and any other conditions

- referred to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931, have the right and power at all reason-
able times to enter into and upon the erf for the
purpose of such inspection or inguiry as may be

_-mecessary to .be made for the aboye-mentioned

purpose. . -
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(b} Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan 'n
Kleurling oorgedra, verhuur of op 'n ander manier
toegewys of van die hand gesil word nie en geen
Kleurlinge, behalwe die eienaar of okkupeerder se
bediendes, bona fide en noodsaaklik in diens op die
erf, mag toegelaat word am daarop te woon of om
dit op ’n ander manier te okkupeer nie.

(c) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie arg1tektuur sodat dit nic die
bevalligheid van die omgewing benadeel nie.

(d) Nog die eienaar ndg enigiemand anders het die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, enige materiaal daarop uit te
grawe sonder die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur,

{¢) Behalwe met die toestemming van die plaaslike
bestuur, mag geen dier scos omskryf in dic Skut-
regulasies van Plaaslike Besture op die erf aangehou

, of op stal gesit word nie.
(f) Geen geboue van hout enfof sink of van roustene
mag op die erf opgerig word nie.
) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur

’ onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met ’n
hoér ligping regstreeks na ’n publicke straat af te
voer, is die¢ eienaar van die erf verplig om te aan-
vaar dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/
of toe te laat dat dit daaroor loop; met dien ver-
stande dat die eiepnaars van erwe met “n holr ligging,
van waar die neerslagwater oor 'n erf met 'n laer
ligging loop, aanspreeklik .is om ’n eweredige aan-
deel van die koste te betaal van enige pyplyn of
afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n
laer ligging nodig vind om aan te 18 of te bou, om
die water wat aldus oor die erf loop, af te voer, en
voorts met dien verstande dat, in geval van 'n
geskil tussen die partye in verband met die aard
of ligging van die pyplyn of afleivoor of die

oewysing van die koste, die saak verwys word na,

die Administrateur, of persoon deur hom aangewys,
by wie die eindbeslissing berus.
(B) Erf vir spesigle doeleindes.

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erf No. 190 aan die volgende voorwaardes

* onderworpe:—

Die erf moet gebruik word vir die doel om die besig-
heid van ’n motorgarage daarop te dryf en vir doel-
eindes in verband daarmee; met dien verstande dat—

(i) die gebou nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees totdat die erf met ‘n publicke
rioleringstelsel verbind is en daarna nie meer
as drie verdiepings nie:

(ii) die boonste verdieping of verdiepings wat nie
meer as 40 persent van die oppervlakte van
die erf mag beslaan nie, vir besigheids- e¢n
weondoeleindes gebruik kan word;

vcorts met dien verstande dat indien die erf nie vir
bosenoemde doel gebruik word nie, dit vir sodanige
anger doeleindes gebruik kan word as wat bepaal
word, en op sadanige voorwaardes as wat die Admini-
strateur na raadpleging met die Dorperaad en die
plaaslike bestuur oplé,

{C) Spesiale wocnerwe.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is die erwe, uitgesonderd die erf in sub-
klousule (B) genoem, aan die volgende voorwaardes onder-
WOrpe : ~—

{a@) Die erf moet slegs gebruik word om daarop "n woon-
huis op te rig; met dien verstande dat, met die
toestemming van die Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur, *n plek
vir openbare godsdienscefening of o plek van
onderrig, 'n gemeénskapsaal, 'n inrigting of ander
geboue wat in ‘n woongebied tuwishoort, op die erf
opgerig kan word; -voorts met dien verstande dat
dic plaaslike bestuur sodanige ander geboue waar-
voor in ’n goedgekeurde dorpsaanlegsskema voor-

siening gemaak word, kan toclaat, -behoudens die { °
~ - -yoorwaardes van «die skema waarvo!gens die

toestemmmg van die plaaslike bestuur‘ iereis word.

'(B) The erf, or any portion thereof, shall not be trans-
ferred, leased or in any other manner assigned or
disposed of to any Coloured person and no
Coloured persons other than the servants of the
owner or occupier bona fide and necessarily
employed on the erf shall be permitted to reside
thereon or in any other manner to occupy if.

(c) The elevational freatment of all buildinsg shall
conform to good architecture so as not to 1nterfere
with the amenities of the nzighbourhood.

(d) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any
material without the written consent of the local
authority,

{e) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations shall be kept or stabled on the etf.

() No wood and/or iron building or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(2) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the
owner of the erf shall be obliged to accept and/or
permit the passage over the erf of such storm-
water: Provided that the owners of any higher-
lying erven, the stormwater from which s
discharged over any lower-lying erf, shall be liable
to pay a proportionate share of the cost of any
pipeline or drain which the owner of such lower-
lying erf may find necessary to lay or construct
for the purpose of conducting the water so
discharged over the erf; and provided further that,
in the event of a dispute between the parties as to
the nature or the position of the pipeline or drain,
or the allocation of the cost, the miatter shall”be
referrsd to the Administrator or his nominee,
whose decision shall be final.

(B) Special Purpose Erf.

In addition to the conditions set out in sub- clause (A)
hereof, Erf No. 190 shall be subject to the following
condltlons —

The ert shall be used for the purpose of conducting
thereon the business of a motor garage and purposes
incidental thereto: Provided that—

(1 until the erf is connected to a public sewerage
system the building shall not exceed two
storeys and thereafter not more than three
storeys in height;

(ii} the upper floor or floors, which shall not
occupy more than 40 per cent of the area of
the erf, may be used for business and residen-
tial purposes: .

Provided further, that, in the event of the erf not
being used for the aforesaid purpose, it may be used
for such other purposes as may be decided and
subject to such conditions as may be imposed by the
Administrator after reference to the Board and the
local authority.

(C) Special Residential Erven.

The erven, with the exception of the erf referred to in
sub-clause (B) shall, in addition to the conditions set out
in sub-clause (A} hereof, be subject to the following
conditions : —

(@) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house caly: Provided that, with the consent of the

* Administrator after reference to the Board and the

local authority, a place of public worship or a
place of instruction, social hall, institution or other
buildings appertzining to a residential area may
be erected on ths erf: Provided further that the
local aytherity .may. permit. such other. *buildings
as -mdy be.provided: for in an approved town-

- planning scheme, subject to the conditions of the

- schem= under which the consent of the local
authority is required. . .
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(b) Nbg die eienaar ndg enigiemand anders besit die |

reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van ’n soortge]y}cc
aard op die erf te vervaardig of te Jaat vervaardig.

(¢} Nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue

as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee |

nodig is, mag op die erf opgerig word nie, behalwe
met die toestemming van die Adminjstrateur wat
sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag, kan voor-
skryf; met dien verstande dat as die erf onderver-

deel word of as dit of enige gedeelte daarvan met |
enige ander erf of gedeelte van 'n erf verenig word, |

hierdie voorwaarde met die toestemming van die
Administrateur op elke gevolglike pedeelte of
verenigde gebied toegepas kan word.

(i) Die waarde van dic woonhuis, sonder inbegrip -
*van die buitegeboue, wat op die erf opgerig

sal word, moet minstens £2,500 wees;

(ii) die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet
wees en nie een wat gedeeltelik opgerig is en
Iater voltooi sal word nie, moet gelyktydig
met, of vddr, die oprigting van die buitegeboue
opgerig word. :

() Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna .

op die erf opgerig word, moet minstens 40 voet
(Engelse) van die strnatgrens daarvan geleg wees.

{¢) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-

materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur .

opgerig en onderhou word.

3, Serwitute vir riolerings- en gnder munisipale
doeleindes.
Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(@ Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, ses voet breed, langs enigeen van
sy grense uitgesonderd ’n straatgrens.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne ses voet daarvan geplant word
nie,

(¢) Die plaaslike bestuur is geregtiz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige
rioolhoofpyleidings en ander werke as wat hy vol-
gens goeddunke as noodsaaklik beskou, tydelik te
gooi op grond wat aan voornoemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot rede-
like toegang tot genoemde grond vir -voornoemde
doeil; met dien verstande dat die plaaslike bestuur
enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhioud en verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke veroorsaak word.

4. Woordomskrywing.
In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat daaraan geheg word:—
(® .. Applikant ” beteken Fibro Service (Proprietary),
Limited en sy opvolgers tot die eiendomsreg van
die derp. .

(i) . Kleurling” beteken n Afrikaans of Asiatiese
inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaar-
blyklik 'n Kleurling is, en omvat enige vennoot-
skap of maatskappy of vereniging vam persone,
waarin enige sodanige persoon die bevoegdheid
besit om enige beheer, van watter aard ook al, uit
te oefen oor die werksaamhede of bates van
sodanige vennootskap of maatskappy of vereniging
van persone. C Yl

(iii) ., Woonhuis ” beteken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin.
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(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for amy purpose whatscever any bricks, ties
or earthenware pipes or other articles of a like
nature.

{c) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem
necessary, not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are ordinarily
required to be used in connection therewith shall be
erected on the erf: Provided that if the erf is sub-
divided or it or any portion of it is consolidated
with any othér erf or portion of an erf this condi-
tion may with the consent of the Administrator
be applied to each resulting portion or consoli-
dated area.

(i) The dweliing-house, exclusive of outbuildings,
to be erected on the erf shall be of the value
of not less than £2,500.

(i) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and
intended for completion at a later date, shall be
erected simultaneously with or before the
erection of the ovtbuildings.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 40 feet
(English) from the boundary thereof abutting on a
street.

(e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be, erected
and maintained to the satisfaction of the local
authority. ‘ '

-3, Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes.
" In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions : —

{@ The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and

other municipal purposes, along any one of its _

boundaries other than a street boundary,

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-
rooted (rees shall be planted within the area of such
servitude or within six feet thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated by
it during the course of the construction, main-
tenance and removal of such sewerage mains and
other works as it in its discretion may deem neces-
sary’ and shall further be entitled to reasonable
access to the said land for the aforesaid purpose
subject to any damage done during the process of.
constructing maintaining and removing such
sewerage mains and other works being made good
by the local authority. '

L. 4. Definitions.
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them: —

(i) “ Applicant” means Fibro Service (Proprietary),
Limited, and its successors in title to the township.

(ii) “ Coloured person” means any African or Asiatic
Native, Cape Malay, or any person who is mani-
festly a Coloured person and includes any partner-
ship or compagy or association of persons, in which
any such person has the power to exercise any
control whatsoever over the activities or assets of
such partnership or company or association of
persons.

(iii) “ Dwelling-house ” means a house designed for use
as a dwelling for a single famely.
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5. Goewerments- en munisipale erwe. .

As enige erf of erwe wat verkry word scos in klousules
B 2 (i) en (ii) hiervan beoog, in die besit kom van enige
ander perscon as die Goewerment of die plaaslike bestuur,
dan is so ’n erf daarop onderworpe aan sodanige van voor-
melde voorwaardes of sodanige ander voorwaardes as wat
die Administrateur pa raadpleging met die Dorperaad
bepaal.

5. Governmeni and Municipal Erven.

Should any erf or erven aequired as contemplated in
clauses B 2 (i) and (ii} hereof come into the possession of
any person other than the Government or the local autho-
rity such erf shall thereupon be subject to such of the
aforementioned or such other conditions as may be
decided by the Administrator after consultation with the

- Board.

No. 90 (Administrateurs-), 1958.]
PROKLAMASIE

DsuUr Sy EDELE DIE ADMINISTRATEUR VAN DIE
. PRrROVINSIE TRANSVAAL,

Nademaal die Munisipaliteit Silverton ingevolge die
eerste voorbehoudsbepaling van subariikel (2) van artikel
twee van die Wysigingsordonnansie op Munisipale Ver-
kiesings, 1950, tot aangewese munisipaliteit verklaar is;

En nademaal artikel negentien van gencemde Ordon-
nansie bepaal dat die eerste algemenc verkiesing van
raadslede vir 'n munisipaliteit wat aldus verklaar is, gechou
word op sodanige datum as wat die Administrateur by
Proklamasie mag bepaal,

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel negentien van genoemde Ordonnansie aan
my verieen word, hierby verklaar dat die eerste algemene
verkiesing van raadslede vir die Munisipaliteit Silverton op
29 Oktober 1958 gehou word en dat ’n algemene
verkiesing op die laaste Woensdag in Oktober van iedere
derde jaar daarna gehou word.

Gob BEHOEDE DIE KONINGIN.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Negen-
tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd Agt-en-
vyftig,

W, NICOL,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

, T.AL.G. 3/1/70. |

PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Onderstaande kennisgewings wat betrekking het op die
administrasie van die Provinsie Transvaal word op gesag
vap die Administrateur vir algemene inligting gepubliseer.

H. F. CLEAVER,
Waarnemende Provinsiale Sekretaris.
Kantoor van die Administrateur van Transvaal, Pretoria.

Administrateurskennisgewing }\Io. 208.] [26 Maart 1958.

MUSIPALITEIT PRETORIA-NOORD.—WYSIGING
VAN BOUVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
uiteengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/19/28.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT PRETORIA-NOORD.—WYSIGING VAN
BOUVERORDENINGE.

Die Bouverordeninge van toepassing op die Munisipali-
teit Pretoria-Noord, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 613 van 16 Augustus 1950, soos gewysig, word
hierby verder gewysig, deur die woordomskrywing van
» gebou ™ in artikel 1 te skrap.

No. 90 (Administrz;or_’s-)—,-l%&] h
PROCLAMATION

By TeHE HONOURABLE THE ADMINISTRATOR OF THE
PrOVINCE OF TRANSVAAL.

Whereas the Municipality of Silverton was declared a
designated municipality in terms of the first proviso to
sub-section (2).of section two of the Municipal Elections
Amendment Ordinance, 1950:

And whereas section ninetcen of the said Ordinance
provides that the first gencral election of councillors for a
municipality so declared shall be held on such date as the
Administrator may specify by Proclamation:

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section nineteen of the said Ordinance I
do hereby declare that the first general election of coun-
cillors for the Municipality of Silverton shall be held on
the 29th October, 1958, and that a general election shall
be held on the last Wednesday in October of every third
year thereafter.

Gob SavE THE QUEEN,
Given under my Hand at Pretoria on this Nineteenth

- day of March, One thousand Nine hundred and Fifty-eight.

Wm NICOL, .
Administrator of the Province of Transvaal,

T.AL.G. 3/1/70.

e

PROVINCIAL ADMINISTRATION.

ADMINISTRATOR'S  NOTICES.

The following notices relating to the administration of
the Province of the Transvaal are.published under the
authority of the Administrator for general information,

' ' H. F. CLEAVER,
Acting Provincial Secretary,
Office of the Administrator of Transvaal, Pretoria

Administrator’s Notice No. 208.] {26 March 1958,

MUNICIPALITY OF PRETORIA NORTH.—
BUILDING BY-LAWS AMENDMENT.

The Administrator hereby, in terms of section one
hiindred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in

terms of section minery-nine of the said Ordinance,
T.ALG. 5/19/28.

SCHEDULE,

MUNICIPALITY OF PRETORIA NORTH—BUILDING By-LAws
AMENDMENT.

Amend the Building By-laws applicable to the Munici-
pality of Pretoria North, published under Administrator’s
Notice No. 613, dated the 16th August, 1950, as amended,
by the deletion of the definition of the word * building ™
in section 1.

27
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Administratéurskennisgewing No, 209.] [26 Maart 1958.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE
GEBIEDE—WYSIGING VAN ABATTOIRVER-
ORDENINGE.

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
honderd-en-cen van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, wysigingsvercrdeninge in die bygaande Bylae u't-
ecngesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig
van gencemde Ordennansie goedgekeur is.

! T.ALG. 5/2/111.

BYLAE.

GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE.—
" WYSIGING VAN ABATTOIRVERORDENINGE.

Die Abattoirverardeninge van die Gesondheidsraad vir
Buite-Stedelike Gebiede, afgekcndig by Administratenrs-
kennisgewing No. 363 van 10 Mei 1950, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur in deel 1 van Bylae A
onder die opskrif ,, Slaggeriewe en Inspeksie™ na die
woorde en syfers ,, Vir elke bul, os, jongos, koei of vers
......... 0 3 37 die wcorde en syfers ,, Vir elke bul,
s, jongos, koei of vers geinspekteer by 'n abattoir genoem
in Bylae C ... ... ... 0 4 07intevoeg.

Administrateurskennisgewing No. 210.] [26 Maart 1958.

GESONDHEIDSRAAD VIR  BUITE-STEDELIKE
GEBIEDE—WYSIGING VAN BOUVERORDE-
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuor,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae uit-
eengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig
van genoemde Ordonnansie gosdgekeur is.

T.ALG. 5/19/111.

BYLAE.

(GESONDHEIDSRAAD VIR BUITE-STEDELIKE GEBIEDE.—
WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE.

Die Bouverordeninge van die Gesondheidsraad vir
Buite-Stedelike Gebiede, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No,.706 van 2 Oktober 1957, word hierby as
volg gewysig: —

1. Deur die volgende na a'tlkel 6 toe te voeg:—

,» 6. (bis) Niemand mag toelaat dat fondamente

bedek word nie alvorens— )

{a) hy by die kantoor van die Plaaslike. Gebieds-
komitee, as daar is, of by die Raad se kanipor,
na gelang van die geval, skriftelik kennis gegee
het dat die fondamente voltooi is; en

(b) sodanige fondamente deur ’n gemagtigde
amptenaar van die Raad geinspekteer en goed-
gekeur is, Sodanige inspeksie moet binne driz
dae na die ontvangs van sodanipe kennis-
gewing gedoen word.”

2. Deur die volgende aan artikel 16 toe te voeg, die
bestaande artikel word dan subartikel (@) : — o

» (B) Geen onderste verdieping van enige nuwe gebou
mag op so 'n vlak wees dat storm- en/of vloed-
water wat redelikerwys verwag kan word om deur
of cor die perseel van sodanige gebon te loop,
waarskynlik in die gebou sal inlcop nie. Die
Raad kan die viak van sodanige onderste ver-
dieping bepazl en geen nuwe gebou mag op so n
wyse opgerig word dat die onderste verdieping
of verdiepings laer-as sodanige voorafbepaalde
vlak is nie.”

3. Deur in artikel 23 voor die woord ,, waskamers ” die
waoord ,, losstaande ” in te voeg,

28

Administrator’s Notice No. 209.] [26 March 1958,

PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—
ABATTOIR BY-LAWS AMENDMENT.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule bereto, which have been approved by him in

terms of section ninery-nine of the said Ordinance. .
T.ALG. §/2/111

SCHEDULE.

v
PerI-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—ABATTOIR
By-LAws AMENDMENT.

Amend the Abattoir By-laws of the Peri-Urban Areas
Health Board, published under Administrator’s Notice
No, 363, daied the 10th May, 1950, as amended, by the
insertion in Part 1 of Schedule A under the heading
* Slaughtering Facilities and Inspection ” after the words
and figures “ For every bull, bullock, steer, cow or heifer
......... 0 3 37 of the words and figures “ For every
bull, bullcck, steer, cow or heifer inspected at an abattoir
mentioned in Schedule C ... ... ... 0 4 07

Administrator’s Notice No, 2'10.] [26 March 1958,

PERI-URBAN AREAS HEALTH BOARD,—
BUILDING BY-LAWS AMENDMENT,

The Administrator hereby, in terms of section ong
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in

terms of section ninety-nine of the sald Ordinance.
T.A.L.G. 5/19/111.

SCHEDULE.

Prr1-URBAN AREAS HEALTH BOARD.—BUILDING
By-LAWS AMENDMENT.

Amend the Building By-laws of the Peri-Urban_ Areas
Health Board published under Administrator’s Notice
No. 706, dated the 2nd October, 1957, as follows: —

1. By the addition of the following after section 6:—

“ 6. (bis) No person shall cause foundations to be
covered up before—
{a) giving notice in writing of the completion of
such foundations at the office of the Local
Area Committe, if any, or at the offices of the
B\,ard as the case may require; and

(5) such fm:ndgtwns have be:zn inspected and
approved by" an authorised official . of the
Board. Such inspestion shall be made thhm
three days of the receipt of such noticz.”

2. By the addition of the following to secticn 16, the

existing section to become sub-section (a): —

“(b)y No ground floor of any new building shall be at
such level that stormwater and/or flcodwater
which may rcascnably be expected to traverse
or enter the site of such building is likely to enter
such building. The Board may determinz the
level of such greund floor and no new building
shall be erected so that any ground floor is lower
than such predetermined level.”

3. By the msertlon in section 23 6f the word * detacued »
before the word “ lavatories
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Administrateurskennisgewing No. 211.] 26 Maart 1958.

MUNISIPALITEIT" HEIDELBERG.—VOOR-
GESTELDE VERENIGING MET RENSBURG.

Hierby word bekendgemaak, ingevolge die bepalings
van artikel tien van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, dat ’n versoekskrif, deur die Stadsraad van Heidel-
berg, by die Administrateur ingedien is met die bede dat
hy die bevoegdhede aan hom verleen by subartikel (4) van
artikel nege van genoemde Qrdonnansie uitoefen en die
gebiede onder die regsbevoegdheid van die Dorpsraad van
Rensburg en van die Stadsraad van Heidelberg verenig ten
cinde cen munisipaliteit te vorm.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om ‘binne dertig
dae na die eerste publikasic hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administrateur 'n teen-petisie voor te 1€,

met vermelding van die gronde van beswaar teen genoemde
voorstel. TA.LG. 3/2/15.

Admipistratcur!sl‘cennisgewing No. 2121 [26 Maart 1958.

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.—VERORDE-
‘NING INSAKE KAPITAALONTWIKKELINGS-
FONDS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die verordeninge in die bygaande Bylae uiteengesit,
wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig van

genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
TALG 5/158/18.

BYLAE,

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.—VERORDENINGE INSAKE
KAPITAALONTWIKKELINGSFONDS.
Woordbepaling.

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge beteken,

tensy die verband andersins aandui—

geleen 'word;
" lenmgsrekenmg ", enige rekenmg of fonds van die

Raad waaraan geld -uit die Fonds geleen is:
. Raad ", die Stadsraad van Krugersdorp;
., Fonds”, die Kapitaalontwikkelingsfonds wat by
hierdie verordeninge gestig is;
. tesourier ® die tesourier van die Raad.
Stortings in die Fonds.
2. Daar moet in die Fonds gestort word—

() onderworpe aan die bepalings van enige ander wet,

sodanige somme geld al na die Raad van tyd tot
- tyd besluit om uit opgehoopte inkomiste-oorskotte
of uit lopende inkomste toe té wys;

(b) die kapitaalsom wat deur ‘n Iemngsrekemng
verskuldig is coreenkomstig die bepalings en voor-
waardes van terugbetaling wat verbonde is aan 'n
voorskot ten opsigte waarvan die nodige lenmgs—
magtiging deur die Administrateor goedgekeur is,
tesame met rente ingevolge die bepalmgs van
art:kel 5

" Aanwending van die Fonds

3. (1) Die Raad kan uit die Fonds "n voorskol aan *n
leningsrekening betaal om sodanige leningsrekening in
staat te stel om kapitaaluitgawe vir die skepping van ’n
bate of bates wat voordelig of onvoordelig sal wees, te
finansier.

(2) Voordat n voorskot betaal word, moet die tesouner
seker maak dat die bate wat daarmee gestig moet word,
voordelig of onvoordelig is.

. Terugbetaling van 'n voorskot.

4, Enige voorskot word beskou as terugbetaalbaar en
verskuldig aan die Fonds deur die leningsrekening waarin
dit gestort is, en moet aan die Fonds oor 'n tydperk wat
nie die beraamde duur van die bate watl geskep of met
sodanige voorskot verkry is te bowe gaan nie, terugbetaal
word.

-’

Rente,
5. Die rentekoers wat jaarliks op die ]emngs betaalbaar
is, moet deur die Raad met goedkeurmg van _die
‘Administrateur bépaal word.

Administrator’s "Notice No, 211.] [26 March 1958.

MUNICIPALITY OF HEIDELBERG.—PROPOSED
UNITING WITH RENSBURG.

Notice is hereby given, in terms of section fen of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town Coun-
cil of Heidelberg has submitted a petition to the Adminis-
trator praying that he may in the exercise of the powers
conferred on him by sub-section (4) of section nine of the
said Ordinance unite the areas under the jurisdiction of
the Village Council of Rensburg and of the Town Council
of Heidelberg so as to form one municipality.

It shall be competent for all persons interested, within
thirty days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to present to the Administrator a counterpetition
setting forth the grounds of opposmon to the Council’s
proposal. .o G TALG. 3/2/18.

26-2-9.

Administrator’s Notice No. 212.] ,[26 March 1958,

MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP.—CAPITAL
DEVELOPMENT FUND BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule
hereto, which have been approved by him in terms of

section minety-nine of the said Ordinance.
T.AL.G. 5/158/18.

SCHEDULE,

MunicIPALITY OF KRUGERSDORP,—CAPITAL DEVELOPMENT
FuND BY-LAWS.

Definitions, o o
1. For the purpose of thesé by-laws unless the context

| indicates otherwnsc— .
.» voorskot ”, enige geld wat aan n lemngsrekenmg‘ :

“advance” ‘means any money lent to a borrowing
account;

“ borrowing account” means any account or fund of
the Council to which money is lent from the Fund;

“Council” means the Town Council of Krugersdorp;

“Fund” means the Capital Development Fund
established by these by-laws;

“ treasurer ” means the treasurer of the Council.

Paymenis to the Fund.
2. There shall be paid to the Fund—

{a) subject to the provisions of any other law, such surns
of money as the Council may from time to time
decide to appropriate from accumulated revenue -
surpluses or from current revenues;

(b) the capital sum due by a borrowing account in
accordance with the terms and conditions of
repayment attaching to an advance in respect of
~which the necessary loan authorities' have been

.- “approved-' by the “Administrator,” ‘together with

~  interest as determined in terms of section 5.

Application of the Fund.

3. (1) The Council may make an advance to u borrow-
ing account from the Fund to enable such borrowing
account to finance capital expenditure for the creation
of an asset or asscts which will be remunerative or
unremunerative.

(2) Before an advance is made the freasurer shall
confirm that the asset to be established therefrom is
remunerative or unremunerative.

Repayment of an Advance.

4. Any advance shall be deemed to be due and owing
to the Fund by the borrowing account to which it is made
and shall be repaid to the Fund over a period not
exceeding the estimated life of the asset created or
acquired with such advance.

T R
Akrat Interest. .
5. The rate of mterest payable annually on the loans
shall be determined by the Councﬂ with the apprwal of
the Administrator.

oy

T29
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Adminjstrateurskennisgewing No. 213.] [26 Maart 1958,

MUNISIPALITEIT BOKSBURG—WYSIGING VAN
SPOORLOSE TRAM BYWETTEN EN MOTOR-
BUSDIENS BYWETTE. .

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
honderd-en-een van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die wysigingsverordeninge in die bygaande Bylae
vitcengesit, wat deur hom ingevolge artikel nege-en-
negentig van genoemde’ Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALG. 5/117/8.

BYLAE.

MUNISIPALITEIT BOKSBURG.—WYSIGING VAN SPOORLOSE
TrAM BYWETTEN EN MOTORBUSDIERS BYWETTE.

Die Spoorlose Tram ‘Byiweften en, Motorbusdiens By-
wette van die Munisipaliteit Boksburg, afuekondig by
Administrateurskennisgewing Na. 5 van 2 Januaric 1926,
word hierby gewysig deur aan die cinde van artikel 18
daarvan die volgende toc te voeg:—

. Qok sal niemand ingaan, opgaan of uitgaan of
trag in tc gaan, op te gaan of wit t& gaan deur die
vensters van die nooduitgang uitgesonderd in n
noodgeval: Met dien verstande dat in die geval van
’n nooduitgang so ’'n uitgang deur ‘n duidelike lees-
bare kennisgewing wat aan dic deur daarvan geheg
is, aangedui word.”

Administraleurskennisgewing No. 214.] [26 Maart 1958,

PADREELINGS OP DIE PLAAS BIESIESLAAGTE
No. H.O. 53, DISTRIK SCHWEIZER-RENEKE.

© Met die oog op 'n aansoek ontvang van mnr. D. J.
Nieuwoudt vir die.sluiting van 'n ongenommerde publieke
pad op die plaas Biesieslaagte No. H.O. 53, distrik
Schweizer-Reneke, is die Admimistrateur voornemens om
ooreenkomstig artikel 1wee-en-dertiy van die Pad-
Ordonnansie, No. 9 van 1933, socos gewysig deur Pad-
Ordonnansie, No. 9 van 1948, op te tree. :

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne
dertig dae vanaf die datum van verskyning van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Provinsiale Sekretaris, Pretoria, skriftelik in te
dien.

Qoreenkomstig subartikel (3) van .die bogenoemde
artikel word dit vir algemene inligting bekendgemaak dat
indien enige beswaar gemaak word, maar daarna van die
hand gewys word, die beswaarmaker aanspreeklik gehou
kan word vir die koste en uitgawes van 'n kominissie
wat aangestel mag word, ooreenkomstig artikel drie-en-
derrig as gevolg van sulke besware, of vir sodanige
gedeelte van die koste en uitgawes as wat die Admini-
strateur kragtens subartikel (4) van artikel vyf-en-dertiz
van die genoemde Ordonnansie mag bepaal.

D.P. 07-074-23/24/B.24.

Administrateurskennisgewing No. 215.] [26 Maan 1958,

OPHEFFING VAN SKUT OP DIE PLAAS LEEUW-
KOP No. 218, DISTRIK HEIDELBERG.

Dit behaag die Administrateur o, ingevolge artikel vyf
van die Schutten Ordonnansie, No. 7 van 1913, goed-
keuring t¢ heg aan die ophefling van die skut op die plaas
Lecuwkop No. 218, distrik Heidelberg.

‘ Co T.AA. 10/.1/63.

Administrateurskennisgewing No. 216] [26 Maart 1958.

MUNISIPALITEIT BENONI — VERORDENINGE
BETREFFENDE DIE BEHEER OOR DIE
KAPITAALONTWIKKELINGSFONDS.

+ ‘Die-Administrateur publiseer hietby ingevolge artikel
honderd-en-een-van die, Ordonnansie.op,Plaaslike, Bestuur,
1939, die verordeninge in die- bygaander Bylae uitecngesit,
wat deur hom ingevolge artikel nege-en-negentig van
genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

T.ALL.G. 5/158/6.

30
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Administrator’s Notice No, 215.] . [26 March 1958.

MUNICIPALITY OF BOKSBURG. — TRACKLESS
TRAM BY-LAWS AND MOTOR-BUS SERVICE
BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and one of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the amending by-laws set forth in the
Schedule hereto, which have been approved by him in
terms of section nfnery-itine of the said Ordinance. -
TALG. 5/117/8,

SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF BOXSBURG.—TRACKLESS TRAM By-Laws
AND MoOTOR-BUS SERVICE BY-LAWS AMENDMENT.

~Amend the Trackless Tram By-laws and Motor-Bus
Service By-laws of. the Municipality of Boksburg,
published under Administrator’s Notice No. §, dated 2nd
January, 1926, by the addition at the eénd of section 18
thercof of the following: — . . .

“ nor shall any person enter, mount, leave, or attempt
to enter, mount or leave any bus through the windows
of emergency exit, except in the event of an
emergency ; Provided that in the case of an emergency
exit such exit is defined by clearly legible notice
aftixed to the doors thereof.’

Adminislrz;lor‘s Notice No, 214 [26 March 1958.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM BIESIES-
LAAGTE No. H.O. 53, DISTRICT_OF SCHWEI-
ZER-RENEKE. ) .

In view of an application having been made by Mr.
D. J. Nieuwoudt for the closing of an unnumbered public
road on the farm Biesieslaagte No. H.O. 53, District of
Schweizer-Reneke, it is the Administrator’s intention to
take action in terms of section thirty-rwo of the Roads
Ordinance No. 9 of 1933, as amended' by the Roads
Amendment Ordinance, No. 9 of 1948,

It is competent for any person interested, to lodge his
objections, in writing, with the Provincial Secretary,
Pretoria, within 30 days of the date of publication of this
notice in the Provincial Gazétte.

In terns of sub-section (3) of the said section it is
further notified for general information that if any
obijeciion to the said application is taken, but is there-
after dismissed the objector may be held liable for costs
and expenses of a commission that may, as result of such
objections be appointed in terms of section thirty-three, or
for such part of the costs and expenses as the Adminis-
trator may determine in terms of sub-section (4) ‘of
section thirty-five of the said Ordinance. '

D.P. 07-074-23/24/B.24.

Admi;listralor‘s Natice No. 215.] [26 March 1958.

DISESTABLISHMENT OF POUND ON THE FARM
LEEUWKOP No. 218, DISTRICT HEIDELBERG.

The Administrator is pleased, in terms of section five
of the Pounds Ordinance, No. 7 of 1913, to approve thé
disestablishment of the pound on the farm Leecuwkop No.
218, District Heidelberg. '

T.A.A. 10/1/63.

Administrator’s Notice No, 216.] [26 March 1938.

MUNICIPALITY OF BENONI-—BY-LAWS FOR
REGULATING THE CAPITAL DEVELOPMENT
FUND. .

The Administrator hereby, in terms of section one
hundred and cne of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the by-laws set forth in the Schedule
hereto, which have been dpproved by him jn terms of

section ninety-nine of the said Ordinance.
. . - TALG. 5/158/6.
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BYLAE.,
MUNISIPALITEIT BENONIL—VERORDENINGE BETREFFENDE
DIE BEHEER OOR DIE KAPITAALONTWIKKELINGSFONDS.

1. Woordomskrywing—Vir die toepassing van hierdie
verordeninge, tensy die samehang anders aandui,
beteken—

. Fonds ", die Kapitaalontwikkelingsfonds;

.. Gekonsolideerde Leningsfonds
volge die bepalings van die Ordonnansie op die
Gekonsolideerde Leningsfonds vir Mounisipalit€ite,
1952, gestig is;

. leningsrekening ) "n rekening of fonds van die Raad
waaraan geld uit die Fonds geleen word, of waaraan
geld, na dit beskou word, uit die Fonds geleen is;

» Raad ”, die Stadsraad van Benoni,

. tesourier ”, die tesourier van die Raad;

..voorskot *, geld wat aan 'n leningsrekening geleen is,
cf wat beskou word, dat dit daaraan geleen is.

2. Bedrae wat in die Fonds gesiort word.—Daar moet—

(¢) behoudens die bepalings van enige ander wet, die
bedrae wat die Raad van tyd tot tyd besluit om uit
opgeloopte  inkomste-oorskotte of wit  lopende
inkomstes te bewillig;

{h) d1e kapitaalbedrag wat ’n leningsrekening verskuldig
is coreenkomstig die bedmgc en voorwaardes van
terugbetaling verbonde aan 'n voorskot: en

(¢} rente-wat op voorskotle betaalbaar is,
in die Fonds gestort word.

3.4 anwendmg van die Fonds—Die Raad kan san n
leningsrekening "n voorskot uit die Fonds toestaan ten
einde sodanige lemnosrekenmg in staat-te stel om kapitaal-

n bate of bates te fnansicr.

4, Terughetaling van 'n voor.skot—Daar word geag dat
die leningsrekening waaraan 'n voorskot toegestaan is, die
geld aan die Fonds verskuldlg is en dit moet die Fonds
terugbetaal word cor ’n tydperk wat nie langer is nie as
die geskatte bruikbaarheidsduur van die bales waarvoor
dit toegestaan is en die tesourier moet di€ tydperk en voor-
waardes van terugbetaling bepaal.

5. Rente op voorskorte—(1) Wanneer ’n voorskof toe-
gestaan word, moet die tesourier bepaal of die bate of
bates wat daarmee geskep word, lonend is.

(2) Indien die tesouriet mwevolge subartikel (1) van
hierdie artikel bepual dat 'n bate lonend is, moet die
leningsrekening aan die Fonds rente betaal op die voor-
skot wat aan hom toegestaan is.

(3) Die 1ente wat ingevolge subartikel (2) van hierdie
artlkel deur ’n leningsrekening betaalbaar is, word gehef
teen 'n rentekoers van 5 persent per jaar op die helfte van
die totaal van alle sodanige voorskotte wat aan die begin
van elke jaar deur die leningstekening verskuldig is, plus
die helfte van die totaal van alle sodanige voorskotte wat
asn die end van elke jaar deur die leningsrekening ver-
skuldig is.

Administrateurskennisgewing No. 217.] [26 Maart 1958.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN WITPOORT.—
BEGRAAFPLAASTARIEF.

Dic Administrateur publiseer hierby ingevolge subariikel
(3) van artikel honderd vier-en-sestig van die Ordennansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, die wysigingsregulasies in die
bygaande Bylae uiteengesit, wat deur hom ingevelge para-
graaf (@) van subartikel (1) van artikel ho'zdefd ses-en-

fwintig van genocemde Ordonnansie gamaak is.
T.ALG. 5/23/107.

BYLAE.

(GESONDHE!DSKOMITEE VAN WATPOORT — .
BEGRAAFPLAASTARIEF.

Die Begraafplaastarief van die Gesondhetdskomitee van
Witpoort soos beoog by artikel 17 van dic Begraafplaas-
regulasies, afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 187 van 9 Apnl 1927, is as volg: — _

£ s d
« 1. Vir aankoop van reﬂ op 'n graf van 8
voet by 5 voet o

2. Vir aankoop van reg op n gral:‘ van 8

voet by 3 voet . . _

i 0 0

010 0~
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SCHEDULE.

MUNICIPALITY OF BENONI—DBy-LAws FOR REGULATING
THE CAPITAL DEVELOFMENT FUND.

1. Definitions.—For the purpose of these by-laws,
unless the context indicates otherwise—

“advance ™ means any money lent or deemed to have
been ent to a borrowing account;

“borrowing account ” means any account or fund of
the Council to which money is lent or deemed to have
been lent from the Fund;

“Consolidated Loans Fund” means - the Fund
established in terms of the Muynicipal Consolidated
Loans Fund Ordinance, 1952;

“Council ” means the Town Council of Benoni;

“Fund ” means the Capital Deyelopment Fund; '

“ treasurer ™" inéins the treasirer of the Council..

2. Payments 1o the Fund.—There shall be paid to the
Fund——

{a) subject to the provisions of any ot‘ler law, such
sums of money as the Council, may from time to
time, decide to appropriate from accumulated
revenue surpluses or from current revenues;

(h) the capital sum due by a borrowing account in
accordance with the terms and conditions of
repayment attaching to an advance; and

* (¢) interest payable on advances. !

-3. Application of the Fund.-—The Council may make
an advance to a borrowing -account from the Fund to
enable such borrowing account to finance capital expendi-
ture for the creation of an asset or assets,

4.  Repaymient of on Advance—Any advance shall be
deemed to be due and owing to the Fund by the borrowing
account to which it is made and shall- t¢ repaid to the
Fund over a pericd not exceeding the estimated life of the
asscts to the creation of which it is applied, the said period
and conditions of repayment to be such as the treasurer
may determine.

5. Imterest on Advances—(1) When an advance is
made the treasurer shall determmc whether ;he asset or
assets established therefrom is ot are remunerative,

(2) If the treasurer has, in terms of sub-section (1) of
this section, determined that an asset is remunerative the
borrowing account shall pay to the Fund interest on the
advance made to it.

(3) The interest payable by a borrowing account in
terms of sub-section (2) of this section, shall be charged
on one-half of the total of all such advances due by the
borrowing account at the beginning of each year, plus
one-half of the total of all such advances due by the
borrowing account at the end of each year, at a rate of
interest of 5 per cent per annum.

Administrator’s Notice No. 217.] [26 March 1958.
WITPOORT HEALTH COMMITTEE.—~CEMETERY
TARIFF.

The Administrator hereby in terms of sub-section three
of section one hundred and sixty-four of the Local
Government Ordinance, 1939, publishes the amending
regulations set forth in the Schedule hereto which have
been made by him in terms of paragraph (a) of sub-
section (1) of section one hundred and twenty-six of the

said Ordinance.
T.ALG. 5/23/107.

SCHEDULE.

HEALTH COMMITTEE OF WITPOORT.—CEMETERY TARIFF.

The Cemetery tariff of the Health Committee of Wit-
poort as conlemplated by section 17 of .the Cemetery
Regulations -published ' undér ‘Administrator’s Notice No.
187, dated the 9th “April, 1927. shall be as follows:—

£ s d
“1. For the purchase of right. to a grave 8 '
-feet. by 35 feet . 100
2. For the purchase of rlght toa grave 8 )
feet-by 3 feet .. . 010 O7
3

-
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Administrateurskennisgewing No. 218.] [26 Maart 1958.

PADREELINGS OP DIE PLAAS BLYVOORUIT-
ZICHT No. 67, DISTRIK SCHWEIZER-RENEKE.

Met die oog op ’n aansoek ontvang van mar. F. J. M.
Griesel vir die sluiting van ’n ongenommerde openbare
pad op die plaas Blyvooruitzicht No. 67, distrik Schweizer-
Reneke, is die Administrateur voornemens om ooreen-
komstig artikel twee-en-dertig van die Pad-Ordonuansie,
No. 9 wvan 1933, soos gewysig deur Padwysigings-
ordonnansie No. ¢ van 1948, op te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoegd om binne dertig
da=
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, hulle besware
by die Streeksbeampte, Prwaatsak 928, Potchefsiroom,
skriftelik in te dien.

Coreenkomstig subartikel (3) van die bogenoemde
artikel word dit vir algemene inligting bekendgemaak, dat
indien enige beswaar gemaak word, en die beswaar daarna
van die hand gewys word, die beswaarmaker aanspreeklik
gehou kan word vir die kostes en uitgzawes van "n
kommissie wat aangestel mag word, ooreenkomstig artikel
driz-en-dertig, as gevolg van sulke besware, of vir sodanige
gedeelte van die kostes en uitgawes as wat die Administra-
teur kragtens subartikel (4) van artikel vyf-en-dertic van
genoemde Ordonnansie mag bepaal,

D.P. 07-074-23/24/B.26.

Administrateurskennisgewing No. 219.] [26 Maart 1958,

KOMMISSIE VAN ONDERSOEK INSAKE DIE TOE-
SIG EN BEHEER OOR MINERALE BAAIE,
NATUURRESERVATE EN WILDRESERVATE
IN TRANSVAAL. ‘

1. Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak
dat dit die” Administrateur, handelende op advies en met
die toestemming van die Uitvoerende Komitee, behaag het
om 'n Kommissie te bencem wat bekend sal staan as die
Kommissie van Ondersoek Insake die Toesig en Beheer
cor Minerale Baaie, Natuurreservate en Wildreservate. in
Triemsvaal, bestaande uit 'n Voorsitter en vyf lede as
vo gi—

Mnr. F. 8. Steyn (Voorsitter);
muar, H. F, Cleaver;

dr, P, J, du Toit;

mar. S. Emdin, LP.R;

mnr, Rocco Knobel; en

mnr. D. G, Malan,

2. Die opdrag van die Kommissie is as volg:—

,» Om ondersoek in te stel na en verslag te doen

o0r——

(1) die vraag of die huidige stelsel van toesig en
beheer oor en die ontwikkeling van die
fMinerale baaie en die natuur- en wildreservate
# Transvaal, beskou uit die pogpunt van diens

. aan die publiek, bedryfskodrdinering, verkry-
ging en aanwending van Kapitaal, selfonder-
houd en verantwoording aan die belasting-
betaler, in alle opsigte doeltreffend is, al dan
1ie;

(2) die vraag hoe, met inagneming van al die
implikasies, naamliik diens aan die publick,
koOrdinering, en met inbegrip van alle
finansi€le implikasies socs byvoorbeeld hoe
kapitaal-  en lopende kosie gefinansier kan
word, selfonderhoud en veranmtwoording aan
die belastingbetaler, die volgende alternatiewe

~ stelsels van toesig en beheer met die buidige
stelsel sou. vergelyk en watter van die huidige
of onderstaande verkieslik is—

(a) tcesig en beheer deur 'n outonome
beheerraad wat nie slegs die bestuur
van die minerale baaie behartig nie,
maar ook dié van al die natour- en
wildreservate (wat tans deur die Provin-
siale Administrasie self behartig word

met die bystand van die Adviesraad

insake Fauna én’Flora) met die oog op
die gekobdrdineerde en planmatige ont-
wikkeling van die oorde;

2

vanaf die datum van verskymng van hierdie |

Administrator’s Notice No. 218.] [26 March 1958.

ROAD ADJUSTMENTS ON THE FARM BLYVOOR-
UITZ:CHT No. 67, - SCHWEIZER-RENEKE
DISTRICT. .

In view of an application having been made by
Mr. F. J. M, Griesel for the closing of an unnumbered
public road on the farm Blyvooruitzicht No. 67, District
of SchWeizcr-Reneke, it is the Administrator’s intention
to take action in terms of section thirry-two of the Roads
Ordinance, No. 9 of 1933, as amended by the Roads
Amendmeni Ordinance, No. 9 of 1948,

It is competent for any person interested, to lodze his
objeciions, in writing, with the Regional Officer, Private
Bag 928, Potchefstroom, within 30 days of the date of
publication of this notice in the Provincial Gazetie.

In terms of sub-section (3) of the said section it is
further notified for general information that If any
cbjection to the said application is taken, but is thereafter
dismissed the objecior may be held lable for costs and
expenses of a commiision that may, as result of 'such
objections be appointed in terms of section thirty-three,
or for such part of the costs and expenses as the
Administrator may determine in terins of sub-section (4)
of section thirty-five of the said Ordinance.

D.P. 07-074- 73,’74/8 26.

Administrator’s Notice No, 219.] [26 March 1958.

COMMISSION OF INQUIRY INTO THE SUPER-
VISTON AND CONTROL OF MINERAL BATHS;
NATURE RESERVES AND GAME RESERVES
IN THE TRANSVAAL.

1. Tt is hereby notified for general information that the
Administrator, acting cn the advice and with the consent
of the Executive Commi:ttee, has been pleased to a»paint
a Commissicn to be known as the Commission of Inquiry
into the Supervison and Control of Mineral Baths, Nature
Reserves and Game Reserves in the Transvaal, cons: stmg
of a Chairman and five members as follows: —

Mr. F. 8. Steyn (Chairmany;
Mr. H, F. Cleaver;

Dr. P, J. du Toit;

Mr. S. Emdin, M P.C,;

Mr. Reeco Knobel; and
Mr, D, G. Malan.

2. The terms of reference of the Commission are as
follows: —
“To inquire into and report on—

(1) the questicn wkether or not the presest system
of supervisicn, control and development of the
mineral baths and nature and game reserves
in the Transvaal is efficient in every rzspect,
viewed fron the points of ssrvice to the puolic,
busincss co-ordination, acquisition and appro-
priation of capital, self-support and accounting
to the taxpayer;

(2) the question of how, bearing in mind all the
implications, namely szrvice to the public,
co-ordination, and including all financial
implicaticns such as the financing of capital
and current expeaditure, self-support and
accounting to the taxpaver, the following
alternative sysiems of sipervision and conirol
would compare with the present system and
which of the presznt~cr following sy.tems
would be preferable —

(a) supervision and control by an auto-
nomous board of control which, in
view of the co-ordinated and -planned
development of the resorls in-question,
will manage not only the affa’rs of the

. mineral baths but a'so those of all the
nature and game reserves (at preserit
managed by -the Provincial Admninistra-
tion itself, assisted by the.Fauna and
Flora Advisory Board);
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(b) volle toesig en beheer deur die Provin-
siale Administrasie self, cor nie slegs
die natuur- en wildreservate nie (so0os
tans die geval is), maar ook oor die
minerale baaie (wat tans onder die
toesig en beheer van die Raad van
Kuratore vir Minerale Baaie staan), met
die bystand van ’n adviesraad wat beide
die Raad van Kuratore vir Minerale
Baaie en die Raad van Advics Insake
Fauna en Flora vervang;

(c) enige ander vorm van toesig cn beheer -
wat die Xommissie wens aan die hand
te doen.”

3. Dit het die Administrateur, handelende scos voor-
noem, voorts behaag om die bevoégdhede, regsmag en
voorregte van die ,, Commissioner’s Powers Ordinance,
1902 ” {Ordonnansie No. 30 van 1902), aan genoemde
Kommissie te verleen.

4. Die Administrateur het gok goedkeuring geheg aan
diec benceming van mnr. J. H. Conradie tot Sekretaris
van die Kommissie. ;

T.AA. 13/2/1.

Administrateurskennisgewing Na, 220.] [26 Maart 1958.

REGULASIES WAARBY DIE GELDE BETAAL-
BAAR DEUR 'N TATTERSALLSKOMITEE TEN
QPSIGTE VAN DIENSTE DEUR WEDREN-
KLUBS GELEWER, VOORGESKRYF WORD.—
WYSIGING, .

Dit het die Administrateur behaag om, kragtens <n
ingevolge die bevoegdheid hom verleen by paragraaf
(h) bis van artikel dric-en-twintig van die Perdewedrenne
en Weddenskappe Ordonnansie, 1927, klousule 2 van die
regulasies afgeEondig by Administrateurskennisgewing
No. 777 van 19 November 1947 (soos gewysig by Admini-
strateurskennisgewing No. 861 van 11 Desember 1957),
met ingang 1 April 1958 deur die volgende nuwe klousule
te vervang.—

. 2. Geen lisensichouer mag vir enige dienstc
gelewer aan of fasiliteite ter beskikking van "a
komitee gestel, waar sodanige lisensichouer sodanige
dienste of fasiliteite verskaf ooreenkomstig die voor-
waardes verbande aan sy lisensie. enige gelde vra
wat die bedrag van £250 (tweehonderd-en-vyftig
pond) per wedrenbyeenkoms te bowe gaan nje.”

T.AA. 12/1/7.

Administrateurskennisgewing No, 121.] [26 Maart 1958.
MUNISIPALE VERKIESINGS ORDONNANSIE, 1927,

—MUNISIPALITEIT SILVERTON—VERKLA-
RING TOT AANGEWESE MUNISIPALITEIT.

Die Administrateur gee hiermee kennis ingevolge
subartikel (2) van artikel twee van die Wysigings-
ordonnansie op Munisipale Verkiesings, 1950, dat hy
ingevolge die eerste voorbehoudsbepaling van bogenoemde
artikel verklaar het dat die Munisipaliteit Silverton 'n
aangewese Munisipaliteit is vir die toepassing van
genoemde Ordonnansie. T.AL.G. 3/1/70.

Administrateurskennisgewing No, 222.] [26 Maart 1958.

REGULASIES OPGESTEL INGEVOLGE DIE
ORDONNANSIE OP DIE VERDELING VAN
GROND, 1957. - .

Die Administrateur maak hierby, ingevolge artikels vyf,
tien, sewentien, aglien, drie-en-dertig en vyf-en-dertig van
die Ordonnansie op die Verdeling van Grond, 1957, die
volgende regulasies:—

"REGULASIES OPGESTEL INGEVOLGE DIE
"~ ORDONNANSIE OP DIE VERDELING "VAN
GROND, 1957. : ) .

© . .. . . VERTOLKING.

- 1., Genoemde Ordonnansie ” beteken di¢ Ordonnansis
- op "die’ Verdeling -van- Grond, 1957,- en -wysigings daar-
van; en -enige uitdrukking omskeyf in en vir die toepas-

26—4194328

(b) full supervision and control by the
Provincial Administration itself, not
only of the nature and game reserves
(as the position is at present), but also
of the mincral baths (at present under
the management of the Mineral Baths
Board of Truste=s), the Provincial
Administration to be assisted by an
advisory board replacing both the
Mineral Baths Board of Trustees and
the Fauna and Flora Advisory Beard;

(¢) any other system cof supervision and
control which the Commission desires
to recommend.”

3. The Administrator, acting as aforesaid, has, further,
been pleased to confer on the said Commission the powers, '
jurisdiction and privileges of the Commission’s Powers
Ordinance, 1902 (Ordinance No. 30 of 1902).

4. The Administration has also approved of the appoint-
ment of Mr. J. H. Conradie as Secretary of the Com-
mission.

T.A.A. 13/2/1.

Administrator’s Notice No, 220.] [26 March 1938,

REGULATIONS FOR PRESCRIBING FEES PAY-
ABLE BY A TATTERSALLS COMMITTEE IN
RESPECT OF SERVICES RENDERED BY
RACING CLUBS.—AMENDMENT.

The Administrator has been pleased, under and by
virtue of the power vested in him by paragraph (h) bis
of section twenty-three of the Horse Racing and Betting
Ordinance, 1927, to substitute the following new clause
for clause 2 of the regulations published under Adminis.
trator’s Notice No, 777, dated 19th November, 1947 (as
amended by Administrator’s Notice No. 861, dated 11th
December, 1957), with effect from the 1st April, 1958:—

“ 2. No licensee shall charge any fess in excess of
the sum of £250 (two hundred and fifty pounds) per
race meseting for any services rendered to or facilities
placed at the disposal of a committee, where such
licensee provides such services or facilities pursuant
to a condition attached to his licence.”
’ T.AA, 12/1/7,

A'dministrator’s Notice No. 221.] [26 March 1938,

MUNICIPAL ELECTIONS ORDINANCE, 1927.—
MUNICIPALITY OF SILVERTON—DECLARA-
TION OF DESIGNATED MUNICIPALITY.,

The Administrator hereby notifies -in terms of
sub-section (2) of section hve of the Municipal Elections
Amendment Grdinance, 1950, that he has in terms of the
first proviso to the above-mentioned section declared the
Municipality of Silverton to be a designated Municipality
for the purpose of the Ordinance. T.ALG. 3/1/70.

Administrator’s Notice No. 222.] [26 March 1958,

REGULATIONS FRAMED UNDER THE DIVISION
OF LAND ORDINANCE, 1957.

The Adminpistrator, in terms of sections five, ter, seven-
teen, eighteen, thirty-three and thirty-five of the Division
of Land Ordinance, 1957, hereby makes the followin

regulations: — .

REGULATIONS FRAMED UNDER THE DIVISION
OF LAND ORDINANCE, 1957.

: INTERPRETATION. ‘
1. “ The_said Ordinance ” means the Division of Land
Ordinance, 1957, and the, amendments thereof,-and .any

expressions defined in and for the_ purposes of that > -
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sing van di¢ Ordonnansie het wanneer dit in hierdie
regulasies gebruik word, dieselfde betckenis as wat daar-
aan geheg word in di¢ Ordonnansie, tensy waar andersins
spesiaal bepaal.

VERDELING VAN GROND.

Adansoel;,

2. (1) Die bepalings van hierdie regulasics geld ten
opsigte van cnige aansock om die verdeling van grond
ingevolge gencamde Ordornansie: Met dien verstande dat
'n upplikant by die raad 2ansoek kan doen om vrygestel
te word van enigeen van die vereistes gestel by subpara-
graaf (g) van paragraaf | van Aanhangsel I en die raad
kan as hy van mening is dat sodanige aansoek ingevolgs
subartikel (1} van artike! nege van sodanige vrysiclling df
geheel of gedesltelik verleen.

{2) Enige aansoek om toestemming om grond kragiens
gencemde Qrdonnansic ie verdeel moet wesenlik in die
vorm voorgaskryf in Aachangsel I by hierdic regulasies
wees,

Gesamentlike eienaars, vennootskappe, maatskappye en
getrom!e violtteis.

3. (1) Indien die grond gesamentlik besit word, most diza
aansoek deur elke geregistreerde eienaar, met °n aandeel
daarin, of deur sy gevolmagtigde vertcenwoordiger onder-
teken word.

(2) Indien die grond op naam van °n vennooiskap
geregistreer is, kan die aansoek deur of namens die firma
onderteken word. .

(3) Waar aansoek namens 'n maatskappy gedoen word.
mozt 'n gewaarmerkte afskrif van die besluit van die
direksie waarkragtens die persoon wat dic aansoek onder-
teken het daartoe gemagtig is, ingedien word., .

(4) Indien die grond deur 'n getroude vrou besit word,
moet sy, tensy dic beheersreg van die man uitgesluit is,
deur haar man bygestaan word. .

Mineraleregte.

4. Indien die mineraleregte geskei is van die eicndoms-
reg op die grond en die verblyfplek van die houer of
huurder van die mineraleregte of dic hiouer van die regte
ingevolge 'n prospekteerkontrak of notari€le akte nie deur
dic applikant opgespoor kan word nie, moet hy. cen maal
per week vir drie aglereenvolgende weke in die Proviasialz
Kaeranr en die Staatskoerant en in een Afrikaanse en een
Engelse nuusblad, wat gelees word in die distrik waarin
die grond geled is, 'n kennisgewing laat afkondig waarin
verklaar word dat hy 'n aansoek om verdeling by die
Sekretaris, Dorperaad, Pretoria, ingedien het, en waarin
sodunige houer aangesé word om, indien hy beswaar wil
indien, dit by die Sekretaris, Dorperaad, Pretoria, binne
'n tydperk van twee maande na die eerste afkondiging in
te dien, en bewys van sodanige afkondiging most by die
Raad ingedien word.

Betaling van skenking.

3. (1) (@) Die eienaar moet die volle bedrag van die
skenking, op datum van vervreemding van enige van die
gedeeltes, betaal; met dien verstande dat waar die grond
verkoop is volgens die afbetalingstelsel driemaandelikse
skenkings op bedrae ontvang betaal moet word, en soos
verder voorgeskryf word in die voorwaardes wat deur
die Administrateur opgelé word.

(h) Vir die toepassing van hierdie Qrdonnansie beteken
,» datum van vervreemding ” die datum waarop 'n verkcop-
of vervreemdingskontrak aangegaan word.

(2) Waar 'n begdigde waardasie kragtens die bepalings
van paragraaf (b) of (¢) van subartikel {1) van artikel
agiien van genoemde Ordonnansie deur 'n plaasliks
bestuur verlang word, kan 'n begdigde waardeerder deur

- die plaaslike bestuur aangestel word; met dien verstande
dat indien dic eienaar ontevrede is met die persoon aldus
aangestel, hy hom kan bercep op die Administrateur, wat
die aanstelling deur die plaaslike bestuur kan goedkeur
of ‘n ander aanstelling kan doen.

(3) Die betdigde waardeerder moet muitatis nmsiandis |

d:: prosedure voorgeskryf in artikel nege van die Plaaslike-
Bestour-Belastingordonnansie, 1933, in die vasstelling van
die beddigde waardasie ‘van =znige gedeelte prond vir
skenkingdoeleindes, volg, . ‘ -

2

Ordirance shall, whan used in these regulations, bear the
same meaning as is assigned to it in that Ordinance,
except where otherwise specially provided.

DivISION oF LanD.

Application.

2. (1) The provision of these regulations shall apply in
respect of any application for the division of land in terms
of the said Ordmance: Provided that an appleation may
apply to the board to be exempted from any of the require-
ments laid down by sub-paragraph (¢) of paragraph ! of
Annexure 1 and the board may if it comsiders that such
application will be dealt with in terms cf sub-section (1)
of section nine of the said Ordinance grant such exemp-
tion in whole or in part. o

(2¥ Any appiication for permission to divide land under
the said Crdivance shall substantially be in the form
prescribed in Annexure | to thesc regulations.

Joirit Qwners, Partrersitips, Comparides ard Married
: Woren.

3. (1) If the land is held in joint ownership, the applica-
tion shall be signed by each registered owner of a shate
therein or by his anthorised representative,

(2) If the land is registered in the name of a partuership,
the application may be signed by or on behalf of the firm.

(3) Where application is made on behalf of a company,
a certified copy of the resolution of the board of directors
authorising the person who signed the application to do
so shall be submitted.

(4) If the land is held by a married \;«romun, she shall,
unicss the marital power of .the husband has bes
exciuded, be assisied by her husband.

Mineral Rights.

4. If the mineral rights’ have been severed from the
ownership of the land and the whereabouts of the holder
ot lessee of the mineral rights or the holder of the rights
under a prospacting contract or notarial deed cannot be
traced by the applicant he shall cause to be published,
once a week during three consecutive weeks in the
Provincial Gazeite and the Government Gazette and in
one Afrikaans and one English newspaper circulating in
the district in which the land is situated, a notice stating
that he has lodged an application for division with the
Secretary, Townships Board, Pretoria, and calling on such
holder, if he so wishes to ledge an objection with the
Secretary, Townships Board, within a period of two
months after the first publication and proof of such publi-
cation shall bs lodged with the Board.

Pavinent of Endowmernt.

5. (1) (@} The owner shall pay the full amount of the
endowment on the date of disposal of any of the portions:
Provided that wlerc the land is sold on the instalment
system endowmert shall be paid quarierly on amounts
received and as may further be prescribed in the condi-
tions which will bs imposed by the Administrator.

(b) For the purpcse of this Ordinance “date of dis-
posal ” means the date on which a contract of sale or
alienation is catered into.

(2) Where a sworn valuation is required by a local
authority under the provisions of paragraph (b) or (¢) of
sub-section (1) of section eigfiteen of the said Ordinance
a sworn valuater may be appointed by the local authority :
Provided thiat should the owner be dissatisfied with the
person thus appointed, he may appeal to the Adniinistrator
who may confirm the appointment made by the local
authority or make other appointment.

(3) The sworn valuator, in determining the sworn
valuation of any poriion of land for endowment purposes,
shall follow mutatis imurandis the procedure prescribed in
section pine of the Local Authorities Rating Ordinance,
1933. . ) oo
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. Gelde. . .

6. Enigiemand wat kragtens genoemde Ordonnansic n
aansoek by die Dorperaad indien, moet die gelde, in Aan-
hangsel TI by hierdie regulasies uiteengesit, aan dic
Provinsiale Sekretaris vooruitbetaal, en geen aansoek word
afgehandel nie totdat die gelde in genoemde Aanhangsel

voorgeskryf, betaal is. _ .
' T.AD. 2/4.

AANHANGSEL L

PROVINSIE TRANSVAAL.

VORM VAN AANSOEK OM TOESTEMMING OM GROND
TE VERDEFL KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN DIE -
ORDONNANSIE OP DIE VERDELING VAN GROND,
1957,

{IN AGTVOUD INGEDIEN TE WORD.) ;

{Dic aandag ward gevestiz op artikel dertien van die Ordonnansie.)

Die SEKRETARIS,

DORPERAAD,

Poseus 383,
PRETORIA.
Menger,,

EK, dic ondergetekende, . . .
geregistreerde eiennar van die grond. hierin beskryf, deen hierby
kragtens die bepalings van die Ordonnarsic op die Verdeling van
Grond, 1957, aansosk om toestemming om dic grond te verdeel, en
verstrek die volgende besonderhede:—

(1) Die geregistreerde na2m en nommer van gdie plaas/plase of
gedeelte(s) wat verdeel gaan word, en die distrik waarin die
gebied geled is

(2) Volle naam/name van geregistreerde eienaar(s) of en die
normer(s) en daturn(s) van die Notaridle Akte(s) - —

(3) Meld of die

grond in die jurisdiksiegebied van 'n plaaslike
geled is ,

(Meld die naam van die betrokke-plaaslike bestour.)
(4) Meld of dic grond binne "n steaal van vyf my! van die grens
van die jurisdiksiegebied van ’'n plaasiike bestuur geled is

(Meld dis naam van die betrokke plaaslike bestuur.)

{5) Meld of dic grond in ’n gebied gele# is ten opsigte waarvan
magtiging aan 'n piaaslike bestuur kragtens Hoofstuk 1V van
die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie, No. 11 van 193l,
verleen is omi 'n dorpsaaniegskema optestel . oo

{Meld die naam van d'e betrokke plaaslike bestuur en dic
nommer van die skema.)
(6) Meld die georuik en digtheid van die grond ooreenkomslig
sodanige dorpsaanlegskerna

(7) Meld of die grond in 'n gebied geleé is wai deur die Goewer-
neur-generaal uitgesluit is van dic werking van subartikel (1)
van artike! rwee van die Wet tot Uitbreiding van Provinsiale
Magte, No. 10 van 1944

(8) Serwitute en hindernisse, as daar is

L.W—Meld volle besonderhede, met integrip van die nom-
mer(s) en datum({s) van enige notariéle huerkontrak/fie, -
Akte(s) of serwitumt{ute) cf verband(e), ens.

Indien die mineraleregte geskei is van dic ciendomsregte op
die grond, moset die toesternming van die houer van dic rcgle
ingevolge 'n prospekteerkontrak of notariéle akte by die
Sekretaris, Dorperaad, ingedien word.

Indien die toestemming nie verkry kan word nie of die ver-
blyfplek van sodanige houer onbekend is, moet dic prosedure
1uiteengesit in regulasie 4 van die regulasies afgekondig inge-
volge die bepalings van ¢ic Ordonnansie op die Verdeling van
Grond, 1957, gevolg word. . )

{9; Is die grond as *n publicke delfplek geproklameer?

{Indien wel, .moet die toestemming van die Mynboukom-
missaris, fot die gebruik van die grond vir die vereiste -

: -doel kragtens artikel -rwee-ern-sewentig van Wet No. 35
van 1908 en ariikel vier-ea-twinfig van ‘Wet No. 30 van_
1918, by die Sekretaris, Dorperaad, ingedien word.)

Fees,

6. Any person submitting an application to the Town-
ships Board in terms of the said Crdinance shall pay fo
the Provincial Secretary in advance, the fees set out in
Annexure II to these regulations and no application shall
be dealt with uniil the fees prescribed therein have been

paid.
T.AD. 2/4,

ANNEXURE I.

PROVINCE OF TRANSVAAL.

FORM OF APPLICATION FOR PERMISSION ‘TO DIVIDE
LAND UNDER THE PROVISIONS OF THE DIVISION OF
LAND ORDINANCE, 1957.

(To BE SUBMITTED IN OCTUPLE.)

(Attention 15 drawn to lhe provisions of section thirreen of the
Ordinance.)

THE SECRETARY,

Townsttes BOARD,

PO. Box 333,
PRETORIA.
Sir, -

I, the undersigned,
registercd owner of the land berein described, do hereby apply for
perttission to divide the land under the provisions of the Division
of Land Qrdinance, 1957, and submit the following particulars:—

(1) The registered name and number of the farm(s) or portion(s)
which it is proposed to divide, and the district in which the
area is sitvated

]

(2) Full name(s) of registered owner(s) and the number(s) and
date(s) of the Title Deed(s) ;

(3) State whether the land is sutuated within the area of jurisdiction
of a local anthority.

(State the mame of the Jocal authority concerned.)
(4) Siztc whether the land is situated within a radius of five
roiles from thie boundary of the area of jurisdiction of a local
authority.

(State the name of the local authotity concerned.)

(5) State whether the land is situated within an area in respect
of which a local authority has been authorised to prepare a
town-planoing scheme vnder Chapter IV of the Townships
and Town-Planning Ordinance, No. 11 of 1931 ccmmcine -

(State the name of the local authority and the number of the
schene.)
(6) State the use and density of the land under such town-planning
scheme

(7) Stake whether the land is situated in an area excluded by the
Governor-General from the operation of sub-section (1) of
section fwe of the Provincial Powers Extension Act, No. 10
of 1944, ;

(8) Servitudes Znd encwmnbrances, il any

N.B.—State full particulars, inclusive of the number(s) and
date(s) of any notarial lease(s), deed(s) of scrvitude(s),
or morigage bond(s), elc.

If the mincral rights have been severed from the ownership
of the land the consent of the holder or lessee of the mineral
rights or the belder of the rights under a prospecting contract
or notarial deed must be fodged with the Secretacy, Townships
Board.

If the consent cannot be obtained or the whereabouts of
such holder is unknown the procedure set out in regalation
Jour of the regulations promulgated under the provisiens of
the Dvvision of Land Crdinance, 1957, must be followed.

(9) Is the land proclzimed as a public digging ...

- {If so the consent of the Mining Commissioner fo the use of
. the land for the required purpose under section 72 of Act No,
35 of 1908 and section 24 of Act No. 30 of 1918 must be lodged
with the Secretary, Townships Board.) :

[
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{10y Meld ten volle die docleindes waarvoor die gedeeltes gebruik
gaan word :

{11) Meld kortliks die noodsaaklikheid en wenslikheid_van die-
verdeling

{12) Meld keriliks die voorsiening wat gemaak word vir noodsaak-
like dienste soos watervoorsiening, sanitére dienste, elektrisi-
teit, naturellelokasie-, begraafplaas- en stortingstereein ... —

s
{13) Meld die minimum grootte van die voorgestelde gedef-.lte

(14) Indien die gradiént in enige uitdraaipad cor 1 op 15 is of in
enige grootpad ocor 1 op 30, gee redes daarvan....__

Waar moontlik, moet alle uitdra_aipaaie op 50 'n wyse
vitgele word dat geen gradiénte steiler as_1 op 15 in hulle
voorkom nie. Op grootpaaie moet 'n gradiént slel_le:r as 1 op
30 vermy word, en geen pad (uitgesonderd ’n sanitére steeg)
mag behalwe onder spesiale omstandighede, minder as 50
Kaapsc voet breed wees nie,

L.W—Faaie moet waar moontlik op so 'n wyse uitgeld word
dat die kontinuiteit van toegang en helling binne die
afdeling asook met strate en paae In aangrensende
dorpe en gebiede, behou bly.

(15) Meld naastenby die totale aantal gedeeltes. o e

(16) Meld die voorwaardes wat in die Transportakies van di¢
gedesltes geplaas gaan word

Hierby dien ek die-volgende ini— .
1. Twee-en-dertig afskrifte van die grondplan wat die volgend®
aandui;—

(a) Kontoere op vertikale afstande van 10 voet, of .in di®

Lo geéval van grond met 'n maksimum helfing van 1 op 50
op véftikale afstande van vyf-voet. -

() Die oppervlakte van die grond en onderskeidende
nommers en afmetings van gedeeltes.

(c) Bestaande geboue en. strukture op die grond. .

(@} Paale, hul breedtes en asnsluitings by strate of paaie in
aangrensende dorpe en gebiede. .

(¢) Die gedeeltes afgesonder te word vir Goewerments-,
plaaslike bestuurs-, meentdorps-, naturellelokasie-, ont-
spannings-, onderwys-, handels-, kerk- of enige ander
openbare doeleindes. L L

{f) Waterloop, spoorwe, pypleidings, kragleidings, be-
staande geproklameerde paaie, serwitute, ens.
L.W.—I\ndien enige spoorweg die grond kruis, moet die

spoorwegstasieterrein ook aangedui wora,

(2) Op ten minste een afskrif by wyse van onderskeidende
kleure "die ‘persele ‘wat afgesonder gaan word vir die
doeleindes in (¢) hierbd gespesifiscer. -

2, 'n Liggingsplan (as 'n inlas op die verdelingsplan aangedul)
wat die volgende aandui:—

{(«) Die ligging van die grond met die vernaamste topo-
grafiese kenmerke op of in die omgewing van die grond,

() Die afstande. van die naaste spoorwegstasie en naburige
dorpe en landbouhoewes. ;

(c) Die roete wat toegang tot die naaste grootpad bied.

" L.W—Indien twee of meer gédeeltes grond in die ver-

deling ingesluit is, moet die grense van sodanige
gedeeltes aangedui word.

< : ' Handtekening van applikant., .

QOPMERKING,.

.

{(a) Hicrdie aansoek kan deur die geregisireerde eienaar van die
grorad of deur sy béhoorlik gevolgmagtigde agent onderteken
word,

(#) Inaien bierdie vorm deur 'n persoon in 'n verleenwoordigende
hoedanigheid onderteken word, moet bewys van sy magliging
daartoe ingedien word., -

(¢) Indien hierdie vorm deur die eienaar onderteken vord, en sy "n
getroude vrou is, moet sy, tensy die bebecrsreg van die man
pitgesluit is, deur baar man bygestaan word.

(&) Indien die grond gesamentlik besit word, moet hierdie vorm
deur elke geregistreerde eienaar, met 'n aandeel daarin of sy
gevolgmagtigde verteenwoordiger onderteken word. ]

(e) Indien.die grond op naam van 'n vennootskap geregistreer is,
moet bierdie vorm déur. of ndmens ¢ie firma onderfeken word.

(/) Indien die grond op naam van 'n-maatskappy’ gerégistreer is,

' “moet.'n-gewaarmerkte afskrif van die direksie sé besluit waarby

die persoon. wat hierdie vorm, geteken..hetl.daartoe - gemagtig '| .

sive word ingedien word, "

4

(10) State fully the purposes for which the portions are to be used

* . (11) State briefly the need and desirability of the division........ .

(12) State briefly what provision is being made for essential
services such as water, sanitation, electric current, Native
location, cemetery and depositing site

(13 Statc‘the minimum size of the proposed portions.

(14) If the gradient in any subsidiary road be over 1 in 15 or in
any main road [ in 30, give reasons therefor.. ...

As far as possible, subsidiary roads should. bé so laid out
that no gradients steeper than 1 in 15 may occur’in them.
On main roads, pradients steeper than 1 in 30 should be
avoided and no road (other than a sanitary passage) shall
except under special conditions, be less than 50 Cape feet
in width.

N.B.-—Roads should as far as possible, be laid out so as to

, breserve confinuity of access and grade within the

, division as well as with streets and roads in adjoining
townships or areas.

(15) State; the approximate total number of portions.

(16) State; the conditions proposed to be inscrted in the Deeds of
Transfer of the portions

1
I submit herewith:—
1. Thirty-two prints of the plan showingr—
(a) Contours at ten feet vertical intervals or, in the case of
land with a maximum grade of 1 in 50, at five feet vertical
. mtexvals., . ' :c'- oran o r '
*(b) The area of the land and distinctive numbers and dimen-
stons of potrtions. R v S
(c)f Existing buildings and structures on the land. -
(4) Roads, their widths and connection with streets or
‘roads in adjoining townships and areas.

(¢)-The portions to be set aside for Goverhment, local
authority, comnonage, communal, Native location,
recreation, education, trading, church or any other
public purposes. N

(/) Water course, railways, pipe lines, power lines, existing
proclaimed roads, servituges, etc,

N.B—If any rallway traverses the land the railway
. station emplacemment must also be shown.

' (g)'On at least one copy, by means of distinctive colouring,
(the sites proposed to be reserved for the purposes
specified in (e) above. Lo

2, A locality plan (shown as an inset on the plan of division)
showing:—
{(a) The situation of the land with the principal topographical
‘features on and in the vicinity of the land.

(b) The distances from the nearest railway station and the
~neighbouring towns and Agricultural Holdings.

(¢) The route giving access to the néams_i main road.

'N.B—If two or more portions of land are. included .in
N . the division the boundaries of such portions must

- ]

t be shown. e r v m

Signature. of Applicant,

i . _ .
' NOTE.

(a) This application must be signed by the registered owner of the
land or by the owner’s duly authorised agent.

(5 If this form is signed by a person in a represenlative capacity
proof of his authority to do 50 must be submitted.

(c) If this form is signed by an cwner who is a married woman she
must, unless the marital power of the husband has been excluded,
be assisted by her husband. .

(d) If the land s held in joint ownership this form must be signed by
each registered owner of a share therein or by, his authorised
representative. 7 T ot o Te

(¢) If the land is registered in the name of a partnership this form

+  may be signed by or on behalf of the firm.. .
(F) I the land is. registeréd in the-pame. of a company 2 certified
copy, of the resolution of the board of directors authorising the

person who signed this form te do so'must be submitted.
| ..
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TR AANHANGSEL I1.

GELDE BETAALBAAR TEN OPSIGTE VAN AANSOEKE WAT
DEUR DIE DORPERAAD BEHANDEL MOET WORD.

Aard van Aansocke.
1, Verdeling van grond.........

Gelde

£50 per aansock plus 10s. vir elke

gedeelte ten opsigte van een of
meer plase of gedeeltes van
plase mits hulle aangrensend
15 en dieselfde eienaar of ge-
meenskaplike eienaars  het.
Waar die: plase of gedeeltes
van plase nie aangrensend is
nie en dieselfde eienaar of ge-
meenskaplike eienaars het. is
die geld hierbo voorgeskryl
betaalbaar ten opsigte van elke
sodanige plaas of gedeeltes van

. plase.

2. Opheffing van voorwaardes; £3, per aanscek per gedeelte of ten

Kragtens artikel 31 (1} van die
Ordonnansie .

opsigte’ van twee 6f'meer aan-
grensende  gedeeltes wat aan

. . ANNEXURE IL

FEES PAYABLE IN RESPECT QF APPLICA’TIONS--T&) BE

DEALT WITH BY THE TOWNSHIPS EQOARD.

Nature of Application.
1. Division of Land...........

2, Cancellation of conitions in

terms of Section 31 (1) of the
Ordinance _

- -Fees. .

£50 per application plus 10s. for

every porticn formed in respect
of one or more farms or portions
of farms provided they are con-
tiguous and ‘having the same
ownsr or joint owners. W .cre
the farms or portions o1 rarms
are not contiguous and have the
same owner or jeint owners the
fee prescribed above is to be
paid in respect of every such
farm or portions of farms. -,

£5 per application per portion or

in respect of two or more con-
tiguous portions belonging to
the same owner or joint owners
plus £15 in cases where inspec-

dieselfde eienaar of pemeenskap-
like eienaars behoort plus £15
in gevalle waar inspeksie gehou
meet word,
£5 per aanscek plus £15 in gevalle
waar inspeksie gehoun moet
' word,
£5 per aansock per hoewe of ten
opsigte van twee of meer aan-
. grensende hoewes wat aan die-
selfde eienaar behoort plus £15
in gevalle waar inspeksie gehou
moet word, :
£3 per aansoek per hoewe of ten
opsigte van twee of meer aan-
grensende hoewes wat aan die-
selfde efenaar behoort plus 'n
verdere bedrag van 10s, vir elke
gedeelte waarin die hoewe ver-
dee! gaan word, plus £15 in
gevalle waar inspeksie gehou
) moet word,
6. Toestemmingsgebruik krag- £5 peraansoek per hoewe plus £15
* tehis titelvoorwaardes ten op- - < in gevalle waar'inspeksie gehou
sigte van Landbouhoewes in-  moet word., -
gestel kragtens Wet No. 22
van 1919

3. Opheffing of wysiging van die
Algemene Plan

4. Afsnyding van Landbou-
hoewss kragtens artikel 6 (1)
van Wet No, 22 van 1919

5. Onderverdeling van Landbou-
hoewes ingestel kragtens Wet
No, 22 van 1919

" R T,

£5 plus £15 in gevalle waar inspek-

7. Algemeen—Enige ander sake
sie gehou moet word.

wat na die Dorperaad verwys
en nie hierbo gespesifiseer is
nie

Administrateurskennisgewing No. 223.] {26 Maart 1958,
ARTIKEL SES bis (5) VAN LISENSIERING VAN
BOOKMAKERS EN BELASTING ORDON-
. NANSIE, 1925—VASSTELLING VAN DATUM
~ o VAN .HEFFING DEUR WITWATERRAND
ASSOCIATION OF RACING CLUBS OP BAAN-
BERQEPSWEDDERS EN WEDDERS.

Cad

_ Dit het die Administrateur behaag om, kragtens en
ingevolge die bevoegdheid hom verleen by artikel ses bis
(5) van die Lisenstéring van Bookmakers en Belasting
Ordonnansie, 1925, 1 April 1958 vas te stel as die datum
waarop 'n heffing van drie persent wat deur Witwaters-
rand Association ‘of Racing Clubs -gelé word op die
wengelde van wedders op die renbane en op die netto
wengelde van baanberoepswedders in werking tree.

T.A.A. 12/1/5.

Administrateurskennisgewing No. 224.] [26 Maart 1958.

TATTERSALLSKOMITEES.—BENOEMING
LEDE VIR DIE TYDPERK | NOVEMBER 1957
. TOT-31 OKTOBER 1969,

‘Dit behaag die Administrateur om, kragtens en inge-
volge- die bevoegdhede. hom . verleen by artikels eer-en-
twintig en twee-en-twintig van dic Perdewedrenne en
Weddenskappe Ordonnansie, 1927, en-die Tattersallsregu-
lasies = opgestel ingevolge ™ artikel - drie-en-twintig van
-genoemde Ordonnansie, tot lede van die Tattersalls-

6. Consent use in terms of the,

VAN’

tions are to be hald.

3. Caancellation or Amendment

£5 per application plus £15 i
of General Plan e e o

cases where inspections zare to
be held.

£5 per application per holding or
in respect of two or more con-
tiguous holdings belonging to
the same owner plus £15 in
cases wiere inspections are to
"be held,

£5 per application per holdiog or
.in respect of two or more con-
tiguous holdings belonging to-
the same owner plus an addi-
tional fee of 10s, for each
portion into which the holding
1s to be subdivided, plus £15 in

. ) cases where inspections are to

. be held..

4. Excision of Agricultural Hold-
ings in terms of Section 6 (1)
of Act No. 22 of 1919

5. Subdivision of Agricultural
Holdings established in terms
of Act No. 22 of 1919

£5 per application per holding plus
.£15 in cases where inspections
are to be held.-

the conditions of title in
respect of Agricultural Hold- .
ings established in terms:of-
Act No. 22 of 1919

7. General-—Any other matters £5 plus £15 in cases whcre
referred to the Townships inspections are to be held.
Board and not specified above

Administrator’s Notice No, 223.] [26 March 1958.

SECTION SIX bis (5) OF THE LICENSING OF
BOOKMAKERS AND TAXATION ORDINANCE,
1925 —FIXING OF DATE OF COMING INTO
OPERATION OF LEVY IMPOSED BY WIT-
WATERSRAND ASSOCIATION OF RACING
CLUBS ON COURSE BOOKMAKERS AND
PUNTERS.

" The Administrator has been pleased, under and by
virtue of the powers vested in him by section six s {5)
of the Licensing of Bookmakers and Taxation Ordinancs,
1925, to fix the lst April, 1958, as the date on which a
levy of three per cent, impossd by the Witwatersrand
Association of Racing Clubs on the winnings of punters
on the race courses and on the nett winnings of course
bookmakers, shall come into operation.

T.AA. 12/1/5.

"

Adm’nistrator’s Notice No. 224.] [26 March 1953,
TATTERSALLS COMMITTEES.—APPOINTMENT

OF MEMBERS FOR THE PERIOD 1st NOVEM-
BER, 1957, TO 31st OCTOBER, 1950.

The Administrator is pleaszd, under and by virtue of the
powers vested in him by ssctions twenty-onte and twenty-
two of the Horse Racing and Betting Ordinance, 1927, and
the Tattersalls Regulations framed under section fwenty-
three of the said Ordinance, to avpoint as members of the
Tattersalls Committees mentioned in c¢olumn 1-of the

5
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komitees wat in kolom 1 van bygaande Bylae genoem
word, die persone wat teenoor die name van die Komitees
in kolom 2 van genoemde Bylae genoem word, te benoem
vir die tydperk 1 November 1957 tot 31 Oktober 1960..

T.AA. 12/1/9 Vol. 2.
Kolom 2.

Mur. C. J. Jacobs (Voorsitier).
Mur. A, W, Muir.

Mur. 1. ]. Zwiegelaar.

Mnr. J. van der Westhuizen.
Mnr. N. R. A. MacColl. -
Mnr. G. B. Brink (Voorsitier).
Mnr. 8. L. Fayers.

Mnr. A. P. Oosthuizen.

Mnr. S. Cantor,

Mnr. H. M. Wulfse.

Kolom 1.
Randfontein ...

Rustenburg

-

Schedule hereto, the persons mentioned opposite the names
of the Committees, in column 2 of the said Schedule, for
the period 1st November, 1957, to 3ist October, 1960.

T.A.A. 12/1/9 Vol. 2,
Column 2.

Mr. C. I. Jacobs {Chairman).
Mr. A. W. Muir.

Mr. J. J. Zwiegelaar.

Mr. J. van der Westhuizen.
Mr. N. R. A. MacColl.

Mr. G. B. Brink (Chairman).
Mr. S. L. Fayers.

Mr. A. P. Qosthuizen.

Mr. 8. Cantor.

Mr. H. M. Wulfse.

Column 1.
Randfontein ...

Rustenburg

DIVERSE.

MISCELLANEOQUS.

KENNISGEWING No. 42 van 1958,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
RIETFON.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg
. Ordonnansie, No. L1 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Germiston Stadsraad aansoek

edoen het om 'n dorp te stig op die plaas Rietfontein No.
g, distrik Germiston, wat bekend sal wees as Rietfon.

. Die voorgestelde dorp 1€ suid van en grens aan die dorp
" Hurlyvale Uitbreiding No. 1. . *

_ Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku-
mente en inligting 18 ter insae op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria,
vir ’n tydperk van twee maande na datbm hiervan.

Ingevolge artikel elff {4) van genoemde Ordonnansie
mozt "iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van- die aansoek of wat verlang oni in die saak gehoor te
word of verto# in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris
* van die Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel ¢/f (6) van die Ordonnansie kan
. federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van
’n aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word
col vertod in verband daarmee wil indien, skriftelik met
dic Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor
die Raad aflé op die datum en plek van inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag vas-
stcl. met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad nie
later as een maand pa die datum hiervan moet bereik nie.

‘Alle besware moet in duple ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sckreteris, Dorperaad
Administrateurskantoor,
Pretoria, 12 Maart 1938,

NOTICE No. 42 or 1958.

RIETFON TOWNSHIP.—PROPOSED
ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified for general information, in terms
of scction eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No, 11 of 1931, that application has been made
by Germiston City Council for permission to lay out a
township on the farm Rietfontein No. 9, District
Germiston, to be known as Rietfon,

The proposed township is situate south of and abutting

on Hurlyvale Extension No. 1 Township.

The application, together with the relative plaas,
documenis and information, is open for inspection at ths
office of the Secretary, Townships Board, Room No, 302,
Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria, for a period of two months from the
date hereof. .

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the date
hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who ohjects to the granting of the application ot
who is desirous of being heard or of making representas
tions in the matter may communicate in writing with the
Board or may give evidence n person before the Board
on the date and at the place of inspection or on such
other date and at such place as the Board may appoint;
provided that such written communication shall be in the
hands of the Board not later than one month from the
date hercof:

All objections must be [odeed in duplicate.

J, NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Administrator's Office, :
12-19-26

PROPOSED AMENDMENT OF TtlE CONDITIONS

. Pretoria, 12th March, 1958,
. KENNISGEWING No. 43 van 1958. NOTICE No. 43 or 1958.
- VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

VOORWAARDES VAN ERWE Nos. 835 EN 836,
DORP ERMELQO UITBREIDING No. 2.

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Stadsraad van Ermelo, ingevolge die bepalings van
artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings in
Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het
om die wysiging van die titzlvoorwaardes van Erwe Nos.

. . 835 en 836, dorp Ermelo Uitbreiding No. 2, ten einde dit

moontlik te maak dat die erwe gebruik mag word vir “n
- opslagplek vir petroleumprodukte en doeleindes wat
daarmee gepaard gaan, met die reg om sulke produkie
- by wyse van klein en groothandel te verkoop.

6

OF TITLE OF ERVEN Nos. 835 AND 836,
ERMELG EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.

It is hereby notified for general information that
application has been made by the Town Council of
Ermelo, in terms of section one of the Removal of
Restrictions in Townships Act {Act No. 48 of 1946), for
the amendment of the conditions of title of Erven Nos. 835
and 836, Ermelo Extension No. 2 Townkhip, to permit
the erven being uwsed for the purpose of a storage depot
for petroleum products and purposes incidental thereto,
with the right to sell such products by way of retail or
wholesale.

o
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Die aansoek saam met die betrokke dokumente 12 ter
insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer
309, Savelkouls-gebou, hoek wvan Paunl Kroger- en
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande
na datum hiervan. :

Tedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertod in verband daarmee wil indien moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383,
Pretoria, in verbinding tree. .

J. NIEUWENHUYSEN,

Sekretaris, Dorperaad. |

Administrateurskantoor,
Pretoria, 12 Maart 1958.

The application, together with the relative documents,
is. open for inspection at the office of the Secretary,
Townships Board, Room No. 309, Savelkoul’s Building,
corner of Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria. for -
a pericd of two months from the date hereof.

_ Any person who objects to the granting of the applica-

tion or who is desirous of being heard or of making
represgntafions in the matter shall communicate, in
writing, with the Secretary of the Board at the above
address or P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two
months from the date hereof. ’

J. NIEUWENHUYSEN,
) Secretary, Townships Board.
Administrator’s Office, '

Pretoria, 12th March, 1958. 12-19-26

KENNISGEWING No. 44 van 1958,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE
NYWERHEIDSDORP REDAN.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Crdonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat die Boede] van wyle Donald
McKay aansoek gedoen het om n nywerheidsdorp te stig
op die plaas Waldrift No. 92, distrik Vereeniging, wat
bekend sal wees as Redan.

Die voorgestelde dorp 1& noord van en grens aan diz
Vereeniging-Meyerton Provinsiale Pad, regoor Redan-
spoorwegstasie.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente
en inligting 18 ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer 302, Savelkoulsgebou,
hoek van Paul Kruger- en Prectoriusstraat, Pretoria, vis
'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

Ingevolge artikel eff (4) van genoemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto$ in verband daarmee wil indien, binne twee

maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die

Raad in verbinding tre=,

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan
federeen wat beswaar wil maak teen die toestaan van ’'n
aansoek of wat verlang om in dic saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indien, skriftelik met
die Raad in verbinding tree of persoonlik. getvienis
voor die Raad aflé op die datum en plek van inspeksie,
of op sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik
nie. '

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIJEUWENHUYSEN,
Sckretaris, Dorperaad.

Administrateurskantoor,
Pretoria, 12 Maart 1958.

NOTICE No. 44 oF 1958,

REDAN (INDUSTRIAL) TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified for general information, in terms of .
section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 1l of 1931, that application has been
made by the Estate of the late Donald Mc Kay for-
permission to lay out an industrial township on the farm -
ga(}drift No. 92, District Vereeniging, to be kpown as

edan. .

The proposed township is situate north of and abutting l
on the Vereeniging Meyerton Provincial Road, "opposite.
Redan Railway Station,

The application, together with the relative plans, docu.
ments and information, is open for inspection at the Office
of the Secretary, Townships Board, Room No. 302,
Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Etreetfs, Pretoiia, for a peried of two months from the date

ereof. ‘

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
auy person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Sccretary’
zf thef Board within a period of two months from the date

ereof.,

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application ot
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate, in writing, with
the Board or may -give evidence in person befors the
Board on the date and at the place of inspection or on
such other date and at such place as the Board may
appoint; provided that such written communication shall
be in the hands of the Board not later than one moath
from the date hereof. '

All objections must be lodged in duplicate.
J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships. Board.

Administrator’s Office,

Pretoria, 12th March, 1958, 12-19-26

KENNISGEWING Np. 45 van 1958,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
LAKEFIELD UITBREIDING No. 7.

Ingevolge ariikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
Ordonnansie, No.11 van 1931, word hierby vir algemens
inligting bekendgemaak dat Robert Neil Walker aansoek
gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Kleinfontein
No. 2, distrik Benoni, wat bekend sal wees as Lakefield
Uitbreiding No. 7.

Dic .voorgestefde dorp 1& op Resterende Gedeclie van
voormalige Hoewe No. 26, Kleinfontein Landbouhoewes.

L]

NOTICE No. 45-orF 1958, - -

LAKEFIELD EXTENSION No. 7 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

- It is hereby notified for general information, in terms ol
section eleven of the Townships and Town-planning’

_Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made

by Robert Neil Walker for permission (o lay out a town-
ship on the farm Kleinfontein No. 2, District Benoni, to
be known as Lakefield Extension No. 7. :

The proposed township is situate on the remaining
extent of former Holding No. 26, Kleinfontein Agricuitural
Holdings. B

7.
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Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente
en inligting 1€ ter insae op die kantoor van die Sekretaris
van die Dorperaad. Kamer 302, Savelkoulsgebou. hoek
van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tyd-
perk van twee maande na datum hiervan,

Ingevalge artikel elff (4) van gencemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertod in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na dic datum hiervan met die Sekretaris van diz
Raad in verbindinz tree. .

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan-

iedereen wat beswaar wil maak (een die (oestaan van 'n
aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertoé in verband daarmee wil indjen. skriftelik met die
Raad in verbinding tree of persoconlik getuienis voor die
Raad aflé op die datum en plek wvan inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat dic Raad masg
vasstel: met dien verstande dat hijerdie skrywe die Raad
nic later as een maand na die datum hiervan moet bereik
nice.

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad

Administrateurskantoor,
Pretoria, 12 Maart 1958.

The application, together with the - relative plans,
documents and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room No. 302,
Savetkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Preterius
Streets, Pretoria, for a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the inatter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Board or may give evidence in'persen before the Board
on the date and at'the place of inspection or on such other
date and at such place as the Board may appoint, pro-
vided that such written communication shall be in the
hands of the Board not later than one month from the
date hereof.

All objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Administrator’s Office,

Pretoria, 12th March, 1958, 12-19-26

— ——
———————

KENNISGEWING No. 46 van 1958,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP
HYDE PARK UITBREIDING No. 23.

Ingevolge artikel elf van die Dorne- en Dorpsaanleg-
ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekend gemaak dat Letitia Page aansoek gedoen
het om 'n dorp te stig op die plaas Zandfontein No. 1,
distrik Johannesburg, wat bekend sal wees as Hyde Park
Uitbreiding No, 23,

Die voorgestelde dorp 18 op voormalige Hoewe No. 77,
Hyde Parklandbouhoewes.

Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku-
mente en inligting 1& ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Derperaad, Kamer No. 302, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria,
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

Ingevolge artikel elf (4) van genoemde Grdonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toesiaan van
die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of vertog in verband daarmee wil indien, binne
twee maande na die datum hiervan met die Sekretaris van
die Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel "elf (6) van die Ordonnansie kan ieder-
een wat beswaar wil maak teen die toestaan- van ’n aan-
soek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
vertod in verband daarmce wil indien, skriftelik met die
Raad in verbinding trze of persoonlik getuienis voor die
Raad afl2 op die datum en plek van insgeksie, of op
sodanige ander datum en -plek as wat die Raad mag
vasstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as ecn maand na die datum hiervan moet bereik
nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NTEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Administrateurskantoor,
Pretoria, 12 Maart 1958, ¢ A

8

NOTICE No. 46 oF 1958.

HYDE PARK EXTENSION No. 23 TOWNSHIP.—
PROFOSED ESTABLISHMENT OF:

It is hereby notified for general information, in terms
of section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance, No. 11 of 1931, that application"has been
made by Letitia Page for permission to lay out a township
on the farm Zandfontein No. 1, District Johannesburg,
to be known as Hyde Park Extension No. 23.

The proposed township is situate on former Holding
No. 77, Hyde Park Agricultural Holdings,

The application, together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room No. 302,
Savetkoul's Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria, for a period of two months from the
date hereof

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objecls to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter shall communicate with the Secretary
[?f the Board within a period of two months from the date
iereof. :

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the pranting of the application or
who is desirous of being beard or of making representa-
tions in the matter may communicate in writing with the
Board or may give evidence in person before the Board
on the date and at the place of inspection or on such
other date and at such place as the Board may appoint;
provided that such written communication shall be in
the hands of the Board not later than one month from the
date hereof.

All objections must be lodged in duplicate.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board,

Administrator’s Office,

Pretoria, 12th March, 1958, 12-19-26
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KENNISGEWING No. 47 vaN 1958

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 1604, DORP
BENONI.

Hierby word vir algemene inligting bskendgemaak dat
Alfred Jack Levy ingevolge die bepalings van artikel een
van die Wet op Opheffing van Bepetkings in Dorpe, 1946
(Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het om die

wysiging van die titelvoorwaardes van Erf No..1604, dorp”

Benoni, ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik
mag word vir die oprigting van woonstelle,

Diec aansoek saam met die betrokke dokumente 1& ter
insae in die kantoor van die. Sekretaris, Dorperaad, Kamer
309, Savelkouls-gebou,” hoek wvan Paul Kruger- en
Pretorinsstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande
na datum hiervan,

Tedereen wat teen die toestaan van die aansock beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word of
_verto in verband daarmee wil indien moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by -bovermelde adres of Posbus 383,
Pretoria, in verbinding tree,

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 19 Maart 1958.

KENNISGEWING No. 48 van 1958,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DLE DORP
GLENDOWER ESTATE.

Ingevolge artikel elf van die Dorpe- en Dorpsaanleg
Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Glendower Klub aansoek
gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Rietfonlein
No. 8, distrik Germiston, wat bekend sal wees as
Glendower Estate.

Die voorgestelde dorp 1e wes_van en grens aan die dorp
Dunvegan,

Die aansoek tesame met die betrokke planne, doku-
mente en inligting. 1& ter insage op die kantoor van die
Sekretaris van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkouls-
gebou, hoek van Paul Kruger. en Pretoriusstraat. Pretoria,
vir 'n tydperk van twee maande na datum hiervan.

Ingevolge artikel eif (4) van genoemde Ordonnansie
moet jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoek of wat verlang om in die saak gehoor te
word of verto? in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree.

Ingevolge artikel elf (6) van die Ordonnansie kan ieder- |

een wat beswaar wil maak teen die toestaam van 'n aan-
sock of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto# in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Raad in verbinding tree of persoonlik getuienis voor die
Raad aflé op die datum en plek van inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag vas-
stel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad nie
later as een maand na die datum hiervan moet bereik nie.

Alle besware moet in duplo ingedien word.
J. NIEUWENHUYSEN,

Sekretaris, Dorperaad.

Administrateurskantoor, et o Ll
Pretoria, 26 Maart 1958, "

NOTICE No. 47 or 1958. --.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
g)F TITLE OF ERF No. 1604, BENONI TOWN-
HIP.

It is hiereby notified for general information that appli-
cation has been made by Alfred Jack Levy in terms of
section one of the Removal of Restrictions in Townships
Act (Act No. 43 of 1946), for the amendment of the
conditions of title of Erf No. 1600, Benoni Township, to
permit the erf being used for the erection therson of fats.

The application, together with the relative documents,
is 'open for inspection at the office of the Secretary,
Townships Board, Room 309, Savelkoul’s Building, corner
of Paul Kruger and Pretorius Streets; Pretoria, for a perwd-
of two months from the date Kereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate, in
writing, with the Secretary of the Board at the above
address or P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two
months from the date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board:

Pretoria, 19th March, 1958,
19-26-2

e

—.

" NOTICE No. 48 oF 1958.

GLENDOWER ESTATE. TOWNSHIP.—~PROPOQOSED
ESTABLISHMENT CF;

It is hereby notified for general information, in terms
of section eleven of the Townships and Town-planning
Ordinance. No. 11 of 1931, that application has bzzn
made by Glendower Club for permission to lay out a
township on the farm Rietfontein -No. 8, District
Germiston, to be known as Glendower Estate.

The proposed township is sitnate west of and abuts
Dunvegan Township.

The application, together with the relative plans, docu.
ments and information, is open for inspection at the office
of the Secretary, Townships Board, Room No. 302, Savel.
koul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria, for a period of two months from the date

hereof. -

In terms of section eleven (4) of the said Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from tha
date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making representa-
tions in the matter may communicate in writing with the
Board or may give evidence in person before the Board
on the date and at the place of inspection or on such
other date and at such place as the Board may appoint;
provided that such written communication 'shall be in
the hands of the Board not later than one meonth from

the date hereol. .
All objections must be lodged in duplicate.

-J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary. Townships Board.

2629
9,

Administrator’s Office,
Pretoria, 26th March, 1958. ..
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KENNISGEWING No. 49 van 1958,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 3037, DORP
NORTHMEAD,

Hierby word vir algemene inligting bekend pemaak dat
Costas Paizes ingevolge die bepalings van artikel een van
die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet
No. 48 van 1946), aansoek pedoen het om die wysiging van
die titelvoorwaardes van Erf No. 3037, dorp Northmead,

. ten cinde dit moontlik te maak dat die erf gebroik mag
word vir die oprigting van winkels, besigheidsgeboue,
woonhuis, woonstelle, huurkamers, losieshuis, hotel, woon-
klub, koshuis, plek vir openbare Godsdienscefening, onder-
rigplek of geseiligheidsaal. - Die aansoek saam met die
betrokke dokumente 1& ter insae in die kantoor van die
Sckretaris, Dorperaad, Kamer 309, Savelkouls-gebou, hoek
van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vir n tyd-
perk van twee maande na datum hiervan. )

Tedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of vertog in verband daarmee wil indien most binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383,
Pretoria, in verbinding tree.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 26 Maart 1958,
Mﬂ—
KENNISGEWING No, 50 van 1958,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF No. 1584, DORP
BENONL

Hierby word vir algemene inligting bekend gemaak dat
Neville George Verdoorn Hudson ingevelge die bepalings
van artikel een van die Wet op Opheffing van Beperkings
in Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946), aansoek gedoen het
om die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf No.
1584, dorp Benoni, ten einde dit moontlik te maak dat
die erf gebruik mag word vir die oprigting van woonstelle.

Die aansoek saam met die betrokke dokumente 1€ ter
insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer
310, Savelkouls-gebou, hoek van Paul Kruger- en Preio-
riusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande na
datum hiervan.

Tedereen wat teen die toestaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat verlang om in die saak gehoor te word
of verto# in verband daarmee wil indien moet binne twee
maande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 383,
Pretoria, in verbinding tree.

J. NIEUWENHUYSEN,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 26 Maart 1958.

NOTICE No. 49 or 1958.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No. 3037, NORTHMEAD
TOWNSHIP.

It is hereby notified for general information that appli-
cation has been made by Costas Paizes in terms of section
one of the Removal of Restrictions in Townships Act (Act
No. 48 of 1946), for the amendment of the conditions
of title of Erf No. 3037, Northmead- Township, to permit
the erf being used for the ercction- therson of shops,
business premises, dwelling-house, flats, tenements, board-
ing house, hotel, residential club, hostel, place of public
worship, place of instruction or social hall,

The application, together with the relative documents, is
open for inspection at the office of the Secretary, Town-
ships Board, Room 309, Savelkoul’s Building, cor. Paul
Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period of
two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Board at the above address or
P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two months

from the date hereof.
. J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

26-2-9.

—— — p——

NOTICE No. 50 or 1958,

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOT No. 1584, BENONI TOWNSHIP.

Pretoria, 26th March, 1958,

1t is hereby notified for general information that applica-
tion has been made by Neville George Verdoorn Hudson
in terms of section one of the Removal of Restrictions in
Townships Act (Act No. 48 of 1946), for the amendment
of the conditions of title of Lot No, 1584, Benoni Town-
ship, to permit the lot being used for the erection thereon
of flats.

The application, together with the relative documents, is
open for inspection at the office of the Secretary, Town-
ships Board, Room 310, Savelkoul's Building, cor. Paul
Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period of

i two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-

| tion or who is desirous of being heard or of making

representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Board at the above address or
P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two months
from the date hereof,

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 26th March, 1958.
26-2-9

KENNISGEWING No. 51 van 1958.

VOORGESTELDE STIGTING VAN DIE DORP

FAIRLAND UITBREIDING No. 2. T

i die Dorpe- aanleg .
Ingevolge aclikel elf vag die Dorpe en Dorpsaanles section eleven of the Townships and Town-planning

Ordonnansie, No. 11 van 1931, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat Fairlands Luzo Farms
(Proprietary), Limited, aansoek gedoen het om ’n dorp
te stig op die plaas Weltevreden No. 4, distrik
Roodepoort, wat bekend sal wees as Fairland Uitbreiding
No. 2,

Die voorgestelde dorp 18 suid van en grens aan dic dorp
Fairland. ' -

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente
en inligting 1& ter insae-op die kantoor van dic Sekretaris
van die Dorperaad, Kamer No. 302, Savelkoulsgcbou,.
hoek.van Paul Kruger- en Pretoriusstraat, Pretoria, vir
‘n tydperk van twee maande na datum hiervan.

10

NOTICE No. 51 oF 1958.

FAIRLAND EXTENSION No. 2 TOWNSHIP.—
PROPOSED ESTABLISHMENT OF.

It is hereby notified for general information, in terms of

Ordinance, No. 11 of 1931, that application has been made
by Fairlands Luzo Farms (Proprietary), Limited, for
permission to Jay out a township on the farm Weltevreden
No. 4, District Rocdepoort, to be known as Fairland
Extension No. 2. :

The proposed township is situate south of and abuts
Fairland Township. '

The application, together with the relative plans,
docoments and information, is open for inspection at the
office of the Secretary, Townships Board, Room No. 302,
Savelkoul’s Building, corner of Paul Kruger and Pretorius
Streets, Pretoria, for a period of two months from the
date hereof. : y -
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Ingevolge artikel elf (4) van gencemde Ordonnansie
maet iedercen wat beswaar wil maak teen die toestzan
van die aansoek of wat verlang om in dic saak gehoor te
- word of verto in verband daarmee wil indien, binne twee
maande na die datum hiervan met die Sekretaris van die
Raad in verbinding tree. -

Ingevolge artikel eff (6) van -die Ordonnansie kan
iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van n
aanscek of wat verlang om in die saak gehoor te word of
verto€ in verband daarmee wil indien, skriftelik met die
Raad in verbinding tree of persoconlik getuienis voor die
Raad aflé op die datum en plek van inspeksie, of op
sodanige ander datum en plek as wat die Raad mag
vagstel; met dien verstande dat hierdie skrywe die Raad
nie later as een maand na die datum hiervan moet bereik
nie. ’

. Alle besware moet in duplo ingedien word.

J. NIEUWENHUYSEN,

A " Sekretaris, Dorperaad.

Administrateurskantoor,
Pretoria, 26 Maart 1958.

In. terms of section eleven (4) of the said Ordinance
any person who objects to the granting of the application
or who is desirous of being heard or of making represen--
tations in the matter shall communicate with the Secretary
of the Board within a period of two months from the
date hereof.

In terms of section eleven (6) of the Ordinance any
person who objects to the granting of the application or
who is desirous of being heard or of making represen-
tations in the matter may communicate in writing with
the Board or may give evidence in person before the Board
on the date and at the place of inspection or on such other
date and at such place as the Board may appoint; pro-
vided that such written communication shall be in the
hands of the Board not later than one month from the
date hereof.

All objections must be Jodged in duplicate.
© ). NIEUWENHUYSEN,:
Secretary. Townships Board.
Administrator’s Office,

Pretaria, 26th. March, 1958. 26-2-9

- y—

KENNISGEWING No. 52 van 1958,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL:
VOORWAARDES VAN ERF No. 501, DORP
CASSELDALE.

Hierby word vir algemene inligting bekend gemaak dat
. » The Shell Company of South Africa, Limited,” ingevolge
die bepalings van artikel een van die Wet op Opheffing
van Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet No. 48 van 1946),
aansoek gedoen het om die wysiging van die titelvoor-
waardes van Erf No. 501, dorp Casseldale, ten einde dit
moontlik te maak dat die erf gebiuik mag word vir die
oprigting van ’n parkeergarage.

Die aansoek saam met die betrokke dokumente 1é ter |-

insae in die kantoor van die Sekretaris, Dorperaad, Kamer
No. 309, Savelkouls-gebou, haek van Paul Kruger- en
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van twee maande
na datum hiervan.

Iedereen wat teen die tosstaan van die aansoek beswaar
wil maak of wat vertang om in die saak gehoor te word
of verto# in verband daarmee wil indien moet binne twee
meande na die datum hiervan skriftelik met die Sekretaris
van die Dorperaad by bovermelde adres of Posbus 333,
Pretoria, in verbinding tree,

1. NIEUWENHUYSEN,
. Sekretaris, Dorperaad.
Pretoria, 26 Maart 1958.

TENDERS.

NOTICE No. 52 oF 1958,

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERF No, 501, CASSELDALE
TOWNSHIP.

It is hereby notified for general information that applica-
tion has been made by The Shell Company of South
Africa, Limited, in terms of section one of the Removal
of Restrictions in Townships Act (Act No. 48 of 1946),
for the amendment of the conditions of title of Erf No.
501, Casseldale Township, to permit the erf being used
for the erection thereon of a parking garage.

The. application, together with the relative documents,
is open for inspection at the office of the Secretary, Town-
ships Board, Room No. 309, Savelkoul’s Building, corner
of Paul Kruger and Pretorius Streets, Pretoria, for a period

- of two months from the date hereof.

Any person who objects to the granting of the applica-
tion or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter shall communicate in writing
with the Secretary of the Board at the above address or
P.O. Box 383, Pretoria, within a period of two months
from the date hereof.

J. NIEUWENHUYSEN,
Secretary, Townships Board.

Pretoria, 26th March, 1658, 26-2-9

TENDERS.

Alle Tenders wat vir die cerste maal gepnbliseer word, is in die
linkerbohock met 'n % gemerk.

Al Tenders published far the first time, are indicated by a 3
. in the left-hand upper corner,

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE. .

% TENDER No. 166 van 1958,
KENNISGEWING VAN TENDER.

DIE VERBETERING VAN PAD No. 1483 VANAF °'N
PUNT 14 MYL UIT MESSINA UIT, TOT BY DIE
AANSLUITING MET DIE PONDDRIFT-
EVANGELINA PAD OP DIE PLAAS HALCYON
No. 600. ONGEVEER 564 MYL, DISTRIK ZOUT-
PANSBERG.

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs vir
die verbetering van Pad No. 1483 vanaf ’n punt 14 myl
uit. Messina uit, tot by die aansluiting met die Ponddrift-
Evangelina pad, op die plaas Halcyon No. 600, ongeveer
564 myl, distrik Zoutpansberg. ,

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION,

A NOTICE No. 166/1958.
NOTICE TO CONTRACTORS.

THE IMPROVEMENT OF ROAD No. 1483 FROM A
POINT 13 MILES OUTSIDE MESSINA TO ITS
JUNCTION WITH THE PONDDRIFT-EVANGE-
LINA ROAD ON THE FARM HALCYON No.
600, LENGTH APPRCXIMATELY 561 MILES,
DISTRICT ZOUTPANSBERG.

Tenders are hercby invited from experienced con-
tractors, for the improvement of Road No. 1483, from a
point 1% iiles’ outside Messina to its junctions' with the
Ponddrift-Evangelina Road on the farm Haleyon No. 609,
approximately 563 miles, District Zoutpansberg.

11
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Algemene kontrakvoorwaardes en spesifikasies inslui-
tende 'n stel tekeninge kan, op of na Donderdag, 27 Maart
1958, van die Direkteur, Transvaalse Paaidepartement,
Kamer 206, Veritasgebou, Fonteinlaan {Posbus .1205),
Fretoria, verkry word, teen 'n deposito van £10. 10s. (tien
ghiznies) in kontant, of 'n bankgewaarborgde tjek, betaal-
baar aan die Provinsiale Sckretaris, Transvaalse Provin-
siale Administrasie.” Hierdie deposito is terugbetaalbaar,
op voorwaarde dat 'n volledige bona fide tender, tesame
met die kontrakdokumente ¢n tekeninge ingedien word.
n Addisionele afskrif van die hoeveeiheidslyste sal gratis
verskaf word.

Die deposito is ook terugbetaalbaar indien die doku-
mente en planné voor die sluitingsdatum terugbesorg word.

'n Ingenieur sal voornemende tenderaars op Woensdag,
16 Aprl 1958, om il-uur vin. by die Hotel Messina

ontmoet, om saam met hulle die terrein te gaan besigtig. !

Die Ingenieur sal egter op geen ander of latere geleentheid
beskikbaar wees nie, en voornemende tenderaars word
derhalwe versock om op gemelde datum teenwoordig te
wees,

Tenders op die voorgeskrewe kontrakdokumente in
verseélde koeverte waarcp ,, Tender No. 166 van 1958
vermeld word, moet gerig word aan die Voorsitter, Trans-
vaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en
moct in sy besit wees voor 1l-wur vm., 2 Mei 1958,
wanneer die tenders in die teenwoordigheid van die
publiek oopgemaak sal word.

Indien per hand afgelewer word, moet die tender-
dokumente in die Tenderraad se bus op die boonste ver-
dieping van die Ou Goewermentsgehou, Kerkplein,
Pretorie, voor die sluitingstyd, en datum hierbo vermeld
geplaas word.,

Die Provinsiale Administrasie verbind hom nie om Jie
laagste of enige tender aan te neem nie of, om enige rede
vir die afwysing te verstrek nie.

Tenders is vir 60 (sestig) dae bindend.

1. P. LOTZ,
Waarnemende Voorsitter,

Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Administrateurskantoor,

Pretoria, 24 Maart 1958. T.AR. 1060.

% AANSOEKE OM SLUITING VAN KONTRAK VIR
VERVOER VAN SKOOLKINDERS.

Aansoeke word hierby aangevra vir die lewering van
die volgende dienste aan die Transvaalse Provinsiale
Administrasie,

Aansoeke moet op die voorgeskrewe vorms T.Q.D.
111 (a) in duplikaat ingsvul word.

Hulle moet in verseélde koeverte geplaas word met die
woatde ,, Aansoek: Vervoer van Skoolkinders” daarop,
asook die beskrywing van die diens soos vermeld in kolom

Y

twee hieronder; hulle moet dan aan die Sekretaris van die

betrokke Skoolraad gerig word en hom voor elfuur op
die 9de dag van April 1958 bereik.

Die nodige aansoekvorms T.O.D. 111 (a) en kontrak-
vorms T.0.D. 108 (a) is by die Sekretaris van die betrokke
Skoolraad verkrygbaar.

Busse moet voldoen aan die Motorvoertuie-ordonnan- .

sie, No. 17 van 1931, so0s géwysig, die regulasies wat inge-
volge die bepalings daarvan uitgevaardig is, en die vereistes
soas uiteengesit in die kontrakvorm T.0.D. 108 (a).

Hoewel die Departement hom nie verbind om enige
aansoek te aanvaar uie, sal hy sover moontlik wanneer n
aansoek oorweeg word, voorkeur gee aan die applikant
wat die beste uitgeruste bus vir die diens aanbied.

On, or after Thursday, 27th March, 1958, contract
documents including a set of drawings, may be -obtained
from the Director, Transvaal Roads Department, Room
206, Veritas Building, Fountain lLane (P.Q. Box 1906),
Pretoria, on payment of a deposit of £10. 10s. (ten
guineas) either in cash, deposit receipt, or bank certified
cheque, in favour of the Transvaal Provincial Adminis-
tration, which amount will be refunded, provided a bona
fide fender is submitted complete with all contract docu-
ments and drawings. Extra copies of the Schedule of
Quantities will be supplied free of charge., :

The deposit is also repayable if the contract documents
and plans are returned before the date stipulated below.

An Engineer will meet intending tenderers at the Hotel
Messina, at 11 am. on Wednesday, the 16th April, 1958,
.to conduct them on an inspection of the site, The
Engineer will not be aviilable at any other time for
inspection visits, and tenderers are therefore request fo
visit the site op the date mentioned above.

Sealed tenders completed in accordance with the con-
ditions laid down in the contract documents, and endorsed
“Tender No. 166 of 1958  will be received by the Chair-
man, Transvaal Provincial Tender Board, Old Govern-
ment Building, P.O. Box 1040, Pretoria, up to 11 am,
Friday, 2nd May, 1958, when such tenders will be opened
in public.

If delivered by hand, tenders must be deposited in the
tender box on the top floor of the Old Government
Building, Church Square, before the ¢losing time stated
above.

The Transvaal provincial Administration does not bind

itself to accept the lowest or any tender, nor will it assign
any reason for the rejection of any tender.
" Tenders are binding for 60 (sixty) days.

S J. P. LOTZ,

< Acting Chairman,

Transvaal Provincial Tender Board,

Administrator’s Office,
Pretoria, 74t March, 1958, T.A.R. 1-1050,

26-2-3

s APPLICATIONS TO ENTEi{ INTO CON‘—TRACT
FOR CONVEYANCE OF SCHOOL CHILDREN.

Applications are hereby invited for the supply of the
following services to the Transvaal Provincial Administra-
tion.

Applications must be completed in duplicate on the
prescribed forms T.E.D. 111 {e).

They must be placed in sealed envelopes superscribed
“ Application : Conveyance of School Children ” and bear
the description of the service as stated in column two
below and be addressed to the Secretary of the School

" Board concerned, and must be in his hands by eleven
oclack on the 9th day of April, 1958,

The necessary application forms T.ED. 111 (e} and
contract forms T.E.D. 108 (e} are obtainable from the
Secretary of the School Board concerned.

Buses must be in accordance with the Motor Vehicle
Ordinance, No. 17 of 1931, as amended, the Regulations
‘issued under the provisions thereof, and the requirements
defined in the contract forms T.E.D. 108 (e).

Although the Department does not bind itself to accept
any tender, it will, ‘as far as possible, when applications
are considered, give preference to the applicant who offers

the best-equippzd bus for the service,

Verwysings- [ Beskrywing (Die skool waarheen kinders ver- | Normale getal Mylafstand by
No voer moet word, word eerste aangetoon ) leerlinge Tariel benadering Skoglraad
Reference | Description (The school to which children are | Normal Number Tariff Approximate Schoo! Boagrd
No to be rransported is shawn first ) ) of Pupils Milegge
- - £s d. ,
TOA e ,
- 58;\25—48. Naboomspruit-Blindefontein., .....vovveunan. + 30 372 - 2007 | Waterberg
© 18-19-11. | Carletonville Hoér-Welteveéde! ....oonn ... ... 3 414 8 15-7 Potchefstroom
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KENNISGEWING AAN KONTRAKTEURS. -
Tenders word hiermee gevra vir die onderstaande diens in die Transvaal Provinsie, al.:—
) 7)) 3) @ &3] (6)
hDI?]i%mente_ . Beslgﬂcbarlt: dog;;rmeme 3:;;"(‘): I%onﬁrakvoorwaardes en ;‘?e‘:e}';
. " eskikbaar vir is verkrvgl i eskikbare dokumente
Diens en Distrik. uitreiking aan by en moct f:l‘“mg';f & ter insac op wees om
kantraktenors, teruggestuur word aan. rkrygbaar onderstaande kantore, of voor
is. 1-vudr vm.
1958. 1958.
Waterval Boven Laerskool: | Tendervormsen | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Mei,
Barberton: Aanbouings lyste van hoe- | . Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veelhede Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
. 115), Pretoria
Transvaal  Gedenkhospitaal | Tendervormsen [ Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 5135, Vyfde Verdieping, | 2 Mei.
vir kinders, Johannesbhurg: lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebon, Kerkstraat-
Aanbouings en veranderings veelheds Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
. : 115), Pretoria
Lydenburg Hoérskool: Uit~ | Tendervorms en | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Mei.
breidings by Keethuis kos- lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- | Poyntongebou, Kerkstraat-
huis veelhede Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Jeppe Girls’ High Skool: | Tendervormsen | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Mei.
Rand-Sentraal: Aanbouings lyste van hoe- Poeyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Dr. E.G. Jansen Hoérskool: | Tendervormsen | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Mei.
Rand-Qos: Oprigting lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
] veelhede Wes (Feon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
. 115), Pretoria : ’
Cleveland Juniorskool: | Tendervorms, Senior Inspekteur van Provin- | 19 Maart Kamer 515, Vyide Verdieping, | 18 April,
Rand-Sentraal: Reparasies tekeninge en | siale Werke, Privaatsak 2 Poyntongebou, Kerkstraat-
en opknapping spesifikasies {Foon 33-0354), Johannes- Wes, Preforia, en Senior
burg Inspekieur van Provinsiale
Werke, Privaatsak 2, Johan-
) nesburg
Warmbad Hospitaal: Lug- | Tendervorms, Kamer 515, Vylde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 April.
reéling tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 34081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Villieria Laerskool: Pretoria | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vylde Verdieping, | 18 April.
Stad: Teerwerk tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- ) Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3.4081, Uitb, Wes, Pretoria
o 115), Pretoria - o -
Michael Brink Hotrskool: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 April,
Pretoria 8tad: Elektriese in- tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- - Poyntongebou, Kerkstraat-
stallasie spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria
Con Cowan  Hoérskool: | Tendervorms, Senior Inspekteur van Provin- } 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 April,
Rand-Sentraal: Binne en tekeninge en siale Werke, Privaatsak 2 Poyntongebou, Kerkstraat-
buite reparasies en opknap- spesifikasies (Foon 33-0554), Johannes- Wes, Pretoria, en Senior
ping burg Inspekteur van Provinsiale
) Werke, Privaatsak 2, Johan-
] , o nesburg
Klerksdor g Hospitaal: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 5135, Vyfde Verdieping, | 18 April,
Stoom en kondensasieleiding tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115) Pretoria :
Pietersburg Hospitaal! Op- | Tendervormsen | Kamer 515, Vylde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 2 Mei.
rigting lyste van hoe- Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
. veelhede Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
‘ 115), Pretoria .
Klerksdorp Hospitaal: Ver- | Tandervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdigping, | 18 April,
koeling tekeninge en Poyntlongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
) spasifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
: . - . 115), Pretoria
Verre Oos-Rand Hospitaal: | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdieping, { 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 April.
Lugversorgingsinstallasie tekeninge en Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
spesifikasie Wes (Foon 34081, Uith, Wes, Pretoria
. ' 115), Pretoria
Lyttelton E.M. Lasrskool: | Tendervorms, Kamer 515 Vyide Verdieping, | 19 Maart Kamer 515, Vylde Verdicping, | 18 April.
Pretoria  Stad: Uitlé en tekeninge en Poynion,gebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstiraat-
grond verbeterings spesifikasies Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Preioria
Primrose-Oos  A.M. Skool: | Tendervorms, Senjor Inspekteur van Provin- | 19 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 April.
Rand-Oos: Oprigting van tekeninge en siale Werke, Privaatsak 2 Poyntonzebou, Kerkstraat-
personeelkamer spesifikasies (Foon 33-0554), Johannes- Wes, Pretoria, en Senjor
buig Inspekteur van.Provinsiale
Werke, Privaatsalk 2, Johan-
nesburg
skLydenburg Hospitaal: Aan- | Tendervormsen | Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 26 Maart Kamer 513, Vyfde Verdieping, | 2 Mei.
bouings en veranderings lyste van hoe- |  Poyntongebou, Kerkstraat- Poyntongebou, Kerkstraat-
veelhede Wes (Foon 3-4081, Uitb. Wes, Pretoria
115), Pretoria L .
skBarberton Hogrskool: Elek- | Tendervorms, Kamer 515, Vyfde Verdicping, | 26 Maart Kamer 515, Vyfde Verdieping, | 18 April,

triese installasie

tekeninge en
spesifikasies

Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes (Foon 3-4081, Uit.
115), Pretoria

Poyntongebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria

Tenders moet geadresseer word aan: Die Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tendercaad, Posbus 1040, Pretoria.
Geen tender sal deur dic Raad oorweeg word nie tensy dit ontvang is deur die Posbus (Posbus 1040, Pretoria) van die Raad of deur
die Tenderraad-posbus wat vir die doeal verskaf is buite die kantoor van die Sekretaris (Kamer 100, Ou Goewermentsgebou), Pretoria.
Vir elke diens moet 'n bedrag van £2, of *n kwitansie vir kontantbetaling, of tjek deur die bank geparafeer, gedeponeer word wat

terugbetaal sal word, mits 'n bona fide tender
(3) nie Jater as 14 dae na dic sluitingsdatum nie.
Afsonderlike tenders word verwag vir elke werk

van die diens waarop die tender betrekking het, vermeld word.

Alle tenders moet op die tendervorm van die Departement wees en moet behoorlik alle besonderhede bevat.

hom nie om die laagste of enige tender aan te neem mie,
Tenders is bindend vir 30 dae.

gestuur of tekeninge en spesifikasies terugbesorg word aan die adres vermeld in kolom
en op dic koevert most die naam en adres .van die tenderaar sowel as die naam

Die Tenderraad verbind

13
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NOTICE TO CONTRACTORS.

Tendcrs are licreby invited for the following scrvices in the Transvaal Province, namely:—

)

Conditions of Contract
and Available Documents
may be Inspected at the

following Offices,

©

Tenders
dus at

.| or before

1 am.

(0 (2 A @)
aocumgli:ts Availabngomtﬁ::nts D;Itﬁcgﬂ
. el vailable are Obtainal :
Service and District. for Tssue to Trom -and Doc::gents_
Contractors. Returnable to. Available.
{ 1958,
Waterval Boven  Primary | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor | 19th Mar.
School: Barberton: Addi- and bill of Poynton’s Building, Chaurch
tions quantitics Street West (Phone 3-4031,
Exten. 115), Pretoria
Transvaal Memorial Hospital | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 19th Mat.
for Children, Johannesburg: and bill of Poynton’s Bailding, Church
Additions and alterations quantities Street West (Phone 3-4081,
- Exten. 1135), Pretoria
Lydenburg High School: Ex- | Tender forms, Room 5i5, Fifth Floor, { 19th Mar.
tension to Keethuis Hostel and Dill of Poynion’s Building, Church
quantities Strect West (Phone 34081,
] Exten. 115), Pretotia
Jeppe Girls High Schodl: | Tender forms, Reoom 3515, Fifth Floor, | 19th Mar.
Rand Central: Additions and hill of Poynton sBuﬂdmg,Church .
quantities Street West (Phone 34081,
Exten. 115), Pretoria
Dr. E. G. Jansen High | Tender forms, Room 515, . Fifth Floor, | 19th Mar.
School: Rand East: Ercction and bill of Poynton’s Building, Church
quantities Street West (Phone 34081,
) Exten. 115), Pretoria
Cleveland  Junior  School: ; Tender forms, Semor Inspector of Provincial | 19th Mar.
Rand Central: Repairs and drawings and Works, Private Bag 2
renovations specifications l(’Phonc 33-0554), Johanpes-
urg
Warmbaths . Hospital:  Air | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 19th Mar.
conditions drawings and Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081,
. Exten, 115}, Pretoria
Villieria  Primary  School: | Tender forms, | Room 515,  Filth Floor, | 19th Mar.
Pretoria City: Turmacada- drawings and Poynton’s Building, Church
mising specifications Street West (Phone 3-4081,
Exten. 1135), Pretoria
Michael Brink High School: | Tendsr forms, [ Room 515, " Fiith Fioor, | 19th Mar.
Pretoria City: Electrical in- drawings and Poynion sBulldlng, Church
stallation specifications Street West (Phone 3-4081,
. . Extep. 115), Preioria
Con Cowan High School: | Tender forms, | Senior Inspector of Provincial | 19th Mar.
. Rand Central: In-andexter-} drawings and | Works Private Bag 2
nal repairs and renovations specifications E’Phone 33-0554), Johannes-
. urg
Klerksdorp Hospital: Steam | Tender forms, | Room 515, Fifth  Floor,! 19th Mar.
and condeénsate mains drawings and Poynton’s Building. Church
specifications Strect West (Phone 3-4081,
. Exten. 1135), Pretoria
Pletersburg Hospital: Erec- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 19th Mar.
tion and bill of Poynton’s Building, Church
. quantities Street West (Phone 3-4081,
Exten, 115), Pretoria
Klerksdorp Hospital: Refri- | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | (9th Mar.
geration drawings and Poynion’s Building, Church
specifications Street West (Phone 34081,
Exten. 113), Pretoria
Far East Rand Hospital: Air | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 19th Mar.
conditioning installation drawings_and Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phoune 34081,
Exten. 115), Pretoria
Lyttelton E.M. Primary | Tender forms, Room 515, Fifth Floor, | 19th Mar.
“ School: Pretoria City: Lay- drawings and Poynton’s Building, Church
out and ground jmprove- specifications Street West (Phone 3-4081,
ments Exten. 115}, Pretoria
Primrose East A.M. School: | Tender forms, | Senior Jnspector of Provincial | 19th Mar.
Rand East: Erection of staff- drawings and "Works, Private Bag 2
oom specifications (Phone 33-(534), Johannes-
burg
#Lydenburg Hospital: Addi- | Tender forms | Room 515, Fifth Floor, | 26th Mar,
tions and alterations and bill of Poynton’s Building, Church
quantitics Street West (Phone 340381,
Extn, 115), Pretoria
skBarberton High School: | Tender forms, | Room 515, Fifth Floor, | 26th Mar.
Electrical installation drawings and Poynton’s Building, Church
specifications Street West (Phone 3-4081,

Exin. 115), Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynton's Building, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Filth Floor,
Poynion's Building, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Strect West, Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynton's Building, Church
Strcet West, Preforia

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Fifth Fioor,
Poynton’s Building, Church
Street West, Pretoria, and
Senior Inspector of Provin-
cial Works, Private Bag 2,
Johannesburg

Room 513, Fifth Floor,
Poynton's Buﬂdmg, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Tifth Foor,
Poynion's Buildi ing, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynton's Buxldmg, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’ s.ButIdmg, Church
Street West, Pretoria, and

Sentor lnspector of Provin- .

cial Works, Private Bag 2,
Johannesburg

Room 515, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Strect West, Pretoria

Room 515, Fifth Floor
Poynton's Bulldmg, Church
Street West, Pretoria

Room 5IS, Fifth Floor,
Poynton's Building, Church
Street West, Pretorin

Room 515, Fifth Floor,
Poynion's Building, Church
Street West, Pretoria

Room 518, Fifth Floor,
Poynton’s Building, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Fifih Floor,
Poynton’s Building, Church
Strect West, Pretoria, and
Senior Inspector of Provin-
cial Works, Private Bag 2,
Johannesburg

Room 515, Fiith .- Floor,
Poynton’s Building, Church
Street West, Pretoria

Room 515, Fifth Floor,
Poynton's Building, Church
Street West, Pretoria

1958,
2nd May.

2nd May,
2nd May.
2nd May.
2nd May.

18th Apr.

18th Apr.
18th Apr.
18th Apr.

18th Apr.

18th Apr,
2nd May.
18th Apr.
18th Apr.
18th Apr.

18th Apr,

2nd May.

18th Apr.

Tenders arc to be addressed to: The Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria. '
No tender will be ¢considered by the Board unless received through the Post Office Box (P.O. Box 1040, Pretoria) of the Board or
through the Tender Board Box provided for the purpose outside the office of the Secretary (Room 109, Old Government Buildings), Pretoria.

A deposit of £2, either in cash, deposit receipt, or bank-initialed cheque must be pdid on each service, w
provided a bopa fide tender is submitted or plans and specifications returned to the address shown in column (3),
14 days after the closing date,

wiich will be refunded
not later than within

A separate tender must be submitted for each service and the envelope containing the tender must be Supvrscnbf:d with the name
and address of the tenderer, as well as with the name of the service to which the tender refecs. ‘

All tenders should be on the Departmental tender form, which must be duly filled jo and complcted in all pamculars.
does ot bind itself to accept the lowest or any

Tenders are binding for 30 days.

14
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TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.

KENNISGEWING VAN TENDERS.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie vra tenders
vir die volgende : —

Tenders, op die voorgeskrewe vorm in verse€lde koeverte
waarop die tendernommer vermeld is, moet gerig word
aan die Voorsitter van die Transvaalse Provinsiale Tender-
raad, Posbus 1040, Pretoria, en moet in sy besit wees om
Il-uur vm. op die sluitingsdatum.

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.

TENDER NOTICE.

The Transvaal Provincial Admmlstratlon invites tenders
for the following: —

Tenders on the prescribed form in sealed envelopes
superscribed with the tender number, must be addressed
to the Chairman of the Transvaal Provincial Tender
Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be in his hands
by 11 o’clock a.m. on the closmw date.

Tender No. Artikel, Sluitingsdatum. Tender No. ~ Articles, Closing Date, .
D. 248/58.. Betonmengers 11 April 1958. D. 248/58 Concrele mixets. - ......venn .. 11th April, 1958,
C. 213/58.. Grassnyers...... 1} April 1958. C. 213/58.. ELawn mowers (hand operated). 11th April, 1958,
C. 214/58.. Weegskale. ................e 11 April 1958. C. 214/58.. Scales..........oooviiiuna... 11th April, 1958,
C. 215/58.. Seildoek, watersakke en tou 11 April 1958, C. 215/58.. Canvas waterbags and rope. . 11th April, 1958,
C. 216/58.. SOIABEESELL v s eme e 11 April 1958, C. 216/58.. Soldering.................... 11th April, 1958,
A. 249/58.. Tikpapier......ovooiiaiiannns 11 April 1958, A 249/58.. Typingpaper........oovvunn.n 11th April, 1958,
A, 250/38.. Kladsknfblokke .en Snelskrif- 11 April 1958, A, 250/58.. Scribbling pads and shorthand. 1Iih April, 1958.

notaboeke note books '
A. 251/58.. Afrolpapier.....ooooiviiiine 11 April 1958.. A. 251/58.. Paper, duplicating, foolscap.... 11th April, 1958.
A. 252/58.. Tekendrichoeke en tekenhake.. 11 April 1958. A. 252/58.. Set squares and tee squares.... 11th April, 1958.
A. 253/58.. Gekleurde papier,............ 11 April 1958. A. 253/58.. Coloured paper............... 11th April, 1958,
E. 254/58.. Stoom sterilisators en ketels... 11 April 1958, E. 254/58.. Sieam sterilisers and urns..... 11th April, 1958,
B. 185/58.. Bekleding, pakking en vulsel vir 9 Mei 1958, B. 185/58.. Sheeting, packing and padding 9th May, 1958,
wasserymisjiene for laundering machines )
F. 260/58.. Tikstertafels, hoérskool, pak- 11 April 1958, F. 260/58.. Typing tables, high school, 11th April, 1958
bare tipe staclable type
F. 261/58.. Staalhangkaste, enkel.......... 11 April 19358, F. 261/58.. Lockers, wardrobe, steel, singles  11th April, 1953,
F. 255/58.., Vickvrysiaal, hospitaalsale en 9 Mei 1958, F. 255/58.. Stainless steel'ward and kitchen 9th May, [958,
. kombuisholware . hollow-ware
F. 256/58.. Vlekvrystaal, tafelholware..... 9 Mei 1958, F. 256/58.. Stainiess steel table hollow-ware 9th May, 1938.
F. 257/58.. Viekvrystaal kombuis en tafel- 9 Mei 1958, F. 257/58.. Stainiess steel kitchen and table 9th May, 1958.
holware : holfow-ware
F. 258/58.. Vlekvrystaal holware.......... 9 Meij 1958. F. 258/58.. Stainless steel hollow-ware.. ... 9il May, 1958,
F. 259/58., Vickvrysiaal tafelholware,,.... 9 Mei 1958, F. 259/58., Stainless steel table hollow-ware Sth May, 1958,
F. 262/58.. Staalbiblioteckkaste.... ... veer 25 April 1958, F. 262/58.. Library cupboards, steel....... 25th April, 1958,
C 279/58.. Tenkstuanders........ovvninas 25 April 1958, C. 279/58., Taokstands.................. 25th April, 1958, -
D. 280/58 . Draaibank metoal, eenvoud:g, 25 April 1958, D. 280/58.. Metal [athcs, sm‘lplc, self-feed- 25th April, 1958,
skroefsny ) ing, screw cutting )

* Tenderdokumente is op aanvraag verkrygbaar by die-
kontroleur van Provinsiale Voorrade, Posbus 857,
Pretoria,

Die Provmsxale Administrasic behou die teg om slegs
' gedeelte van 'n tender aan t¢ neem en verbind hom
nie om EI‘II“‘C tender aan te neem nie.

J. P, LOTZ,
Waarnemende Voor51tter van die Tenderraad.

‘Admlmslrateurskmuoor
Pretoria.

- the Controller of Provincial Stores,

Tender documents can be obtained upon application to
P.O. Box 837,
Pretoria.

The Provincial Administration reserves the right of
accepting any portion of a tender without the whole and
does not bind itself to aceept any tender.

1, P. LOTZ,
Acung Chairman of the Tender Board.

Administrator’s Qffice,
Pretoria.

DEPARTEMENT VAN VERVOER.

—

MOTORTRANSPORT

Dic onderstaande aansoeke om motortransponsemﬁkatﬂ word
kraglens artikel dertien (1) van die Motortransportwet, en regufasic
5 van die Motortransportreguiasies 1956, gepubliseer.

Skriftelike vertoé (in duplikaat)y tot ondersteuning of bestryding
van hierdie aansoeke moet binne tien dae van dfe datum van
hierdie publikasiec aan die Wasionale Vervoerkommissie of -
betrokke plaaslike raad gerig word.

X=No, van aansoek en naam van applikant.

Y =Aard van voorgesteidc motortransport en getal voertuie,

Z=Plekke waartussen en roetes waareor, of die gebicd waarin
die voorgestelde motortransport gedryf sal word.

" DEPARTMENT OF TRANSPORT.
MOTOR CARRIER TRANSPORTATION

The undermentioned applications for motor carrier certificates
are published in terms of section thirteen (1) of the Motor Carrier
Transportation Act, and regulation 5 of Moator Carrier Trans-
port:iion repulations.

Written representations {in duplicate) in-support of, or in_oppo-
sition to, such applications, must be made to the National Trans-
port Comuutission or local board concerned within ten days from
the date of this application.

X = No. of application and name of applicant.

Y =Natore of proposed metor.carrier transportation and number
of vehicles.

Z="Points between and routes over, or area within which the
proposed motor carrier transportation is to be effected.

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, JOHANNESBURG.—LOCAL Roap TRAMSFORTATION BOARD, JOHANNESBURG.

A 3949 T. H. Ralf. (A. 7205, Vereeniging.} (Hernuwing met

{1) 5005 per bestaande maﬂtngmg/ds par existing awthority.

{1} So0s per bestaand: magtizing/As per existing authority.
Bykomende magtiging/

parts for factory parposexy anly (one velicle).
(2) Van Vercenigig na punie binne diz Kandse karweigebied en na
cartege ared - and to Parvs, Orange Free State.
A, 3293, Stadsraad van Gcrnmton/C;!y Council of Germiston.
Blauke passasiers (vyf voertuie)/European
Oor die bestaande goedgekeurde roetes o
the existing time-tables and fares,

(13 Goads, all classes /Goedere, alle soorte.

(1) Binne diz Randse l\'ll'ﬁ‘@l"cblﬁd/ Within the Reef cartage area.

(93} ?‘:md kiip, gc;gmrsdc graniet, georid, stenc, kalk ea kallklip (bwee”
o velhicles

NN N N N

sergars (five vehiclesy.
thewig aar dic bestaande tydtafels en taciewe/Over the existing authorised romtes, subject {0

-(2) Birme ‘ot omitrek van 150 gyt van Albzrton-paskantoor/ Within a radiux of 150 ml'fef Jram: Aléerran P:m Ofﬁce.

bykomende magtiging/ Renewal witlt additional authority.)

Addmoml QUEROriEY.

(2) Algemene landbougerecdskap en onderdele vir fabricks docleindes alleenlik {eer voertuig)/General egriculiural implements and spare

Parys, Oranje-Vrystaat/From Fercenigivg to points within the Rand -

(A 66178.) (Bykomende voertuie/Additional vehicles.y

A, 2769, C. P. Kaspersen, (9950, WNew Redruth-Alberton.) (Bykomende \serluwfdckm:ona! vehicles.)

i'acftutv);SmuI stam:, u-fufml araiaite, mﬂ' bricks, lime and eimestone

LI .
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AL 3278. A. Skosana, (Kriel, Transvaal, A. 9270.) (Bykomende voertuig met bykomende magtiging/Additional vehicle with additional

. Sand, stene, klippe, grond en boumateriaal {esn voertuig)/Sand, bricks, stone, soil and building material (one vehicle),

A. 3326, Mishak Kambule. (Trichardt, A. 10246.) (Nuwe aansoek/New application.)’
(1) Goedere, alle soorte vir nie-blankes/Goods, all classes for non-Europeans.
(1) Tussen Kriel en Trichardt/Between Kriel and Trichardi. . .
(2) Goedere, alle soorte vir nie-blankes (een voertuig)/Geods, all classes for ron-Europeans (one vehicle). -
(2) Binne die Landdrosdistrik Bethal (beperk)/ Within the Magisterial District of Bethal (restricted). .
A. 333, C. I Smit. (Turffontein, Johannesburg, A. 10249)) (Nuwe aansoek/New application.)
(11; Sand, klip, gruis en grond/Sand, saz‘ll",1 gravel and stone. ‘
(1) Binne 'n omtrek van 150 myl van Jo annesburg-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from ohann
(2) Padboumateriaal (een voertuig)/ Road building material (one vehicle). 4 ’ f / esburg Post Office.
(2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province. .
A, 3331, F. Acquisto, (Johannesburg, A. 10247.) (Nuwe aansoek/New application.)
Goedere, alle soorte (drie voertuie)/Gaods, all classes {three vehicles).
Binne die Randse karweigebied/ Within the Reef carlage area. i
A. 3257. W. P. Steenkamp. {Piet Retief, A. 9417.) (Bykomende magtiging/Additional authority.)
(1) Soos per bestaande magtiging/ As per existing authority.
(1) Soos per bestaande magtiging/As per existing authority.
Bykomende magtiging/Additional authorily.
(2) Spoorboumateriaal (cen voertuig)/ Raifway construction material (one vehicle).
{2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transvaa! Province. i
A 3766. C. Steenkamp. (Piet Retief, A. 9706.) (Bykomende magtiging/ Additional authority.)
(1) Soos per bestaande magtiging/ As per existing authority. ' ~
(1) Soos per bestaande magtiging/As per existing authority.
Bykomende magtiging/ Additional authority.
(2) Spoorboumateriaal (een voertuig}/ Raitway consiruction material (one vehicle).
(2) Binne die Provinsie Transvaal/ Within the Transveal Province.
A.13314. M. Macu. (Standerton, A. 6724} (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late renewal.)
Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (een voerinig)/Same authority as held in 1957 (one vehicle).
Dieselfde magtiging soos tozgestaan in 1957/ Same authority as held in 1957.

aithority.) ) .
(1) Diesel{de magtiging soos tocgestaan in 1957/ Same authority as granred in 1957.

(1) Dieselfde magtiging s00s toepestaan in 1957/Same authority as granted in 1957, )
Bykomende magtiging/Addirional authority.
(2) Bona fide huistrekke (een voertuig)/ Bona fide household removals (one vehicle). :
(2) Binne "n omtrek met *n straal van 20 my! van Kaalfontein-poskantoor/ Within a radius of 20 miles from Kaa'fontein Post Office,
A.290]. M.J. Strydom. (Roodepoort, A. 5252.) (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late renewal.)
Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 {een voertuig)/Same authority as granted in 1957 (one vehicle).
Dieselfde magtiging soos tosgestaan in 1957/ Same anthority as granted in 1957, .
A. 3355, §.S.Naude. (Oberholzer, A. 10251.) (Nuwe aansoek/New application.)

Binne 'n omtrek van 50 myl van Oberholzerstasie/ Within a radius of 50 miles from Oberholzer Station.

A. 3344. Maria Oosthuizen, (Daleside Meyerton, A. 9585.) (Nuwe aansoek, met-bykomende voertuig en bykomende magtiging/
New application, with additional vehicle and with additional authority.) (Laat hernuwing/Late renewal.) ) -

(1) Diesclfde magtiging soos toegestaan in 1957/Same authority as granied in 1957, A .

(1) Soos bestaande magtiging/As per existing authority. .
Bykomende magtiging/ ddditional atithority,

t2) Padmaakmateriaal (pro forma) (ean voertuig)/Road construction marerial (pro forma) (one velicle)
(2) Binne die Provinsie/ Within the Transvaal Province,
A, 3132, C.8.Erasmus. (Heldelberg, Transvaal, A. 9856,) (Laat herauwing/Lare renewal.) (Bykomende voertuig, met bykom

magtiging/ Additional vehicle with additional authority.) : & ykomende
(1) Dieseifde magtiging s00s tocgestaan in 1957/ Sante anthority as granted in 1957, ‘
(1) Dieselfde magtiging soos toagestaan in 1957/ Same quthoriry as granted in 1957.

Bykomsnde maguiging/Additional authority.

(2) Sand, stene, gebreekte klip, hout pale en planke {(een voertwig)/Sand, bricks, crushed stone, wooden poles and timber (one vehicle)
(2) Binne 'n straal van 50 myl van Heidelberg-poskantoor/ Within a radius of 30 miles from Heidelberg Post Office, )

A.2915. J. F, van der Merwe. (Bethal, A. 8441, (Nuwe aansoek, laat hernuwing/New application, late renewal.)

Dieselide magtiging soos tozz2staan in 1957 (twee trekkers, twee sleepwaens)/Same authority as granited in 1957 (two tractors, two trailers)

Disselfde magtiging soos toegestaan in 1957/ Same authority as granted in 1957. '

A. 3261, P.P.H.van der Wath. (Aucktand Park, Johannesburg, A, 9348.) (Nuwe aansock, laat hernuwing/New applicati
venewal.) (Bykomende voertuig/Additional vehicle.) g/ pplication, late

Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (drie voertuie)/Same authority as grauted in 1957 (three vehizles).

Dieselfde magtiging soos tozgestaan in 1957/ Same aunthority as granted in 1957,

A. 3312, D. A. Klue, (Crossby, Johannesburg, 8654.) (Nuwe aansock, laat heenuwing/New application, late renewal.)
Dieselfde magtiging soos toegestaan in 1957 (een voertuig)/Same awthority as granted in 1957 (one vehicle).

Dieselfde magtiging soos tozgestaan in 1957/Same authority as granted in 1957.

A.3339. A.P.van der Merwe. (Meyerton, A. 10018.) (Bykomende voertuig/ Additional vehicle.)

Dieselfde magtiging scos toegestaan in 1957 (een voertuig)/Same authority as granted in 1957 (one vehicle).

Dieselfde magtiging so0s toegestaan in 1957/ Same authority as granted in 1957,

A.3299, JI.D.du Toit. (Val, 8764.) (Bykomende magtiging/ Additional authority.)

1) Padmaakmateriaal/ Road construction material.

{1) Diesz=lfde magtiging soos Loegestaan in 1957/ Same authoritg as granted in 1957,

Bykomende magtiging/Additional authority.

(2) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.

(2) Binne 'n omirek van 20 myl van Val-poskantoor/ Within a radius of 20 miles from Val Post Office.

(3} Bona fide huistrekke/ Bora fide household removals,

(3) Binne 'n omtrek van 150 myl van Val-poskanioor/ Withir a radius of 150 miles fram Val Post Office,

(4) Spoorvoumateriaal {een voertuig)/ Railway construction material (one veficle).

(4) Binne die Provinsie Transvaal / Within the Transvaal Province.

A.3303. J. A.Aukema. (Krugersdorp, A. 8015.) {Bykomende magtiging/ Aditional authority.) (Vyf voertuie/Five vehicles.)

Bestaaade magiiging/Existing authority.

(1) Vars melk in kanne van plase na melkerye en leé kanne op di= terugreis binne die Randse karweigebied en die Landdrostrikte Poichef-
stroom, Oberholzer en Ventersdorp/ Fresh milk in cans from farms to dairies and empty milk cans on the return journey withia the Reef
cartage area and the Magisterial Districts of Potchefstroom, Oberholzer and Venter:dorp. }

(2) Suurmelk, karringmelk, afgeroomde melk en kaas afval van melkerye na afsenders van die vars melk binne die Randse karweigebied
en die Landdrosdistrikte Potchefstroom, Oberholzer ¢n Ventersdorp/Sour millk, butter milk, skimmed milk and cheese waste from
g'm’rieq to consignees of fresh milk within the Reef cartage area and the M. gisterial Districts of Potchefstroom, Oberholzer and Venters-

orp. ,

{3) Roomys en gemengde roomys van €n na fabrieke wat met hierdic produkte handel, binne die Randse karweigebied en die Landdros-
distrikte Potchefstroom, Oberhoizer en Ventersdorp/fce cream and mixed ice cream from and to factories dealing in these products,
within the Reef cartage area and the Magisterial Districts of Postchefstroom, Ober. olzer and Ventersdorp. o -

{4) Produkte van roomys en droé ys van en na fabriek wat met hierdie produkie handel, binne die Randse karweigebied en die L.anddros- -

distrikte Potchefstroom, Oberholzer en Ventersdorp/lee crean by-products and dry ice from and to the factery dealing in these products,
within the Reef cartage area and the Magisterial Districts of Potchefstraom, Oberholzer and Ventersdorp. S IR P TS G

(8, Ond;rdelavanme]k en apparateen entstowwe in noodgevalle n nie 200 Ib. per vrag te bowegaande nie, binne die Randse karweigebied
en die Landdrosdistrikte Potchefstroom, Oberholzer en Ventersdorp/Spare parts for milking apparalus and vaccine in cases of emergency
.rhii w;_fgi;r 0{1 which is not te exceed 200 Ib. per load, within the Reef cartage area.and Magisterial Districts of Potchefstroom, Oberholzer
and Ventersdorp. ' . e

16
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. i . Bykomende magtiging/Additional authoritg.
(1) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free Stafe,
(2) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.
(3) Binne diec Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.
(4) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoenskroon, Orange Free State.
(5) Binne die Landdrosdistrik Viljoenskroon, Oranje-Vrystaat/ Within the Magisterial District of Viljoeuskroon, Orange Free State,

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, PRETORIA.—LOCAL ROAD TRANSPORTATION BOARD, PRETORIA.

9151. W. J. I. M., du Plessis, Pretoria. (Nuwe aansock/New application.) Voertuig/Vehicle: TP 66059.

(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.

(1) Birine 'n straal van 135 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

(2) Huistrckke (pro forma)/ Household removals (pro forma).

(2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius af 150 miles from Church Square, Pretoria.

1262. J. H. Botha, Lichtenburg. (Nuwe aansoek/New application)) VoertuigfVehicle; TBI 2577.

(1) Goedere, alle soorte/Goads, afl classes. '

(1) ginnc ‘bn straal van 20 myl van Grootpan No. 55, Distrik Rustenburg/Within a radivs of 20 miles from Grootpan No. 55, District of

ustenburg.

(2) Padmaakmateriaal (pro forma)/ Roadmaking material (pro forma).

(2) Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.

155. C. M. Venter, Pretoria. (Aansock om bykomende voertuig/Application for additional vehicle) TP 17077,

(1) Goedere, alle soorte/Goods, afl classes.

(1) Binne ’n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

(2) Huistrekke (pro forma)/Household removals (pro forma). : ! . . .

(2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria.

(3) Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma). - . .

(3) Binne dic Provinsic Transvaal/Within the Transvaal Province. . .

14361. C. J. Minnaar, Pretoria. (Aansoek om bykomende voertuig/ Application for additional vehiicle)) TP 66193.

Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma).

Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.

14835. R. J. Swanepoel, Zeerust. (Bykomende voertuig/Additional velicle) TAF 4123.

Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material (pro forma).

Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.

12746, W. G, Venter, Duiwelskloof. (Aansoek om bykomende magtiging en twee bykomende voertuie/Adpplication for additional
authority and two additional vehicles.) .

(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. - <

{1) Binne 'n straal van 20 myl van Duiwelskloof-poskantoor (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Duiwelskloof Post Office (restricted).

(2) Kraalmis/Kraal manure, ’

(2) Binne 'n straal van 159 myl van Duiwelskloof-poskantoot/Within a radius of 150 miles from Duiwelskloof Post Office.

1844, J. H. Boshoff, Brits. (Bykomende voertuig met bykomende magtiging/Additional vehucle with additional authority,) TAZ 5950,
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. )

(1) Binne 'n straal van 20 myl van Brits-poskantoor (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Brits Post Office (restricted).

(2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma),

(2) Binne °n straal van 150 myl van Brits-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Brits Post Office.

(3) Padmaakmateriaal (pro forma) (bykomend)/Roadmaking material (pro forma) (additional).

(3) Binne die Provinsie Trausvaal/Within the Transvaal Province. .

(4) Stene, klip, sand en bemestingstowwe (bykomend)/Bricks, sione, sand and fertilizers (additional), . i

{4) Binne 'n straal van 50 my! van Brits-poskantoor (konsessie)/ Within a radius of 50 miles from Brits Post Office (concession).

1765. J. C. Scott, Lydenburg. (Nuwe aansoek/Ncw application) Voertuig/Vehicle: 'TAE 3177
‘Padmaakmateriaal (pro jarma%/Roadmaking material (pro forma),
Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province.

1754. F. J. Combrink, .Sabie. (Nuwe aansoek/New application) Voertuig/Vehicle: TBS 848,
Padmaakmateriaal (pro forma)/Roadmaking material {pro forma). .
. Binne die Provinsie. Transvaal/Within the Transvaal Province.

1802, W. M. Ruthven, Pretoria. (Nuwe aansock/New application.) Voertuig/Vehicle: TP 66328.
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. - .
(1) Binne 'n straal van 15 my! van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.
(2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma). .
(2 Binne ’n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria.
(3) Sand, klip, stene en grond/Sand, srone, bricks and earth.
(3) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein (konsessie)/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria (concession).

9581, Petros MKkwanazi, Nelspruit. (Laat hernuwing met vervanging van ‘voertuig/Late renewal with replacement of vehicle,) TBH
11 .

2311,

Vyf nie-blanke huurmototpassasiers/Five non-European taxi passengers. . : .

Biynne die Landdrosdistrik Nelspruit, met staanplek te Nelspruit/Within the Magisterial District of Nelspruit, vehicle to be srationed at
Nelspruit. .

A. 175. S.A.S. Administrasie, Pretoria/S.4.R. Administration, Pretoria. (Bykomende sleepwaens/Additional traifers) MT 22310
enfand MT 22313, i

Goedere, alle soorte/Goods, all classes. . . ) .
Oor goedgekeurde roetes binne die Qostelike Transvaalse Afdeling, wat recds deur die Administrasie bedien word/Over approved routes,

within the Eastern Transvaal Section already served by the Administration.

874. P. 1. de Bruyn, Duiwelskloof. (Bykomende voertuie met bykomende magtiging/ Additional vehicles with additional authority.)
**TBD 490 en/and TBD 590. ’
(1) Goedere, alle soorte/Goods, all ciasses.
{1} (@) Binne dic Landdrosdistrik Letaba/Within the Magisterial District of Letaba. . .
(5 Tussen Duiwelskloof en Grand Reef, oor Louis Moore/Berween Duiwelskloof and Grand Reef, via Louis Moore,
(¢) Binne Duiwelskloof Munisipa‘lfe Gebie?/ lr(lr’)iﬂria} the )Daiweiskiaaj Municipal Area.
2y Huistrekke (pro forma)/ Household removals (pro forma).
%23 Binne 'n slr(afxl v{m 15?Jlmy[ van Duiwelsklool-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Duiwelskloaf Post Office.
(3) Vars vrugte en vars groente/Fresh fruit and fresh vegetables. . L L.
(3) Van plase binne die Landdrosdistrikte Letaba en Soutpansberg na Johannesburg/From farms with the Magisterial Districts of Letaba
and Soutpansberg to Johannesburg.
4736. J. A. Harmse, Balfour. (Aansoek om bykomende voertuig/Application for additional vehicle) TAQ 1947,
Padmaakmateriaal (pro forma)/ Roadmaking material (pro forma).
Binne die Provinsie Transvaal/Within -the Transvaal Province. . .
1814. 1. T. du Buisson, Kempton Park. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/ Vehicle: TCD 2637,
Padmaakmateriaal (pro forma)/ Roadmaking material (pro forma).
-Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Province. . .
1818. J. Mans, Pretoria. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehicle: TP 61234,

(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes. X o .

(1) Binne "n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoﬁal( With;n a radius of 15 miles from Church Square, Pretoria.

(2) Huistrekke (pro forma)/ Household removals {pro forma). . .

(2) Binne *n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles Jrom Church Square, Pretorig.
(3) Padmaakmateriazal (pro " forma)/ Roadmaking material (pro fm;rpa). T : e e e e e
(3) Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Provitce. = - - "

27—4194328
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9726. Zachariah Rakgoale, Trichardtsdal. (Nuwe aansock/New application.) Voertuig/Vchicle: TBC 3392,

Goedere alle soorte, slegs.vir nic-blankes/Goods, all classes, for non-Europeans only.

Binne ’n straal van 20 myl van Trichardisdal-poskantoor (beperk)/ Within a radius of 20 miles from Trichardisdal Post Ojﬁce (restricted).

1726. Johannes Mahlangu, Middelburg, Transvaal. (Nuwe aansoek/New application.) Voertuig/Vehicle: TM 2493

)] Goedere, alle soorte, slegs vir nie-blankes/Gaords, all classes for non-Earepears only,

(1} Binue 'n straal van 20 myl van Middelburg-poskantoor (beperk)/ Within a radins of 20 miles from Middelburg Post Office (restricted).

{2) Huistrekke, slegs vir nie-blankes/ Household removals for non-Europeans only.

(2) Binnc 'n straal van 150 myl van Middelburg-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Middelburg Post Office.

1545. A. C. W. Fritz, Rustenburg. (Nuwe nansoek/New application.) Voertuig/Vehicle: TI 6311,

(1) Gocdere, alle soortc/Goads all classes.

(1) Binne 'n straal van 20 myl van Rustenburg-poskantoor (beperk)/ Within g radius of 20 miles from Rustenburg Past Office (restricted),

(2) Huistrekke { pro forma)/ Household vemovals (pro forma).

{2) Binne 'n straal van 130 myl van Rustcnburg-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Rustenburg Post Office.

(3) Sand, stene, klip, gruis, erde- en daktegls, Kraalmis, graan, ruwe ongesaagde timmerhout en vuurmaakhout/Saend, bricks, stone, gravel,
carthen tiles and roofing slates, kraul nunmre, grain, rough unsawn timber and firewood.

(3) Binne 'n straal van 150 myI van Ruslcnburg poskanmor {konsessic)/ Within a radius of 150 miles from Rustenburg Post Office (con-
cession).

1819. Booysen Broers, Pretoria. + (Nuwe aansoek/New application) Voertuigf Vehicle: TP 24846,

0N Goedere, alle soorte/Goods, all clusses.

(I) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplcin, Pretoria/ Within a radius of 15 miles from Churcli Square, Pretoria.
(2} Huistrekke (pro forma)fHouseholf removals (pro forma),

(2) Binne 'n straal van [30 myl van Kerkplein, Pretoria/ #ithin a radins of 150 mifes from Chureli Square, Pretoria.

“(3) Padmaakmateriaal (pro jarma)/RaadmaAmg material (pro forma).

(3) Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvaal Pmum.‘e
(4) Eic vuurma'tkhout/Own firewood:
{4) Binne *n straal van 150 myl van Pretoria (konsmsne)/ Within a radius of 150 sniles from Preioria (concession), |

7752, N. M. Venter, Pietersburg. (Muwe aansoek /New application.) Voertuig/Vehicle: TAL 6174.

Ruwe ongesaagde timmerhout, vuurmaakhout, mynstutte, sand, klip en stene/Rough unsawst timber, firewood, mine props, sand, stone and

bricks.

Binne 'n straal varnt 150 myl van Pietersburg {konsessie)/ Within a radius of 150 miles from Pietersburg (concession).

14719. S. M. van Dyk, Duiwelskloof. (Aansock om bykomende vocrtulg/Appl:canon Jfor additional |elucle) TBD 273,

(1) Goedere, alle soorte/Goods, all classes.

(g llilu'mc/ 71-1 stgaal van 20 myl van Duiwelskloof-poskantoor (beperk)/ Within a radin. of 20 riiles !rom Duiwelskloof Post Office (resivicied),

out/ Timer

§2) Van plantasies binne die Landdrosdistrikte Letaba en Zoutpansberg na die naaste stasie, sylyn bushalic of saagmeule/From plantations
within the Magisterial Districts of Letaba and Zontpansberg to the nearest station, siding, busstop or sawing mill,

(3 Huxstrekke {pra forma)/Household removals (pro forma).

(3) Binne 'n straal van 150 myl van Duiwelskloof-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Duiwelskloof Post Office.

(4) Vars grocate en vars vrugte/Fresh vegetables and P" esh fruit,

(4) Van Landdrosdisteikte Letaba en Zoutpansberg na Pretoria en Johannesburg/From Magisrerial Districts of Letaba and Zoutpansberg
to Pretoria and Johannesburg.

{5) Graan en graanmeel/Grain and grain meal.

(5) Van plase in Landdrosdistrikte Soutpansberg en Lelaba na die naaste stasies of sylyne en terug/From farims in the Magistertal Disiricts
of Soulpansberg and Letaba to the nearest stations or sidings and back.

(6) Kunsmis en bemestingstowwe/Fertilizers and manure.

(6) Binne die Landdrosdistrikte Letaba (konsessie)/ Within the Magisterial District of Lefaba (concession).

9517. Dikolobe Bus Service, Tzancen., (Bykomende voertuig met nuwe roete/Additional velicle with new route) TBC 1622,

Nie-blanke passasiers/Non-European passengers.

Tussen Munnlk en Tzaneen, oor Politsi, Duiwelskioof, Mokeetsi en Sckgops-lokasie/ Between Munnik and Tzancen, via Politsi, Dutwels-

kloof, Mokeetsi and Sekgops Location.

Tyd tafel |/ Time-iable.
Daagliks/ Daiiy. .
Vertrek/ Depart. . Aankoms/ Arrive.
TZANCEM. . v vs v v ivaranianionssss 430 nmfpm. Munnik.....ovviiiiinnii s, 6,30 nm m
Munnik, . oovveviiniiiniiiniiianist. 9.00 nmpam, Tza0€E0...covvuiiinviensiaanass.. 10,30 nm,
Tzaneen........ PR Cariaees vee  5.30 vmm.Ja.m. Munnik,...ooovviiiiiiiiiieieagee 7,30 vmla.
Munnik.................... veveses 8,30 v fam, Tzaneen...oovveniieiniiiniiee,. 10.00 vm!am.

Tarief: 3d. per passasiers per myl, skolicte, hallprys/Tariff: 3d. per passenger per mile, schofars, halj pnce.

1901. S. W. Burger, Onderstepoort. (Nuwe aansoek/New application.) Vocttuig/Vehicle: TP 18480.

(4)] Goederc, alle soorte/Goods, all classes.

(1) Binne 'n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radins of 15 miles from Church Square, Pretoria.

52) Hmstrekkc (pro forma)/ Household removals (pro forma).

2) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Church Sqrare, Pretoria,
(3) Sand, kiip, en gruis vir padmaakdoeleindes/Sand, stone and gravel for readmaking purposes.

3) Binne dic Provinsie Transvaal/ Within the Transvaal Province.

(4) Steae, sand, klip, grond en gegruisde graniet/Bricks, sand, stone, earth and crushed granite.

{4) Binne 'n straal van 150 myl van Kerkplein, Pretoria/ Within a radius of 150 miles from Church Square, Pretoria.

11014'5 A. L. Stokes, Lydenburg.  (Bykomende voertnig met bykomende magtiging [Additional vehicle with additional anthority.) TAE
162
(1) Padmaakmateriaal (pro forma) [Roadmaking material (pro forma).

(1) Bmne die Provinsie Transvaal /Within the Transvaal Province.
(2) Goedere, alle soorte /Goods, all classes.

(2) Binne ™n straal van 20 myl van Lydenburg-poskantoor (beperk) (bykomend) {Within « radius of 20 miles from Lydenburg Post Office

(restricted) (addirional),
(3) Quistrekke (pro forma) [Houschold removals (pro forma).
(3) Binne ’nsiraal van 150 myl van Lydenburg-poskantoor (bykomend) f Within a radius of 150 miles from Lydenburg Post Office (adiditional).

58,.]_Pl-§].116\/l. Mothle (Pty.), Ltd., Pretoria. (Aansock om bykomende magtiging [Application for additional authority)) Voertuig[Vehicle:

0.

(1} Nic-blanke sport, begrafnis, kerk en opvoedkundige groepe [Non-European sports, funeral, church and educationgl groups.

(1) Binne ’n strag} van 100 myl van Marabastad, Pretoria fWithin a radius of 100 miles from Marabastad, Pretoria.

(2) Nie-blanke passasiers en hulle bagasie [Non-European passengers and their luggage.

(2) Tussen Marabastad en Vangheining, cor Pretoria-Noord, Soutpan Haakdoornfontein en Rhenosterdrift /Between Marabasiad and
Vangheining, via Pretoria North, Sountpan, Haakdoornfositein and Rhenosterdrift.

Tydtafel /Time-table.
Woensdae | Wednesdays.
Vertrek [ Depart. Aankoms jArrive.
Marabastad............oochiiien s 1.00 nm./p.m. Vaoghetning... . . e 6.40 nm./p.m.,
Donderdag {Thursday.
. Vertrek [ Depart. Aankoms fdrrive.
Vangheining.......... cv.oiiiiinnn. 6.50 vm.fa.m. Marabstad. .. ....ovvn i v 12,40 nm.fp.m.
- . Saterdae [Saturdays.
. Vertrek f Depart, Aankoms [Arrive.
Marabastad.. . ... _...... ...l les 1.00 nm./p.m. Vangheining............ Chaeeraees «+ 6,40 nm./p.m.
Sondag | Sunday-.
L Vertrek [ Depart. Aankoms [Arrive,
Vangheining,....................... 12.50 nm_/p.m. Marabastad.. . .. et ieaee e, 6.40 nm./p.n.
Tarief {Tarif-

Marabastad-Betwang, 9s.; Marabastad-Slagboom, -10s.; Marabastad-Vangheining, 11s.
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Die volgende is nuwe aansocke (laat hernuwings) vir dieselfde magtigings soos toegestaan vir 1957 ten opsigte van dieselfde getal
voertuie (Y en Z) [The following are new applications (late renewals) for the same authority as granted for 1957 in respect of the same number

of vehicles (¥ and Z).

9995, J. A. Williams, Pretoria.

1758. Phillip Mnisi, Sunbury, Distrik [District of Belfast, *

5404, Lucas Maluka, Witbank.

2223, G. J. Badenhorst, Pretoria.

14818. A. Digwaanaje, Swartruggens. .
342, M. E. Pohl, Mokeetsi. .

8061, R. B. Palm, Pietersburg.

1018. A. P, Rutherford, Messina.

1720. Jacob Mahlangu, Pretoria. {Nuwe aansock /New application.) Voertuig/Vehicle: TP 33019,

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers [ Five non-European taxi passengers,

(1) Tussen Pretoria en Vlakfontein [Between Pretoria and Viakfonrein.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casnal trips outside area (1).

1543, Josias Moya, Lady Selborne, Pretoria. (Nuwe aansock [New application.) Voertuig [ Vehicle: TP 4128,

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /[Five ‘non-European laxi passengers.
(1) Binne ’n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria /Within a radius of 15 miles from Church Sguare, Pretoria.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casual trips ontside area (1).

1626. Gordon Fakude, Lady Selborne, Pretoria. (Nuwe aansoek /[New application.) Voertuig/Vehicle: TP 36949,

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers,

(1) Binne die Landdrosdistrik Pretoria, met staanplek te Algemene Hospitaal [Within the Magisterial Disirict of Preiforia, vehicle to be
stationed at General Hospital. .

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casual trips outside area (1). .

1630. Stephans Mahlangu, Bronkhorstspruit.  (Nuwe aansoek [New application.) Voertuig [Vehicle: 3056.

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers [Five non-European taxi passengers.

(I} Tussen Bronkhorstspruit en Pretoria /[Between Bronkhorstspruit and Preforia.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casnal trips outside area (2).

1618. John Chauke, Pilgrims Rest. {Nuwe aansoek [New application.).

vyf nie-blanke huurmoterpassasiers (een voertoig) [Five non-Furopean taxi passengers (one vehicle),

(1) Binne die Landdrosdistrik Lydenburg /Within the Magisterial District of Lydenburg. :

(2) Op tocvallige ritte buite gebied (1)/On caswal trips eurside area (1).

3162, John Shibambo, Pyramid. (Aansoek om bykomende vocrtuig/Application for additional vehicle) TP 18929, -

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /[Five non-Enropean taxi passengers.

(1) Tussen Wallmansthal, Boekenhoutkloof en Krokodilspruit /Berween Wallmansthal, Boekenhoutkloof and Krokodilspruit

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /Ox casual trips outside area (1),

15141, Ebrahim Abba, Rustenburg. (Nuwe aansoek /[New application.) Voertuig[Vehicle: TI 8366,

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiets /Five non-European taxi passeugers.

(1) Binne die Landdrosdistrik Rustenburg [Within the Magistevial District of Rustenburg.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casual trips outside area (1).

4560, Zebulon Bocha Mbewe, Pretoria-Wes /Wesr. (Nuwe aansock [New application.) Voertuig/Vehivie: TP 10472,
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers/Five non-European taxi passengers.

(1) Tussen Pretoria en Saulsville-Atteridgeville [Berween Pretoria and Saulsville-Atteridgeviile,

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casual irips outside arca (1).

1750. Bethnel Ramokoka, Pretoria. (MNuwe aansoek [New application) VoertuigfFehicle; TP 48847,

Vyf nie-blanke huurtnotorpassasiers /Five non-Elropean taxi passengers.

El Tussen Pretoria, Atteridgeville en Saulsville {Between Pretoria, Atteridgeville and Saulsville.

2) Op toevallige ritte’buite gebied (1) /On casual trips outside area (1).

2533. Alfred Shibisi, Pretoria. (Nuwe aansoek /New applicarion.) Yoertuig/Vehicle: TP 63445,

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers [Five non-European taxi passengers.
{1) Tussen Pretoria, Saulsville en Atteridgeville /Berween Pretoria, Saulsville and Atteridgeville.

(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/0n casual trips outside area (1),
1548. TFrancis J. Delekisa, Messina, (Nuwe aansoek [New application.) Voertuig/Vehicle: TAR 734,
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers [Five non-European taxi passengers.
§I§ Binne "n straal van 50 myl van Messina /W¥irhin a radius of 50 miles from Messina.
2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips outside area (1).
1748. James 8. O. P. Mokwena, Pretoria. (Nuwe aansoek /New application. Voertuig|Vehicle: TP 10435,
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers. )
%1 Binne ’n straal van 15 myl van Prinsloostraat, Pretoria /Within a radius of 15 miles from Prinslpo Street, Pretoria.
2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/Oun casual trips ountside area (1). ’
1747. David Ngwenya, Pretoria. (Nuwe aansoek [New application.) Voertuig[Vehicle: TP 42769.
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers. :
(lg Binne 'n straal van 15 myl van Pretoria/Within a radius of 15 miles from Pretoria.
(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On easual trips outsideaarea (1).
1753. A. M. Seabela, Pretoria. (Nuwe aansock [New application) VoeriuigVehicle: TP 40126,
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers, .
[4))] ginne ’r} straal van 15 myl van huurmotorstandplaas te Vermeulenstraat, Pretoria /Within a radius of 15 miles from stand at Vermeulen
treet, Pretoria.
(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On casual trips ontside area (1). )
9937, Mohamed, Bapoo, Pretoria. (Nuwe aansock [New application.) Voertuig/Vehicle: TP 57254,

Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers [ Five non-European taxi passengers.
(1) Tussen Asiatic Bazaar, Bantule, Lady Selborne en Cape Location, cor Boom- en Prinsloostraat [Between Asiatic Bazaar,

Bantule, Lady Selborne and Cape Location, via Boom and Prinsloo Sikreets.
(2) Op toevallige ritte buite gebied (1)/On caswal trips outside area (1).
425. George Jordaan, Pretoria. (Nuwe aapnsoek [New application.)
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers {een voertunig) {Five non-European raxi passengers (one vehicle).
() Binne ’n straal van 15 myl van Kerkplein, Pretoria /Within a radius of 15 miles from Charch Sguare, Pretoria,
(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casual trips ontside area (1).
1361. J. S. Lottering, Pretoria. (Nuwe aansock /New application.) Voertuig|Vehicle: TP 58998.
Vyf nie-blanke huurmotorpassasiers /Five non-European taxi passengers.
(1) Binne die Landdrosdistrik Pretoria [ Within the Magisterial District of Pretoria.
(2) Op toevallige ritte buite gebied (1) /On casual trips outside area (1).

DA DG B R

PLAASLIKE PADVERVOERRAAD, DURBAN.—LoCAL RoAD TRANSPORTATION BeoARD, DURBAN.

Glens Removals and Storage, Ltd, (Nuwe aansoek/New application)

Huistrekke (twee goederevoertuie)/ Household removals (¢wo goods vehicles),

Van een woonhuis n1a *n ander of van 'n woonhnis na *n stoorplek of van “n stoorplek na *n woonhuis of van een stoorplek na °n ander/
From one dwelling-house to another or from a dwelling-house to a place of storage or from a place of storage fo a dwelling-house or front
one place of storage to another— : .

(1) Binne die Unie van Suid-Afrika/Within the Union of South Africa . .
(2) Tussen plekke binne die Unie van Suid-Afrika en plekke op die Unie se grens op pad na Rhodesié/Between points within
the Union of South Africa and points on the Union’s border en route to Rhod:zsia,

3
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PLAASLIER PADVERVOERRAAD, POTCHEFSTROOM.™L0CAL RoAD TRANSPORTATION B0ARrD, POTCHEFSTROOM.

=

E. 445. P. W. de Villiers en/and H. J. Rykaart. |
(1) Melk op die heenreis en leg kanne op die terugreis, sowel as suiwelbenodigdhede op die terugreis/Milk on the forward journey and

empty cans ait the rernen journey, as well as daivy products on the return journey.
Z (1) {@) Tussen Buffelsvlzi en Klerksdorp oor Palmietfontiein, Mahemsvlei, Braksp

Klerksdorp., (Wysiging/ Amendment.)

ruit, Kleinplaas, Benekraal en Kaﬁ'cfskra_al/Berween

Buffelsviel and Klerksdorp via Palmietfontein, Mehemsviei, Brakspruit, Kleinplaas, Benekraal and Kafferskraal.

(£) Van Cyferkuil cor Rietfontein, Rooikuil, Lapfontein, Brakspruit, Kleinplaas, Benekraal, Klerksdorp, na die weste van Skoon-
spruit, Van Brakspruit loop die pad oor dieselide plase soos in gebied 1 () maar net aan dic weste van Skoonspruit/From
Cyferkuil via Rietfontein, Rooikuil, Lapfomein, Brakspruif, Kleinplaus, Benekraal, Klerksdorp to the west of Skoonspruit! From
Brakspruit the road crosses the same farms as in area | (a) but just on the western side of Skoonspruit.

(2} Melk op die heenreis en le€ kanne op die terugreis (twee voertuie)/ Milk on the forward journey and empiy cans on the return journgy

(rwo vehicles).

{2) Tussen Buffelsvlel en Potchefstroom oor Palmictfontein, Mahemsvlef, Rietfontein, Cyferkuil, Rietfontein, Kafferskraal, Makokskraal,

Christiaﬁa, Potchefstroom en Bloemhof/Between Klerksdorp

——

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
VEEMARKVERORDENINGE,

Z
Gruispan, Klinpan, Bon Esperanza, Palmietfontien, Doornfontein, Witrandiizsfontein, Goedgevonden en Rooipoort/Befiveen Buffels
viei and Potchefstroom via Palmietfoniein, Mahemsvilei, Rietfontein, Cyferkuil, Rietfontein, Kafferskraal, Makokskraal, Gruisparn,
Klippan, Bon Esperanza, Palmiztfonrein, Doornfontein, Witrandfiesfontein, Gasdgevanden and Rooipoort,
X E. 7278, Roelf Scholma. Wolmaransstad. (Nuut/New) TAK 760,
Y Padmaakmateriaal {pro forma)/Roadmaking material (pro forma).
Z Binne die Provinsie Transvaal/Within the Transvagl Province.
X E.7267. A. Coulter. Klerksdorp. (Naut/New.) TY 6422,
Y (1) Goedere, alle soorte, ten bzhoewe van nie-blankes/Goods, afl elasses, on behalf of non-Europeans.
Z (1) Binne 'n omtrek van 30 myl van Klerksdorp-poskantoor (gewone beperkings)/ Within a radius of 30 miles from Klerksdorp Post Office
(usual resrrictions).
Y (2) Eie vars yrugte en groente/Own fresh fruit and vegefables. 1 ‘
Z  (2) Binne 'n omitrek van 130 myl van Klerksdorp-poskantoor/ Within a radius of 150 miles from Klerksdorp Post Office.
Y (3) Nie-blanke passasizrs/Nos-European passengers. :
Z  (3) Tussen Klerksdorp en die volgende plekke: Johanneshurg; Kimberley,
and the following places: Johannesburg, Kimberley, Christiona, Potclefstroom and Bloenthof,
X E. 7276. S5. Moketsi. Lichtenburg. (Nuut/New.) TAD 5514.
Y Goedere, alle soorte, en nie-blanke passasiers!Goods, all classes, and non-Enropean passengers.
Z Binne die Landdrosdistrik, Lichtenburg/Wirhin the Magisterial Divirict of Lichtenburg.
X E. 7272, W_M. Vosloo. Schweizer-Reneke. (Nuut/New.) TR 1947,
Y Goedere, alle soorte, en cesvolk/Goods, all classes, and reapers.
Z Binne 'n omtrek van 150 myl van Schweizer-Rencke-poskantoor/Within a radius of 150 miles from Schweizer-Reneke Post Office.
X E. 6599. L. Pillay. Potchefstroom. (Herzansoek/Re-application) TX 3545,
Y Nie-blanke huurmotor {pro forma)/ Non-European taxi (pro forma),
Z Binne 'n omtrek van 30 myl van Potchelstroom-poskantoor/ Within a radius of 30 miles from Poichefstroom Post Office.
SKUTVERKOPINGS. POUND SALES.
. . Unless previowsly released. the animals
Tensy voor die tyd gelos. sal die diere | joctribed phereundsér will be sold as
hieronder beskryf verkoop word s00s aan- | |ndicated,
gedui. Persons desiring to make inguiries

Persone wat navrauag wens t¢ doen aan-
gaande dic hieronder omskrewe diere moet
tu die geval van dicre in munisipale skutte
die Stadsklerk nader. en wat diere in distrik-
skutte betref, die betrokke Magistraat,

BUFFELSHOEK Skut, Distrik Rusten-
burg, op 23 April 1958, om i1 vm.—1
Koei, Afrikaner, rooi, 4 jaar. -

KRUGERSDORP Munisipale Skut, op 12
April 1958, om 9 vm.—1 Vers, swart met 2
wit kolle aan regterkant en- kol voor kop,
1 jaar; 1 vers, swart en wit, 9 maande.

LEERUWVALLEI ékut, Distrik Lyden-
burg, op 23 April 1958, om 1] .vm.—6
Bokke, gemeng, kaffer tipe.

OLIFANTSFONTEIN  Skut, Distrik
Pretoria, op 16 April 1958, om 11 vm.—1
Muil, merrie, bruin, 8 of 10 jaar, gebrand

1L of 70 linkerheup; i muil, reun,
geelagtig, §-10 jaar.

PALMIETFONTEIN Skut, Distrik Rus-
tenburg, op 23 April 1958, om 11 vm—1
Skaap, ool, gemeng, 6 jaar, rooibont; 1
skaap, ooi, gemeng, 4 jaar, wit.

RIETGAT Skut, Distrik Brits, op 23 April
1958, om 11 vm.—! Qs, Afrikaner, rooi,
8 juar, brand 1AZ, regteroor stomp, linker-
oor winkelhaak; 1 os, Afrikaner, rooibont,
4 jaar, brand [AZ, regteroor stomp, linker-
oor keep; 1 koei, Afrikaner, rooi, 8 jaar,
brand AZ, regteroor stomp, linkeroor keep;
1 koei, Afrikaner, rooi, 7 jaar, brand 1AZ,
regteroor keep, linkeroor swaelstert; 1 koei,
Afrikaner, rooi, 7 jaar, brand @ P2 en
ATG, regteroor swaelstert; 1 bul, gekruis, 1
jaar, regteroor keecp, linkeroor swaelstert.

WAKKERSTROOM Munisipale Skut, op
5 April 1958, om I nm.—1 Vers, 3 jaar.

WITBANK Munisipale Skut, op 12 April
1958, om 10 vm.—1 Bulkalf, swart, 1 jaar,
geen merk.

ZANDSLOOT Skut, Distrik Potgietersrus, |-

op 23 April 1958, om 11 vm.—1 Koei, 7
jaar, swart, regteroor halfmaan ‘van agter,
linkeroor swaelstert; 1 vers, rodi, 3 jaar,
linkeroor stomp; 1 vers, rooi, 1 jaar; 1 bul,
swart, I jaar,

4

-especting (he animals deseribed hereunder,
in the case of animals in municipal pounds,
thould address the Town Clerk, for thosce
in district pounds,” the Magistrate of the
district concerned.

BUFFELSHOEK Pound, District Rus-
tenburg, on the 23rd April, 1958, at 1]
am.—] Cow, Africander, red, 4 years.

KRUGERSDORP Municjpal Pound, on
the 12th Agril, 1958, at 9" a.m.—1 Heifer,
black with 2 white spots on right hand side
and spot on forehead; 1 heifer, black and
white, 9 months.

LEEUWVALLEI Pound, District Lyden-
burg, on the 23rd April, 1958, at 11 am.—
6 Goats, mixed Kaffir type,

OLIFANTSFONTEIN Pound, District
Pretoria, on 16th April, 1958, at 1l a.m.—
1 Mule, mare, brown, 8-10 years, branded
¢ IL or 7L on left hip; 1 mule, gelding,
yellowish, 8-10 years. .

PALMIETFONTEIN Pound, District
Rustenburg, on the 23rd April, 1958, at
11 a.m—1 Sheep, ewe, mixed, 6 years, red
and white; I sheep, ewe, mixed, 4 years,
white.

RIETGAT Pound, District Brits, on the
23rd April, 1958, at 11 am.—1 Ox, African-
der, red, 8 yeoars, branded IAZ, right ear
stump, lelt ear square; 1 ox, Africander, red
and white, 4 years, branded 1AZ, right ear
stump, left ear cut; 1 cow, Africander, red,
8 years, branded 1AZ, right ear stump, left
ear cut; 1 cow, Africander, red, 7 years,
branded 1AZ, right ecar cut, left car swallow-
tail; 1 cow, Africander, red, 7 years, branded
@ P2 and ATS, right ear swallowtail; 1
bull, mixed, 1 year, right ear cut, left ear
swallowtail.

WAKKERSTROOM Municipal Pound,
on the Sth April, 1958, at [ p.m.—I Heifer,
3 years, )

WITBANK Municipal Pound, on the 12th
April, 1958, at-10 a.m—1 Bull-calf, black,
1 year, po marks.

ZANDSLOOT Pound, District Potgicters-
rus, on the 23rd April, 1958, at 11 am.—!

 Cow, 7 years, black, nght ear half-moon

behind, left. ear swallowtail; 1 heifer, red,
3 years, left ear stump, 1 heifer, red, 1 year;
1 bull, black, 1% years.

-

Hierby word ingevolge die bepalings van
Ariikel 96 van dic Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, soos gewysig, kennis
gegee dat die Stadsraad van Johannesburg
voornemens is om die Veemarkverordeninge
van die Munisipaliteit Johannesburg te
wysig met die doel om dit te verbjed dat
merries met ongespeende vullens na die vee-
mark toe gestuur word.

Nadere besonderhede van die voor-
gestelde wysigings kan gedurcnde gewone
gantoorure in Kamer 101, Stadhuis, Johan-
nesburg, verkry word.

Iemand wat beswaar teen die voorgestelde
wysigings wil opper, moet sy besywaar uiters
sen-en-twintig dae vanaf die datum van
hierdie kennisgswing skriftelik by die Stads-
klerk, Johannesburg, indien.

BRIAN PGRTER,
‘ Stadsklerk,
Stadhujs,

Johannesburg, 26 Maart 1958,

CITY OF JOHANNESBURG.

PFROPOSED AMENDMENTS TO THE
LIVESTOCK MARKET BY-LAWS.

Notice is hereby given, in terms of See-
tion 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, as amended, that it is proposed
to amend the Livestock Market By-laws of
the Municipality of Johannesburg, to pro-
hibit the forwarding for sale to the Live-
stock Market of mares with unweaned foals.

Further details of the proposed amend-
ments may be obtained at Room 101, Muni-
cipal Offices, Johannesburg, during ordinary
elfice hours.

Any person who objects to the proposed

amendment is reguired to lodge his objec-

tion, in writing, with the Town Clerk,
Johannesburg, within twenty-one days of
the date of this notice,
BRIAN PORTER,
. Town Clark,
Municipal Offices, .
Johannesburg, 26th March, 1958.

160—26
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" STADSRAAD VAN WOLMARANSSTAD.—TOWN COUNCIL OF WOLMARANSSTAD.

. ' o . YERKIES]NGSUITGAWES.——ELECI‘ ORAL EXPENSES.
Die volgénde besonderhede in verband met verkiesingsuitgawés van die kandidate tydens die tussen-verkicsing gehou op 26 Februarie

¢

1958, word ‘gepubliseer aoreenkomstig artikel nege-en-vyftig van die Munisipale Verkicsingsordonnansie No. 4 van 1927, soos gewysig:—

The following particulars of electoral expenses of the candidates at the by-election held on the 26th February, 1958, are published in
terms of section fifty-nine of the Municipal Elections Ordinance No. 4 of 1927 as amended:— :

Olie en Petrol.

Wyk. - Kandidaat. Kieserslyste. Totaal.
Ward. Candidate. Oil and Perrol. Voters' Roll. Total.
L £ s d. £ s d. £ s d.
2 van Vuuren, Lourens Petrus Jansen....... Cereae [ teerrreraen 9210 0 0 20 912 0
van- Wyk, Johannes Stephanus............ciiiiniiiiiiiiain, 210 0O 0 6 0 216 0

Die opgawes 1& ter insae by die kantoor van die ondergetekende vir *n tydperk van drie maande.
_ The returns are open for inspection at the office of the undersigned for a period of three months from date hereof.

Munisipalekantore/Municipal Ofﬁ;e.s',
Wolmaransstad.
14 Maart/March, 1958.

J. A. BOUWER,
Stadsklerk/Town Clerk.

165—26

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM.
DORPSAANLEGSKEMA, No. 1/9.

Kenniszewing geskied hiermee ingevolge
Artikel 35 (2) van die Dorpe- en Dorps-
aanlegordonnansie, 1931, en die Regulasies
daarkragteas opgestel, dat die Stadsraad
van voorname is om bogemelde Skema aan
t¢ neem. Die Skema maak voorsiening
vir— .. :

(1) vobrgestelde wysigings aan die Dorps-

bepianningsregulasies; -

(2) wys ging van dorpsbeplanningspad

No. 15 oor Erf No. 254, en Do:ps-
. b;planningspad No. 35 oor Erf No,
394; ;

(3) die vervanging van Van Pittiuslaan

met 'n 30 vozt Dorpsbeplanningspad;

.(4) insluiting ‘ondet die Skema van sswe

. privaat eiendomme’ geled in Baillie

“Park dorpsgebied, en die insluiting

ondsr die Skema van genosmie
*dorpsgebied; .

(5) wysizging van Dorpsbeplanningspad

. No, 27 oor Erwe Nos, 39, 40 en 67;

(6) verandering van Dorpsbeplanningspad

No. 67/68.

Die Ontwerp-Skema en Kaart No. 1 1&

ter insae op kantcor van ondergetzkende

gedurende Eantoorure,. en enige beswaar

daarteen moet skriftelik by ondergetekende

ingedien word voor of op 5 Mei 1958,
S. JACKSON,
Stadsklerk /Tesourier.
(No. 119.)
TOWN COUNCIL OF POTCHEF-
STROOM. :

TOWN-PLANNING SCHEME No. 1/9.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 35 (2) of the Townships apd Town-
planning Ordinance, 1931, ard the Regzula-
tions framed thereunder, that fit is the
Council’s intention to adopt the above-
mentioned Scheme. This Schemejmakes pro-
vision for—

(1) proposed amendments t

planning Regulations;

(2) amendment of Town-plinning Road

No. 15 over Erf No. 234 and Town-
pltamnirg Read No. 35fover Erf No,
394;

(3) the substitution for Vgn Pittius Lane

of a 30 feet Town-pldnning Road;

(4) by the inclusion undey the Scheme of

seven privately ownefl lots in Faillie
Park Township and the inclusion
under the Scheme the said town-
ship; . .

(5) amendment of Town-planning Road
No. 27 over Erven] Nos. 39, 40 and

67,

(6) amendment’ of Town-planning Road
' No. 67/68.

the Town-

The Draft Scheme and Map No. 1 may
be inspected at the office of the undersigned
during office hours and any objection there-
to must be lodged, in writing, with the
undersigned on or before 5th May, 1958.

S. JACKSON,
Town Clerk /Treasiire-,

(No. 11%) 162—26-2-9

MUNISIPALITEIT NELSPRUIT.

WAARDERINGSLYS.

Kennis word hiermee gegee dat die
Tussentydse en die Driejaarlikse Waar-
deringslys ten opsigte van alle belasbare
eiendom in die Munisipaliteit van Nelspruit
nou ooreenkomstig die Plaaslike-Bestuur-
Belastingordonnansie, No. 20 van 1933,
s00s gewysig, opgestel is, en dat dit vanaf
die datum van hierdie kennisgewing tot en
met Dinsdag, 29 April 1958, aan elkeen
wat belasting moet betaal op -ciendom wat
daarin vervat is, in die Munisipale Kantore
ter insae 1& en alle belansgsicllende persone
word hierby aangesé om die Stadsklerk
voor of op Wozansdag, 30 April 1958, om
12-uur middag, op dic vorm wat in diz
Skedule by bogenoemde Ordonnansie voor-
geskryf is, skriftelik van enige beswaar wat
tulle in verband met die waardering van
enige belashare eciendom in bogenoemde
Waarderingslys mag hé, of ten opsigte van
die weglatinz daaruit van ciendom wat na
beweer word, belashaar is, hetsy dit aan
dic petsoon wat beswaar maak of aan
iemand anders behoort met betrekking tot
enige fout, weglating of verkeerde
beskrywing, in kennis te stel. .

Gedrukte kennisgewingsvorms vic  die
besware kan op aanvraag by die Munisipale
Kantore verkry word.

Die aandin word spesiaal gevestig op die
feit dat niemand daarop geregtiz sal wees
om enige besvaar voor d'e Waarderingshof
wat later saameestel sal word. te opper nie,
tensy hy eevs sodanige kennisgew'ng van
beswaar, soos hierbo gemeld, ingedien het.

Op las van die Raad.

P. D. BRANDERS,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Nelspruit, 19 Maart 1958.

(Kennisgewinrg No. 32/1958)
MUNICIPALITY OF NELSPRUIT.
VALUATION ROLL.

Notice is hereby given that the TInterim

and the Triennial Valuation Roll of all|.

rateable property within the Municipality
of Nelspruit have now been prepared in
accordance with the Local Authorities
Rating Ordinance, No. 20 of 1933. as
amended, and will ke -at-the Municipal
Offices for the insoection of -every person
liable to pay rates in respect of property

‘includgd therein, from the date of this

notice up to and including Tuesday, 29th
April, 1958, and all persons interested are
hereby called upon to lodge, in writing,
with the Town Clerk, in the form set forth
in the Schedule to the said Ordinance on or
before Wednesday, 30th April, 1958, at {2
noon, notice of any objection they may
have in respect of the valuation of any
rateable property valued in the said Valua-
tion Roll or in respect of the omission
therefrom of property alleged to be rateable
property and whether held by the person
objecting or by others, or in respect of any
error, omission or misdescription.

Printed forms of notice of objection may
be_obtained ~n application at the Municipal
Offices. L .

Attention is specially directed to the fuct
that no person will be entitled to urge any
objection before the Valuation Court to
be hercafter constituted unless he shall first
have Jodged such notice of objection as
aforesaid.

By Order of the Council,
P. D. BRANDERS, .
To ler:,
Municipal Offices, W Cler
Nelspruit, 19th March, 1958.

{Notice No. 32/1958.) 168—26

STADSRAAD VAN ZEERUST.
WYSIGING VERORDENINGE.

 Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van Artikel 96 wvan die
OrdonnanSIF op Plaaslike Bestuur, 1939,
soos gewysig, dat die Stadsraad van Zeerust
voornemens is om die Gesondheidsverorde-
ninge in verband met diz Verkoeling van
Melk, te wysig, -

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
is vir 'n tydperk van 21 dae vanaf datum
van publikasie hiervan tydens kantoorure
op die kantoor van die ondergetekende ter

insae.
P. I. GREYLING,
Stadsklerk.

Murnisipale Kantore,
Zeerust, 26 Maart 1958,

’ TOWN COUNCIL OF ZEERUST.
AMENDMENT BY-LAWS.

Notice is hereby given in accordance with
the provisions of Section 96 of the Local
Government Ordinance, 1939, as amsnded,
that the .Town Council of Zeerust proposes
to amend the Public Health By-laws in con-
nection with the Cooling of Milk.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection at the office of the
undersigned during office hours for a period
of 21 days from the date of publication

hereof.
P. I. GREYLING,
-+ - - - Town Clerk.
Municipal Offices,
Zeerust, 26th March, 1958. 172—26
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MUNISIPALITEIT PIETERSBURG.

OPGAWE VAN VERKIESINGS-
ONKOSTE.

Die volgende besonderhede in verband
met verkicsing uitgawes van kandidate

tydens die algemenc verkiesing gehou op |-

30 Oktober 1957, word oorcenkomstiz
Artikel 59 van die Munisipale Verkicsing
Ordonnansie, 1927, soos gewysig, hiermee
gepubliseer: —

Alberts, Petrus Cornelus.

Drukwerk en advertensie ... £6 15 0
Petrol ca olie ... ... «o «.. 15 0 0
DIVETSE o0v ver ver wne crn ave ans 4 00
£25 15 0
Bayman, Douglas William,
Verkiesingagent ... .. .. £5 50
Drukwcrk en adverlcnsnes 217 6
- Petrol . e e e e 210 0
Diverse 119 0
£12 11 6
Bekker, Andries Johannes.
Drukwerk en advertensie ... £6 5 0
£6 5 0
Belier, Charles.
Drukwerk en advertensies ... £4 15 0
£415 0
Britz, Hendrik Lambertuts.
Drukwerk en advertensics .., £13 I2 6
Petrol en olie ... ..o cov vee cae 79 7
Diverse v oo ver oos G e e 500
—_—
£26 2 1
Deetlefs, Daniel Hendrik,
Verkicsingsagent ... .. v £710 0
Drukwerk ¢n adverten51es 510 0
Petrol en olie ... ... ... 210 0

£1510 0

De' Wet, Gideon David.

Drokwerk en advertcnsies ...~ £4 15 6

£415 6

Erasmus, Andries Stephanus David.

Drukwerk en advertensies ... £2 5 6
Petrol en olie .., .o cov v vow 10 0 1

Iﬁl

Franz, Hellmuth Ciristian.

Drukwerk en advertensies .., £5 0 0
Kieserslyste ... ... 1oe oo aee 1 50
Petrol en olie ... ... oo vee wes 1 00
DEVEISE ... veu evs ser ven ses 11910
£9 410
Gillett, Louis Boiha.
Verkiesingsagente ... £1313 0
Drukwerk en advericnsies ... 16 12_9
Petrol en olie ... ... ... 4117 4
Kieserslyste ... ... ... ... .. 010 0
DHVETSE er ver cot snn san anm aee 720
£42 9 1
Grimm, Magdalena Maria Elizabetha.
Drukwerk en advertensies ... £5 15 0
Petrol en olie ... ... ... i 820
Diverse ... oo vov v cee aen s 210 0
£9 13 0
Joubert, Christiaan Jacobus.
Drukwerk en advertensies .., £2 5 6
DIVEESS tov ven vee cee ee war ves

£519 8

314 2}

McDonald, Philippus Spies.. s
£17 0 4

Petrol en olie ... ... ..o ces oas
£t 0 4
Meyer, Julian.
Drukwerk en advertensies ... £11 5 0
Petrol en olie ... ... ... ... ... 118 6
DIvVErSe ... .o e ven ves cen e 26 6
£17 10 0
Rossonw. Willem Johannes. B
Drukwerk en advertensies ... £8 11 6
Petrol en olie ... ... ... «uu o.. 014 0
DIVEISe .o ces v con oor s s 018, 6
£10 4 ©
Roux, Daniel lacobus.
Verkicsingsagente .. ieeees £4 4 0
Drukwerk en advertens:es 250
Petrol en olie ... ... ... ... ... 500
£11 9 0

Van Rensburg, Cornclis Josephus Salmon
Janse.

Drukwerk en Advertensies ... £2 5 6
Petrol en olic ... ..  ees rar eun S 4 6
Kieserslyste ... ... .. ‘e e 226
Diverse ... coo vos siieee vee wne 500

£14 12 6

Die state en betaal bewyse sal gedurende
drie maande .na datum hiervan op redelike
tye vir die publiek ter insae 1§ op die kan-
toor van dle ondergetckende.

J. A. BOTES, '
S!adsklerk_.

Munisipale Kantore,
Pietersbirg, 18 Maart 1958. .

MUNICIPALITY OF PIETERSBURG.

RETURN OF ELECTORAL
EXPENDITURE.

The following particulars of c¢lectoral
expenditure of the candidates for election
at the General Election held on the 30th
Qctober, 1957, as hereby published in accor-
dance with Section 59 of the Muaicipal
Elections Ordinance, 1927, as amended:—

Alberts, Petrus Cornelus,

Printing and advertising ... ... £615 0
Petrol and oil ... ... ... ... 15 0 O
Sundries ... . i e vee v 4 0 0
£515 0
Bayman, Douglas William,
Election agent ... ... ... veavee 5 5 0
Printing and advemsmg ...... 217 6
Petrol ... ... ... 210 ¢
Sundries .. e eee var sen ses 119 0
£12 11 6
Bekker, Andries Johannes.
Printing and advertising ... ... £6 3 0
6 50
Bekker, Charles.
Printing and advertising ... ... f4 15 0
£$415 0
Brirz, Hendrik Lambertus. .
Printing and advertising ... ... £13 12 6
Petrol and oil ... ... ... ... ... 79 17
Sundries ... ... .. cer eee aes S5 00
£26 2 1

P [

Deetlefs, Danicl:Hendrik.

Election agent .. e eee  E7 10 0
Printing and advertlsmg ...... 510 ¢
Petrol and oil ... ... cov e o1e 2100
£1510 0

De Wet, Gideon David.
Printing and advertising ... ... #£4 15 6
£415 6

Erasmus, Andries Stephanus David.

Printing and advertising ... £2 5 6
Petrol 'and oil ... ... vetee 10 0 1
£12 5 7
Franz, Hellmuth Christian. .

Printing and advertising ... ... £5 00
Voters” Iists ... ... voo vee ve . 1 5 O
Petrol and oil ... oo cvi vco t” -1 0 0
Sundries ... ... coe vie wee 2 0 11910
89 410

GiHerr_ Lou;'s Botha. B
Election agent . i ‘£13 13 0
Printing and Advcrusmg s ane 16 12 9
Petrol and oil ... ... .., ..\ ... 411 4
Voters® lists 010 0
Sundries ... ... 7 20
£242 9 1

Grimm, Magdalena Marig Elizabetha.

Printing and advertising .., ... £515 0
Petrol and oil ... ... ... oo ... 1 80
Sundries ... ... N SR TT P, 210 0
: . /1o

Joubert, Christiaan Jacobus. * .
Printing and advcrttsmg w £2 5 6
Sundries ... ... ... i e e 314 2
' £519 8

McDonald Ph:iippm' ‘Sples. i ‘
Petrol and 011 Wi £ 0 4
£11 0 4

Meyer, Fulian. ‘ '

Printing and advcrnsmg T 3 |

Petrol and oil .
Sundries ... ...

Rossouw, Willem Johannes,
Printing and advcmstng v oae EB
Petrol and oil ... ... ...
Sundries ... ... ...

Roux, Daniel Jacobus.

Election agent . v £4 4 0
Printing and advertssmg 2 50
Petrol and oil . 5 00

£11 9 0

Van Rensburg, Cornelis Josephus Salmon
Janse.

Printing and advertising ... ... £2 5 6
Petrol and oil ... ... ... ... ... 5 4 ¢
Voters' lists ... vov oor v1s vee os 2 2 6
Sundries ... oi v ser aee wee 500

£14 12 6

The returns and vouchers will be kept
open for public inspection at reasonable
hours for three months from date hereof,
at the offices of the undersigned.

1 A, BOTES
Town Clerk.

16726 q

Municipal Offices,
Pletersburg, 18th March, 1958.
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STADSRAAD VAN VEREENIGING.

J

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING VAN GEDEELTES VAN
STRATE IN RISIVILLEDORPS-
GEBIED. .

BHierby word ingevolge die bepalings van
Artikel 67 (3) van die Ordonnansie op

Plaaslike Bestuur, [939, soos gewysig,
bekendgemaak dat die Stadsraad van
Vereeniging  voornemens is om die

gedeeltes van Heferstraat en Van Eeden-
laan, Risiville-dorpsgebied, wat in die Bylae
beskryf word, permanent te sluit, o

'n Pian wat die betrokke straatgedecltes
aandui, kan gedurende gewone kantoorure
in die Kantoor van die Stadsklerk, Muni-
sipale Kantoor, Vereeniging, besigtiz word.

Enige persoon wat teen die voorgestelde
sluiting beswaar wil maak, of wat enige eise
vir vergoeding wil instel indien die gedeeltes
gesluit word, moet sodanige beswaar of eis
skriftel k, op of voor Woensdag, 28 Mei
1958, by die Stadskierk, Munisipale Kan-
toor, Vereeniging, indien,. : —
J. 1. MARAIS,

Stadsklerk.

Munisipale Kantore,

Verecniging, 18 Maart 1958,
(Advert. No, 1840.)

BYLAE.

Sekere gedeeltes van Heferstraat en Van
Eedenlaan, dorpsgebied van Risiville, wat
begin by die suidwestelike baken op Erf
No. 738, dorpsgebied van Risiville, soos
aangedul is op algemene Plan S.G. No.
AA4453/55; daarvandaan in ’'n suidelike
rigting langs .dic westelike grens van, en
sodat Erwe Nos, 735, 732, 731, 728, 727,
724, 723, 720, 719 en 716 uitgesluit word en
in ’n costellke rigting langs die suidelike
grense van Erwe Nos, 716 en 717, dorps-
sbied van Risiville, tot by die suidooste-
ike baken.op die genpemde Erf No. 716
daarna in.’n suidelike rigting’ tot by die
noordoostelike baken” van.Brf Né. 713,
dorpsgebled van Risiville; daarna in 'n wes-
telike rigting al-langs die noordelike grense
van en sodat Erwe Nos. 713, 714 en 715,
dorpsgebied van Risiville uitgesluit word en
in 'n suidelike rigting al langs die westelike
grens 'van die gencemde Erf No. 715 tot
by sy suidwestelike baken; daarpa in ’n
westelike rigting tot by die suidoostelike
bakeén van Erf No. 463, dorpsgebied van
Risiville; daarpa in 'n noordelike en wesie-
like rigting, al langs die oostelike en noords-
like grense van die genoemde Erf No. 463,
en in ‘'n westelike rigting al langs die
noordelike grense van Erwe Nos, 462, 461,
460, 459, 458, 457 en 436, dorpsgebied van
Risiville, tot by die noordwestelike baken
van die genoemde Erf No. 436; daarna in
'n noordelike rigting tot by die suidweste-
like baken van Erf No. 464, dorpsgebied
van Risiville; daarna in ’n oostelike en
noord=like rigting al langs die suidelike en
oostelike grense van die genoemde Erf No.
464, tot by sy noordoostelike baken; daar-
na in ‘n oostelike rigting tot by die aan-
vangspunt, .. . .o

. L

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
PORTIONS OF STREETS IN RISI-

VILLE TOWNSHIP,

Notice is hereby given, in accordance
with the provisions of Section 67 (3} of the
Local Government Ordinance, No, 17 of
1939, as amended, that it is the intention
of thz Council to close permanently por-
tions of Hefer Street and Van Eeden
Avenue, Risiville Township, as more parti-
cularly described in the appended Schedule.

A plan showing the portions of streets
which it is proposed to close may be
inspected during ordinary office hours at the
Town Clerk’s Office, Municipal Offices,
Vereen ging.

Any person who has any objection to the
proposed closing or who may have any
clasim for compensation if such closing is

carried out, _m::s-i lodge his objection or
claim, in writing, with the Town Clerk,
Municipal Offices, Vereeniging, not later

than Wednesday, t_he 28th May, 1958
I.-I. MARAIS,
. Town Clerk.

Municipal 6ﬂices.
Vereeniging, 18th March, 1958.
(Advert. No. 1840) - -

SCHEDULE.

Certain portions of Hefer Street. and
Van Eeden Avenue,- Risiville Township;
commencing at the sonth-western beacon of
Erf No. 736, Risiville Township, as shown
on General Plan S.G. No. A.4453/55;
thence in a southerly.direction along the
western boundaries of and so as to exclude
Erven Nos. 735, .732, 731, 728, 727, 724,
723, 720, 719 and 716, and in a easterly
direction along the southern boundaries of
Erven Nos. 716 and 717, Risiville Town-

{said Erf No. 716; thence in "a’ southerly
‘| direction fo the north-castern beacon of
Erf No. 713, Risiville Township; thencé in
a westerly direction along- the northern
boundaries of and-so as to"exclude Erven
Nos. 713, 714 and- 715 Risiville Township,
and in a southerly direction along the
western boundary of the said Erf No, 715
to its south-western beacon; thence in a
westerly direction to the south-eastern
beacon of Erf No. 463, Risiville Township;
thence in a northerly and westerly direction
along the eastern and northern boundaries
of the said Erf No. 463, and in a westerly
direction along the porthern boundaries of
Erven Nos. 462, 461, 460, 459, 458, 457 and
456, Risiville Township, to the north-
western beacon of the said Ecf No. 456;
thence in a northerly direction to the south-
western beacon of Erf No. 464, Risiville
Township; thence in an easterly and
northerly direction along the southern and
castern boundaries of the said Erf No. 464
to its north-eastern beacon; thence in an

mencement. 64—26

MUNISIPALITEIT CHRISTIANA.
TUSSENWAARDERINGSLYS VIR
1957/38.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van Artikel 14 van die Plaas-
like-Bestuur-Belastingordonnansie van 1933,
soos gewysig, dat die Tussenwaarderingslys
voltooi en gesertifiseer is, en dat genoemde
Lys vasgestel en bindend’ gemaak sal word
op alle persone wat nic teen die beslissing
van die Waarderingshof geappelleer het nie
op die 14de dag van April 1958, op die
wyse soos voorgeskryf deur die Ordonnan-
sie.

Op las van die Presideat van dic Hof.
H. J. MOUNTIOQOY
Klerk van die Hof.

Stadskantoor,
. Christiana, 13 Maart 1958.

MUNICIPALITY OF CHRISTIANA.
INTERIM VALUATION ROLL, 1957/58.

Notice is hereby given, in terms of Sec-
tion 14 of the Local Authoritics Rating
Ordinance, 1933, as amended, that the
Interim Valuation Roll has been completed
and certified and that the Roll will become
fixed apd binding wpon all parties con-
cerncd who shall not have appealed against
the decision of the Valuvation Court by the
14th day of April, 1958, in the manner
prescribed in the said Ordinance,

By Order of the President of the Court.

H. J. MOUNTIOY,
Clerk of the‘ Court.

Town Office, T .
Christiana,’ 13th_ March, 1958. .

159—19-26

ship, to the south-eastern beacon of . the |

easterly -direction to: the point olf com- | |

'MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT.

Kennis word gegee in terme van die
bepalings van Artikel 79 (18) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur No, 17
van 1939, dat dit die.voornéme is van die
Stadsraad van Louis Trichardt om sekere
130 erwe gelo# in Uitbreiding No, 2 te ver-

koop, onderhewig aan Administrateurs
goedkeuring, teen- ' opsit prys van £150
per erf, .

Die plan wat die erwe aandui, kan na-
gesien word in die Kantoor van die Stids-
klerk gedurende - kantoorure em enige
beswaar teen die verkoop moet by die
ondergetekende ingedien word binne 21 dae
vanaf datum hieryan.

B. J. CRONIJE,

Stadsklerk,
“Munisipale Kantore,"
Louis Trichardt, 12 Maart 1958,

" 'MUNICIPALITY OF LOUIS
. TRICHARDT,

It is hereby notified in terms of Section
79 (18) of the Local Government Ordi-
nance, No. 17 of 1939, that it is the inten-
tion of the Town Council of Louis
Trichardt to sell, subiect to Administrators

No. 2 at an upset price of £150 per erf.
The plan showing the erven to be sold,
may be inspected in the Office of the Town
Clerk during office hours and any objection
to the said- sale- must be lodged with the
pndersigned within 21 days as from date

hereof, .
B. J. CRONIJE,

Town Clerk,
Municipal Offices, . . .
Louis Trichardt, 12th Madrch, 1958.

157—19-26-2

MUNISIPALITEIT BEDEORDVIEW,

-
‘ - -

WYSIGING VAN VERORDENINGE.

. /

Daar word hierby kragtens Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig, bekendgemaak. dat die
Dorpsraad van Bedfordview voornemens is
om die Elektrisiteitsvoorsieningsverorde-
ninge te wysig deur die bestaande tarief vir
Huishoudelike- en Besigheidsvoorsiening te
skrap en te vervang met ‘n nuwe tarief en
die konsolidasic van die tabel aangeheg aan
die Verordeninge.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings
sal vir 'n tydperk van 21 (een-en-twintig)
dae vanaf datum hiervan, gedurende kan-
toorure, by die Munisipale Kantore, Bed-
fordview, ter insae 18,

W. J. LAGRANGE,
Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Bedfordview, 3 Maart 1958,

MUNICIFALITY OF BEDFORDVIEW,

AMENDMENT OF BY-LAWS,

It is hereby notified in terms of Section
95 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Municipality of
Bedfordview proposes to amend the Elce-
tricity Supply By-laws by the deletion of the
existing tariff of charges for domestic and
business supply, and.the substitution there-
for of a new tariff and the consolidation of
the Schedule attached to the By-laws.

Copies of the proposed amendments will
be open for inspection during normal office
hours at the Municipal Offices for a period
of 21 (twenty-one) days from date hereof.

W. I. LAGRANGE,
: Town Clerk.

Munieipél Offices,

Bedfordview, 3rd ‘M_arch, 1958.
- o 135—12-19-26
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authority, certain 130 erven in Extention
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STADSRAAD VAN SPRINGS.

PROKLAMASIE VAN PAD.

Kennisgewing geskied hiermee kragtens
diec  Plaastike-Bestuur-Belastingordonnansie
(No. 44 van 1904), dat dic Stadsraad van
Springs 'n versoekskrif tot Sy Edele die
Administrateur gerig het om die stukke
grond wat in dic Bylae omskryf word wat
hisrby aangeheg is, as 'n openbare pad te
proklameer.

'n Afskrif van die versoekskrif, kaart en
Bylaes kan daagliks gedurende kantoorure
by die kantoor van die ondergetekende
besigtig word.

Enige belanghebbende persoon wat graag
* beswaar teen die proklamasie van die
voorgestelde pad wil indien, moet so 'n
beswaar skriftelik in tweevoud binne een
maand vanaf 19 Maart 1958 by diec Provin-
siale Sckretaris cn die Stadsklerk, Springs,”

indien,
J. BURRUS,
Stadsklerk.
Stadhuis,
Springs, 10 Maart 1958.
(No. 45.)
BYLAE.

OMSKRYWING VAN PAD.

n Verbreding van die geproklameerde
Witpoortweg in drie gedeeltes. Die eerste
verbreding begin by n punt op dic grens
tussen die plase Koolbult No. 1, Distrik
Brakpan en Rietfontein No, 8, Distrik
Springs, ongeveer 900 Kaapse voet suidwes—
woes van die kruispunt van Themaweg wat
deur Kaart R.M.T. No. 473 omskryf word
en Witpoortweg wat deur Kaart RM.T, No.
154 omskryf word; daarvandaan al langs
die noordelike grens van Witpoortweg ¢en
eindig by bovermelde kruispunt,

Dic tweede verbreding begin vanaf die
oostekant van die kruispunt wat hierbo om-
skryl is; daarvandaan al langs die noorde-
like grens van Witpoortweg vir 'n afstand
van ongeveer 3,370 Kaapse voet en cindig
by dic kruispunt van Wes-Springsweg, wat
omskryf word deur Kaart R.M.T. No. 154,
cn genoemde Witpoortweg.

Die derde verbreding begin by 'n punt
ongeveer 1,240 Kaapse voet van die kruis-
punt van Thema- en Witpoortwes; daarvan-
daan al langs die suidelike grens van Wit-
poortweg en eindig by 'm punt ongeveer
1,970 Kaapse voet van die aanvangspunt.

TOWN COUNCIL OF SPRINGS.
PROCLAMATION OF ROAD.

Notice is hereby given, in tarms of the
Local Authorities Rating Ordinance (No,
44 of 1904), that the Town Council of
Springs has petitioned His Honourable the
Administrator to proclaim as a public road
the portions of ground described in the
Schedule hereto, )

A copy of the petition, diagram and
Schedules can be inspected daily, during
office hours, at the office of the under-
signed. .

Any person interested, desiring to lodge
any objection to the proclamation of the
proposed road, must lodge such objection,
in writing, in duplicate, with the Provincial
Secretary and the Town Clerk, Springs,
within one month of the 19th March, 1958.

J. BURRUS,
Town Clerk.
Town Hall,
Springs, 10th March, 1958.
(No. 45.)
SCHEDULE.

DESCRIPTION OF ROAD.

A widening of the proclaimed Witpoort
Road in three sections. The first widening
commencing at a point on the boundary,
between the farms Koolbult No. 1, District
Brakpan and Rietfontejn No. 8, District
Springs, approximately 900 Cape feet south

~west—west of the intersection of Thema

8-

[

Road defined by Diagram R.M.T. No. 473
and Witpoort Road defined by Diagram
R.M.T. No. 154; thence along the northern
boundary of Witpoort Road_to terminate
at the above-mentioned intersection.

The second widening commencing from
the eastern side of the intersection described
above; thence along the northern boundary
of Witpoort Road for a distance of approxi-
mately 3,370 Cape feet to terminate at the
intersection of Springs West Road defined
by Diagram R.M.T. No. 154, and the said
Witpoort Road.

The third widening commencing at a
point approximately 1,240 Cape feet from
the intersection of Thema and Witpoort
Roads, continuing along the southern
boundary of Witpoort Road to terminate
at a point approximately 1,970 Cape feet
from the point of commencement.

156—19-26-2

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING VAN GEDEELTE VAN
PRETORIUS-PLEIN, NEWLANDS.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings
van Artikel 67 (3), gelees met Artikel 68
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No. 17 van 1939 (scos gewysig), bekend-
gemaak dat die Stadsraad voornemens is
om {onderworpe aan die goedkeuring van
Sy Edele die Administrateur), 'n gedeelte
van dic openbare oop rnimte wat as Pre-
torius-plein, Newlands, bekend is, en wat
vollediger in bygaande Bylac beskryf word,
permanent te sluit.

*n Plan waarop die gedeclic van die grond
wat dit dic voorneme is om tec sluit, aan-
getoon word, 18 gedurende gewons kantoor-
ure in Kamer 102, Stadhuis, ter insae,

Enigiemand wat beswaar teen die voor-
gestelde sluiting wil opper, of wat moontlik
skadevergoeding sal wil c¢is indien die
gedeclte gesluit word, moct sy beswaar of
eis uiters op 26 Mei 1958, skriftelik by die
Stadsklerk, Johannesburg, indien.

BRIAN PCRTER,
Stadsklerk.

26 Maart 1958,

BESKRYWING VAN DIE PLEK WAT
lgﬂ%nl?lE VOORNEME 1S OM TE

~-Dije noordoostelike hoek van Pretorius-
plein, Newlands, 22 vt, by 17 vt, groot, by
die kruising van Ackerman- en Italianstraat,

CITY OF JOHANNESBURG.
PROPOSED PERMANENT CLOSING QF
PORTION OF PRETORIUS SQUARE,
NEWLANDS.

Notice is hereby given in accordance with
the provisions of Section 67 (3) read with
Section 68 of the Local Government Ordi-
nance, No. 17 of 1939 (as amended), that
it is the intention of the Council, subject to
the consent of the Hon. the Administrator,
to closc permanently a partion of the public
open space known as Pretorius Square,
Newlands, as more particularly described
in the appended Schedule.

A plan showing the portion of the
ground which it is proposed to close may
be inspected during ordinary office hours at
Room 102, Municipal Offices.

Any person who has any objection to the
proposed closing, or who may have any
claim for compensation if such closing is
carried out, must lodge his objection or
claim, in writing, with the Town Clerk, not
later than 26th May, 1958.

BRIAN PORTER,
Town Clerk.

26th March, 1958.

DESCRIPTION OF LAND TO BE
CLOSED. -

Portion of Pretorius Square, Newlands,
measuring 22 ft. by 17 ft. in the north-east
corner of the intersection of the square at
Ackerman and Italian Streets. 171—26

DORPSRAAD VAN RODECN.

Kennisgewing geskied hiermee, oorcen-
komstig die bepalings van Artikel 96 van
die Ordonnansies op Plaaslike Bestuur, No.
17 van 1939, dat die Dorpsraad van
Rodeon van voorneme is om die Elcktrisi~
teitstariewe wat van toepassing is in Rodeon
te wysig,

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
sal in die Kantoor van die Stadsklerk
gedurende gewone kantoorure vir ‘n tydperk
van 21 dae vanaf die datum van hicrdie
kennisgewing ter insac [&.

I. C. BUYS,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Swartruggens, 17 Maart 1958.

VILLAGE COUNCIL OF RODEON.

It is hereby notified in accordance with
the provisions of Section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939, of
the intention of the Rodeon Village Coun-
cil to amend the Electricity By-laws applic-
able in Rodeon. ’

Copies of the above-mentioned amena-
ments will be open for inspection at the
Office of the Town Clerk during normal
office hours for a period of 21 days from
the date of publication hercof.

1. C. BUYS.
Town Clerk.
Municipal Offices,
Swartruggens, 17th March, 1958.
163—2p

STADSRAAD VAN SPRINGS.

VOORGESTELDE SLUITING VAN
SANITERE STEEG.

Kennisgewing geskied hiermee in oorcen-
stemming met die bepalings van Artikel 67
van die Ordonnabpsie op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig, dat die Stadsraad voor-
nemens is om, onderworpe aan enige nodige
toestemming van die Administrateur, 'n
gedeelte van. die sanitére steeg wat tussen
Tweede Laan-QCos en Derde Laan-Oos,
Gedulddorp, gelet is, permanent te sluit.

*n Plan waarop die gebied aangedui word
wat volgens voorneme gesluit sal word, kan
gedurende kantoorure by die kantoor van
ondergetekende besigtie word.

Enige persoon wat graag 'n beswaar tcen
die voorgestelde sluiting wil indien of wat
enige eis om vergoeding wil instel indien die
voorgestelde shiiting deurgevoer word, most
sy beswaar of els, spos die geval mag wees,
ni¢ later nie as Maandag, 26 Mel 1958,
skriftelik by die Stadsraad indien.

J. BURRUS,
Stadsklerk.

Stadhuis,
Springs, 17 Mel 1958,
(No. 51.

TOWN COUNCIL OF SPRINGS.

PROPOSED CLOSING OF SANITARY
LANE,

Notice is hereby given in accordance with
the provisions of Section 67 of the Local
Government Ordinance, 1939, as amended,
that it is the intention of the Council, sub-
ject to any necessary consent of the
Administrator, to close permanently a por-
tion of sanitary lane situate between Sccond
Avenue FEast and Third Avenue East,
Geduld Township.

A plan showing the area proposed to be
closed may be inspected during office hours
at the office of the undersigned.

Any person who has any objection to the
proposed closing or who will have any
claim for compensation if the proposed
closing is carried out, must lodge his objec-
tion or claim, as the case may be, with the
Council, in writing, by not later than Mon-
day, the 26th May, 1958.

J. BURRUS,
Town Clerk.
Town Hall,
Springs, 17th March, 1953.
Mo. 51) 166—26
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STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
RAAD SE REGLEMENT VAN ORDE.

Daar word hierby ingevolge Artikel 96
van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig, kennis gegee dat die
Stadsraad van Johannesburg voornemens is
om Artikels 5, 10, 13, 14, 17, 38, 41, 71, 76,
78 en 149 van sy Replement van Orde ter
verbetering van die prosedure wat op
Raadsvergaderings gevolg word, te wysig,
deur onder anderc te bepaal dat 'n Ver-
gadering verdaag kan word totdat daar ’n

- kworum is, en dat bestredc sakc behandel

word nadat onbestrede sake afgehandel is
en voorts deur te bepaal in watter volgorde
die Raad sc sake behandel moet word, vir
hoe lank Raadslede mag praat, hoec Raads-
lede benoem moet word om in die verskil-
lende Komitees, ens., te dien en hoe daarx
gestem moet werd.

Afskrifte van die Raad sc Reglement van
Orde van die voorgestelde wysigings sal 21
dae lank vanaf die datum van hierdic ken-
nisgewing tydens gewone kantoorure in

Kamer 101, Stadhuis, Iohannesburg, ter
insae 1€,
BRIAN PORTER,
Stadsklerk.
Stadhuis,
Johannesburg, 26 Maart 1938
(213/1)

CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT TQ COUN-
CIL'S STANDING ORDERS.

It is hereby notified, in terms of Section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the City Council of
Johannesburg proposes to amend Sections
5, 10, 13, 14, 17, 38, 41, 71, 76, 78 and 149
of its Standing Orders, for the improve-
ment of the procedure followed at Mectings
of the Council by, inter aliq, providing for
the adjournment of a Meeting until a
quorum is available and for the considera-
tion of opposed items after unopposed items
have been disposed of, and by laying down
the order of the Council’s business, the time
allowed for speeches and the manner in
which nominations for appointment to com-
mittees, ete., may be made and ballots held.

Copies of the Council's Standing Orders
and proposed amendments are open for
inspection during office hours at Room 101
City Hall, Johannesburg, for a period o
twenty-one days from ‘the date of this

notice,
BRIAN PORTER,
Town Clerk.
Municipal Offices.
Johannesburg, 26th January, 1938,

(213/1) 161—26

STAD JOHANNESBURG.

TUSSENTYDSE -WAARDERINGSLYS,
1955/58.

Hierby word kennis gegee dat die Tussen-
tydse Waarderingslys ten opsigte van die
tydperk 1 Julie 1955 tot 30 Junie 1958,
ingevolge die Plaaslike-Bestuur-Belasting-
ordonnansie, 1933 (No. 20 van 1933), dcur
dic Waardeerder opgestel is en dat dit van-
af die datum van hierdie kennisgewing tol
en met Dinsdag, 29 April 1958, clke dag,
behalwe Sondae en openbare vakansiedac,
vanaf 8§ vm. tot 4 om. aan elkeen wat belas-
ting moet betaal op eiendom wat daarin
vervat is, in die Stadhuis, Kamer 320 {Derde
Verdieping), ter insae 18, en alle belangstel-
lendes word hierby aanges€ om die Stads-
klerk voor 8 vm. op Woensdag, 30 April
1958, op die vorm wat in die Skedule by
bogecnoemde Ordonnansie voorgeskryf s,
skriftelik van enige beswaar wat hulle in
verband met die waardering van enige
belasbare eiendom in bogenoemde Tussen-
tydse Waarderingslys mag hé, of ten opsigle
van die- weglating daaruit van eiendom wat

 amended,

na beweer word belasbaar i3, hetsy dit aan
die persoon wat beswaar maak, of aan
iemand anders behoort, met betrekking tot
enipe fout, weglating of verkeerde
b ing, in kennis te stel.

Gedrnkie kenpisgewingsverms vir die
besware kan op aanvraag by kamer 320,
Stadhuis, verkry word. Die aandag word
spesiaal gevestig op die feit dat miemand
daarop geregtiz is om enige beswaar voor
die Waarderingshof, wat later 'saamgestel
sal word, te opper nie, tcnsy hy ecrs soos
hierbo gemeld, kennis van sy beswaar gegee

het.
Op las van die Raad.

BRIAN PORTER,
Stadsklerk.
26 Maart 1958,

CITY OF JOHANNESBURG.
INTERIM VALUATIONS, 1955/58.

Notice is hereby given that Interim
Valuations for the .period 1st July, 1955, to
30th June, 1958, have been prepared by
the Valuer, in terms of the Local Authori-
ties Rating Ordinance, No. 20 of 1933, and
that the said Interim Valuations will lie at
the Municipal Offices, Room 320 (Third
Floor), for the inspection of every person
liable to pay rates in respect of property
include@ therein, from 8 a.m. to 4 p.m. on
very day except Sundays and public holi-
days, from the datc of this noticc up to
and including Tuesday, 29th April, 1938,
and all persons interested are hercby called
upon to lodge, in writing, with the Town
Clerk, in the form set forth in the Schedule
of the said Ordinance before 8 a.m, on
Wednesday, 30th April, 1958, notice of any
objection that thefy may have in respect of
the valuation of any rateable property
valued in the said [nterim Valwalions, or
in respect of the omission therefrom of
property alleged to be rateable property,
and whether held by the person objecting or
by others in respect of any error, omission
or misdescription.

Printed forms of notice of objection may
be obtained on application at Room 320,
Municipal Offices, and attention is specially
directed to the fact that no person will be
entitled to urge an}br objcction before the
Valuation Court to be hercafter constituted
unless he shall have first lodged such notice
of objection as aforesaid. ’

By Order of the Council.

BRIAN PORTER,
Town Clerk.

26th March, 1958. 170—26-2-9

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-
RENEKE.

WAARDERINGSHOF.

Kennis word hiermee gegee, ingevolge die
bepalings van Artikel 13 (8) van die Piaas-
like-Bestuur-Belastingordonnansie, No. 20
van 1933, soos gewysig, dat die Eerste Sit-
ting van die Waarderingshof, om besware
aan te hoor teen die 1957/60 Waurderings-
lys, gehou sal word in die Raadsaal op
Dinsdag, 22 April 1958, om, 10-uur vm.

W. P. ELS,
Stadsklerk [Tesourier.
Munisipale Kantore,
Schweizer-Reneke, 10 Maart 1938.

(Munisipale Kennisgewing No. 27/58.)

MUNICIPALITY OF SCHWEIZER-
RENEKE.

VALUATION COURT.

Notice is hereby given, in terms of Sec-

tion 13 (8) of thc Tocal Government
Rating Ordinance, No. 20 of 1933, as
that the First Sitting of the
Valuation Court, to hear objections against

the 1957/60 Valuation Roll, will be held
in the Council Chamber on Tuesday, 22nd
April, 1958, at 10 a.m.

. P, ELS,
. Town Clerk /Treasurer,
Municipal Offices,
Schweizer-Rencke, 10th March, 1958,

{Municipal Notice No. 27/58.) 16926

STADSRAAD VAN VENTERSDORP.

OPSTEL VAN VYFJAARLIKSE
WAARDERINGSLYSTE.

Kennisgewing geskied hiermece, ooreen-
komstig die bepalings van Artikel 5 (3) van
die Plaaslike-Bestuur-Belasting-Ordonnansie,
No. 20 van 1933, .dat die Stadsraad van
Ventersdorp van voornemens is om by Sy
Edele dic Administrateur aansoek te doen
vir magtiping om waarderingslyste cen keer
elke vyf jaar op te stel

Enige besware teen hierdie voorstel moet
skriftelik by ondergetekende ingedien word
binne een maand vanaf datum van eerste
publikasie hiervan,

JOHAN S. VAN ONSELEN,

Stadsklerk.
Ventersdorp, 6 Maart 1958,
(Munisipale Kennisgewing No. 10/58.)

/-
v

TOWN COUNCIL OF VENTERSDORP.
COMPILIATION OF QUIN-QUENNIAL
VALUATION ROLLS.

1t is hereby potifled, in accordance with
the provisions of Section 5 (3) of the Local
Authorities Rating Ordinance, No. 20 of
1933, of the intention of the Town Council
of Ventersdorp to petition His Honour, the
Administrator, for authoritI)sr to compile
Quin-quennial Valuation Rolls.

Objections to this dproposal must be lodged
with the undersigned within one month from
date of first publication hereof.

JOHAN S. VAN ONSELEN,

Town Clerk.
Vcntcrqdorp, 6th March, 1958.
(Municipal Notice No. 10/58.)
151—12-19-26

MUNISIPALITEIT LOUIS
TRICHARDT,

_Kennis word hiermee gegee in terme van
die bepalings van Artike! 79 (18) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No., 17
van 1939, dat die Stadsraad van voorneme
is om_die rugbyveld te verhuur aan die
Louis Trichardt Rugby Klub vir 'n verdere
tydperk van vyf jaar, Die kondisies van
verhuur kan nagesien word in die kantoor
van dic Stadsklerk gedurende kantoorure
vir 'n tydperk van 2] dae vanaf datum
hiervan enr enige besware moet binne daar-
die tydperk ingedien word.

B. J. CRONIE,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Louis Trichardt, 4 Maart 1958,

MUNICIPALITY OF LOUIS
TRICHARDT.

WNotice is hereby given, in terms of Sec-
tion 72 (18) of the Local Government Ordi-
nance No. 17 of 1939, that it is the inten-
tion of the Town Council to Ilease to the
Louis Trichardt Rugby Cilub the rugby
field for a further period of five years.

The conditions of lease may be inspected
at the office of the Town Clerk during
officc hours for a period of 21 days from
date hereof, and any objections to the lease
must be lodeged within that period,

B. I. CRONIJE,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Louis Trichardt, 4th March, 19538.
' 136—12-19-26

4
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GEWYSIGDE SLUITINGSDATUM VIR DIE AAN-
NAME VAN PROKLAMASIES, ADMINISTRA-
TEURSKENNISGEWINGS, ENS., VIR PUBLI-
KASIE IN DIE OFFISIELE KOERANT.

Aangesien Vrydag, 4 April 1958 en Maandag, 7 April
1958 openbare vakansiedae is, sal die onderstaande
sluitingsdatum van toepassing wees : —

Vir die Offisiéle Koerant van Woensdag, 9 April 1958
moet alle kennisgewings hierdie kantoor voor of om
11 vm. op Woensdag, 2 April 1958 bereik.

S. A. MYBURGH,
Staatsdrukker.

AMENDED CLOSING DATE FOR THE
ACCEPTANCE OF PROCLAMATIONS,
ADMINISTRATOR'S NOTICES, ETC., FOR
INSERTION IN THE OFFICIAL GAZETTE,

As Friday, 4th April, 1958, and Monday, 7th April,
1958, are public holidays, the following closing date will
apply:—

For the Official Gazette of Wednesday, Sth April, 1958,
ali notices must reach this office not later than 11 a.n.
on Wednzsday, 2nd April, 1958.

S. A, MYBURGH,
Government Printer,

169-26-5-12-19-26

Transbaalge

- Probingiale Loerant

(Verskyn elke Woensdag)

ALGEMENE VOORWAARDES VIR PUBLIKASIE
VAN KENNISGEWINGS

1. Siegs kennisgewings by Ordonnansie en Regulasie voor-
geskryf word vir publikusie in die Provinsiale Koerani aange-
neem. Kenmsgewmgs moet azan die Adveriensiebestuurder,
Staatsdrukker, Pretoria, gerig word.

2, Kennisgewings is onderworpe aasn die goedkeuring van die
Administrateur wat die publikasic van enige kennisgewing kan
weler,

3. Die Admipistrateur behou hom die reg voor om kopie te
redigeer.

4. Geen aanspreeklikheid kan aanvaar word vir verliese wat
deur weglatings of tipografiese foute of uit foute weens vae of
onduidelike kopie ontstaan aie.

5. Die manuskrip van Kennisgewings moet op slegs een kant
van die papier geskryf word en nie op die begeleidende brief amie.
Alle eiename moet duidelik geskryf word; ingeval ’n paam ver-
keerd gedruk word ten pevolge van onduidelike skrif, kan die
kennisgewing slegs na betaling van die koste van o tweede
plasing weer gepubliseer word.

6. Qratis eksemplare van die Provinsiale Koerant of uitknipsels
van advertensies word NIE wverskaf nie. Indien eksemplare van
die Provinsiale Koerant verlang word, moet ses pennies vir elke
eksemplaar gestuur word.

SLUITINGSUUR VIR DIE AANNEEM VAN KOPIE

7. Adverteerders dien daarop te let dat die slvitingsuur vir die
aafdeem vir kopie vir die Provinsiale Koerant 1¢ v op Maan-

dag is

&opie wat na hierdie uur ontvang word, word vir publikasie in
die uitgawe van die Provinsiale Koerant van die volgende week
oorgehion. Wanneer openbare vakansiedae die publikasiedatum
raak, word daar 'n spesiale kennisgewing in dic Provinsiale
Koerant geplaas wat veranderings van die sluitingsuor aankondig.

TARIEWE VIR KENNISGEWINGS

8. Uitgesonderd waar by Ordonnansic of Regulasie anders
bepaal word:—

15s. per duim dwarsoor bladsy, 9s. vir herhalings.

7s. 6d. per duim per kolom, twee kolomme op "n bladsy,
4s. 6d, vir herhbalings.

5s. per duim per kolom, drie kolomme op 'n bladsy, 3s. vir
herhalings.

(Rekeninge sal deur die Provinsiale Sekretaris gelewer word.)

INTEKENGELD

9. Die intekengeld vir die Transvagise Provinsiale Koerant
(insluitende alle Buitengewone Koerante) is as volg:—

Halfjaarliks (posvry), 15s. .
Jaarliks (posvry), 25s.

Rhodesi¢ en Oorsee (posvry), 25s.

Prys per Jos eksemplaar (posvry), 6d.

(Vooruitbetaalbaar zan die Staatsdrukker.)

~ @rangbaal
Probincial BGasette

(Published on Wednesdays)

GENERAL CONDITIONS FOR PUBLICATION
OF NOTICES

1. Only notices prescribed by Ordinance and Regulation are
aceepted for publication in the Provincial Gazette, Notices should
gc tadglress.ed to the Advertising Manager, Government Printer,

retoria.

2. Notices are subject to the approval of the Administrator
who cao refuse or decline publication of any notice,

3. The Administrator reserves to himself the right to edit copy.

4. No responsibility can be accepted for losses arising from
omisstons and typographical errors, or from errors resulting from
vague or indistinct copy.

5. Manuscript of notices should be written on one side of the
paper only and not as part of the covering letter. AN proper
names must be plainly inscribed; in the event of any name being
incorrectly printed as’a result of indistinct writing, the notice can
be republished only on payment of the cost of another insertion.

6. Free voucher copies of the Provincial Gazette or cuttings
of notices are NOT supplicd. 1f copies of the Provincial Gazerte
are required, sixpence must be sent for each copy.

. CLOSING HOUR FOR ACCEPTANCE OF COFY

7. Advertisers should note that the closing hour for the
acceptance of “copy ™ for the Provincial Gazeite s 10 a.m. on
Monday of each week the Provincial Gazette is published, Any
copy received after this hour will be held over for the issue of
the Provincial Gazette published the following week. When
public holidays affect publication, a special notice will appear in
the Provincial Gazette aotifying any change in closing hour.

RATES FOR NOTICES

. 8. Except where otherwise provided by Ordinance or Regula-
tion:—
15s. per inch across page, 9s. for repeats.
7s. 6d. per inch per column, two columps across page,
4s. 6d. for repeats.
5s. per inch per column, three columns across page, 3s. for
Iepeats.
(Accounts will be rendered by the Provincial Secretary,)

SUBSCRIPTION RATES

9. The subscription rates to the Transvaal Provincial Gazetts
(including all Extraordinary Gazettes) are as follows:—

Half-yearly (post free), 15s.

Yearly {post frce), 25s.

Rhodesia and Overseas (post free), 25s.

Price per single copy (post free), 6d,

(Payable in advance to the Government Printer.}

- Die Staatsdrukker, Pretoria.
10

The Government Printer, Pretoria.




